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Преподаванію  дѣтямъ  Закона  Божія  естественнѣе  всего  сяѣдуетъ 
начинаться  съ  библейскихъ  разсказово.  Соотвѣтственно  дѣтскому  воз- 
расту выбранные,  просто  п  безънскусственно  переданные,  они,  безъ 
сомнѣнія,  болѣе  возбуждаютъ  въ  дѣтяхъ  интереса  къ  себѣ,  легче 
воспринимаются  и  прочнѣе  усвояются  ими,  глубже  дѣйствуютъ  на  ихъ 
чувство,  чѣмъ  отвлеченный  объясненія  первоначальныхъ  релпгіозныхъ 
истинъ  и  молитвъ  церковныхъ,  какъ  бы  ни  были  просто  и  доступно 
для  дѣтскаго  пониманія  изложены  эти  объясненія.  Всякому  извѣстно  это 
и  по  собственному  опыту.  Между  гѣмъ  библейскіе  разсказы  не  только 
дадутъ  дѣтямъ  прочный  матеріалъ  для  послѣдующаго  нзученія  ими 
Священной  Исторіи  въ  ея  связи,  но  и  должны  послужить  имъ  твердою 
основою  для  усвоенія  какъ  первыхъ  катихизнческихъ  понятій,  такъ  и 
смысла  молитвъ. 

Конечно,  и  тотъ,  кто  началъ  бы  преподаваніе  дѣтямъ  Закона  Божія 
съ  Символа  вѣры,  заповѣдей  и  молитвъ,  не  могъ  бы  обойтись  при 
объясненіи  ихъ  безъ  разсказовъ,  хотя  бы  сшш^ъ  краткихъ,  пзъ  Свящ. 
Исторіи,  если  только  не  захочетъ  онъ,  чтобы  дѣти  усвоили  его  объя- 
сненія  одною  памятью.  Но  въ  такомъ  случаѣ  эти  разсказы,  будучи  при- 
вязываемы къ  объясняемымъ  въ  указанныхъ  предметахъ  нстпнамъ  ш 
даже  къ  однимъ  выраженіямъ  и  словамъ,  станутъ  отрывочны,  лишены 
взаимной  связи.  Хотя  дѣти  и  не  въ  силахъ  бываютъ  обнять  и  усвоить 
весь  ходъ  событіп  Свящ.  Исторіи:  однакожъ  наставнику  не  слѣдуетъ 
опускать  изъ  виду  того,  чтобы  всё,  что  передается  изъ  ней  дѢтямЪі, 
укладывалось  въ  ихъ  головѣ  не  безпорядочно,  а  стройно,  въ  возможной 
послѣдовательности;  иначе  ихъ  понятія  и  представленія  о  бнблейскихъ 
лицахъ  и  событіяхъ  всегда  будутъ  страдать  сбивчпвостію,  неясностью, 
—  будутъ  спутываться  между  собою.  Неудивительно  будетъ  слышать 
отъ  дѣтей,  усвоявшихъ  только  отрывочные  библейскіе  разсказы  изъ 
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разныхъ  мѣстъ  Св.  йсторіи,  такіе,  напр.,  отвѣты,  что  Іуда,  сынъ  Па- 
триарха Іакова  и  Іуда-предатель  —  одно  и  тоже  лицо,  что  Мопсей  пли 
Давпдъ  п  I.  Христосъ  жили  въ  одно  и  тоже  время  п  т.  п.  Притомъ 
же  удобнѣе  выводить  изъ  псторнческаго  разсказа  наста влечія  религіоз- 
ныя  —  о  вѣрѣ  и  нравственностп,  чѣмъ  къ  нимъ  пріурочивать  разсказы. 
Прошедши  съ  дѣтьмп  главныя  событія  изъ  Свящ.  йсторіи  ветхаго  и 
новаго  завѣта  съ  такіімп  поучптельнымп  выводами,  можно  быть  увѣ- 
ренными,  что  ішѣстѣ  съ  нпміі  дѣти  усвоятъ  и  тѣ  истины,  которыя 
содержатся  въ  Символѣ  вѣры,  въ  заповѣдяхъ,  и  понимакіе  употреби- 
тельны \ъ  въ  Церквп  молптвъ  не  представатъ  для  нихъ  трудности. 

При  послѣдовательности  въ  передачѣ  дѣтямъ  бпблепскихъ  разска- 
зовъ  обходить  содерятніе  ветхозавѣтной  Исторіи,  идп  ограничиваться 
въ  ней  только  разсказами  о  сотвореніи  міра  и  грѣхопаденіп  (какъ  этого 
желаютъ  нѣкоторые),  было  бы  очень  чувствятельнымъ  для  пользы  дѣла 
опущеніемъ  въ  ходѣ  первоначальнаго  преподаванія  дѣіямъ  Закона  Божія, 
непредстйвляющимъ  достаточно  -  основательныхъ  причинъ.  Ветхій  За- 
вѣтъ  заключаетъ  въ  себѣ  начатки  божествешаго  откроветя.  даннаго 
человечеству  въ  его  дѣтскомъ  состоянии:  опъ  иредставляетъ  черты 
основнаго,  элемеитарнаго  ученія  о  вѣрѣ,  богопочтеніи  и  нравственности; 
и  какъ  это  ученіе,  такъ  и  образы,  прямѣры  религиозной  жизни,  изобра- 
женные въ  ветхозавѣтноп  нсторіп,  вполнѣ  соотвѣтствуютъ  дѣтскому 
возрасту.  Таквмъ  начаткамъ  не  слѣдуетъ  ли,  поэтому,  быть  начаткамп, 
или  первою  ступенью  и  въ  преяодаваніи  Закона  Божія  дѣтямъ?  Ветхій 
Завѣтъ,  въ  постепенчомъ  порядкѣ  божественнаго  Откровенія,  есть  при- 
готовленге  кд  Евангелію,  которое  раскрываетъ  намъ  глубокія  истины 
вѣры  (напр.  воплощенія  и  искупленія),  представляетъ  ученіе  п  образцы 
совершеннѣйшей  христіанскон  нравственности,  даетъ  урокп  высочай- 
шаго  благочестія.  Стало  быть,  и  въ  ходѣ  религіознаго  обученія  не 
должны  ли  разсказы  ветхозавѣтной  исторіи  быть  подготовкою  къ  еван- 
гельскому ученію,  къ  разсказамъ  новозавѣтной  Исторіи,  предшествовать 
имъ?  Для  чего  обходить  этотъ  естественный  путь,  предначертанный  и 
Самимъ  Богомъ?  Заключая  въ  себѣ  богатый  матеріалъ  для  релпгіозно- 
нравственнаго  наставлекія,  ветхозавѣтныя  повѣтствованія,  притомъ,  при- 
влекательны для  дѣтей  такъ  же,  какъ  и  новозавѣтныя,  и,  въ  большинствѣ, 
не  менѣе  послѣднихъ,  даже  болѣе,  доступны  дѣтямъ  по  своей  простотѣ, 
если  только  при  передачѣ  ихъ  мы  не  станемъ  пхъ  усложнять  такими 
подробностями,  съ  которыми  дѣтской  головѣ  не  справиться.  Правда,  въ 
ветхозав.  Исторіи  есть  и  такія  повѣтствованія,  знакомство  съ  которыми 
было  бы  для  дѣтей  неудобно  (въ  вндахъ  релнгіозно-нравственнаго  хрп- 
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стіакскаго  воопіітанія);  но  что  же  мѣшаетъ  не  касаться  пхъ  совсѣмъ? 
Необходимость  дѣлать  виборъ  повѣствованій  для  дѣтеіі  является,  впро- 
чеиъ,  не  въ  одной  только  ветхозавѣтноп  Исторііі,  а  и  въ  новозавѣтной. 

Требуемая  основными  законами  обученія  наглядность  въ  первона- 
чальпомъ  преподавании  предметовъ  пмѣетъ  всё  свое  важное  значеніе, 
конечіго,  п  въ  преподаваніи  Закона  Божія.  Это  требованіе  выполняется 
уже  и  библейскими  разсказами,  —  они  сами  составляютъ  одпнъ  пзъ  спо- 
собовъ  нагляднаго  представленія  дѣтямъ  религіозныхъ  понятій  п  пра- 
вішъ  (поэтому-то  и  слѣдуетъ  съ  разсказовъ  начинать  обученіе  Закону 
Бошію,  какъ  мы  уже  упоминалп).  Но  п  разсказы  эти,  въ  свою  оче- 
редь, получаютъ  большую  наглядность  п  оживленіе,  когда  они  ведутся 
по  картина^чб:  священно-историческія  картины  служатъ  въ  этог.іъ  дѣлѣ 
самымъ  важнымъ  пособіемъ. 

Дѣти  любятъ  разсматривать  картинки;  наставнпкъ  Закона  Божія, 
какъ  и  всякаго  другаго  предмета,  обязакъ  воспользоваться  такпмъ  ука- 
заніеіѵіъ  дѣтской  природы,  чтобы  сообразно  съ  нимъ  вести  дѣло  препо- 
даванія.  Привязывая  къ  себѣ  вниманіе  дѣтей,  картина  священно- истори- 
ческая заинтересовываетъ  пхъ  въ  томъ,  чтобы  узнать  представленный 
на  ней  предметъ,  —  дѣтя  сами  потребуютъ  разъясненія  его  и  выслу- 
шаютъ  разсказъ  о  нсмъ  съ  большею  охотою,  нежели  безъ  картины. 
При  этомъ  картина  пріучаетъ  дѣтей  всматриваться  въ  изображенный  пред- 
метъ,  —  въ  его  положеніе^  обстановку  и  проч.,  подмѣчать  въ  немъ  иеобхо- 
димыя  для  разсказа  подробности,  который,  потомъ,  не  ускользнутъ  изъ 
дѣтскаго  внпманія  и  при  выслушаніп  разсказа.  Такпмъ  образомъ,  картины 
возбуждаютъ  внгіманге  къ  бйблейскг;м  ь  г.аазпмъ.  —  не  только  пассив- 
ное, но  отчасти  и  активное.  Далѣе,  веденный  по  картпнѣ  разсказъ  произво- 
дитъ  на  дѣтей  болѣе  сильное  впечатлѣніе:  при  помощи  ея  дѣти  жпвѣе 
и  яснѣе  представляютъ  себѣ  то,  о  чемъ  говорятъ  нмъ_,  какъ-бы  сами 
присутствуютъ  при  событіи,  сами  впдятъ  происходящее.  Такое  впеча- 
тлѣніе  неизгладимо  врѣзывается  и  въ  память  пхъ.  Потомъ,  дѣтскій 
умъ  при  разсматрпваніп  картпны  вызывается  на  сообразительность: 
пзъ  положенія,  выраженія  и  обстановки  представленкыхъ  на  картиііѣ 
лицъ  и  предметовъ  онъ  долженъ,  подъ  руководствомъ  наставника,  дѣ- 


*)  Друіе  же  способы  наглядности  при  релпгіозномъ  обучепіи  дѣтеГі  суть:  ука- 
заніе  д[.тямъ  на  творенія  Божіи,  на  Божію  премудрость,  силу,  любовь,  попечевіе, 
прояв.іяющіяся  въ  [іриродѣ;  посѣщеніе  дѣтьми  храма  Божія  п  учасгіе  ихъ  въ  цер- 
Еозиомъ  и  домапгяемъ  богослуженіи;  болѣе  же  и  дѣпственнѣе  всего— прпмѣръ  бла- 
гочі  сгія  и  доброй  нравственности  въ  семъѣ  и  въ  окружающихъ  лпцахъ. 


лать  надлежащія  заключенія  о  происходящемъ  и  по  картинѣ,  такъ  ска- 
зать, самъ  долженъ  ближе  подходить  къ  тому,  что  будетъ  заключаться 
въ  разсказѣ,  —  пріучается  къ  догадливости.  То,  надъ  чѣмъ  больше  рабо- 
таетъ  мысль  дѣтей,  конечно,  лучше  будетъ  усвоено  ими.  Наконецъ, 
если  дѣти  будутъ  передавать  на  словахъ  то,  что  видятъ  на  картинѣ,  — 
они  учатся  черезъ  это  правильной  рѣчи,  бъ  нихъ  развивается  спо- 
собность слова;  а  при  повтореніи  разсказа  картина,  какъ  готовый  кон- 
спектъ,  много  помогаетъ  имъ  вести  его  связно  и  послѣдовательно. 

Несомнѣнная  польза  картинъ  при  обученіи  дѣтей  Закону  Божію 
вызываетъ  потребность  въ  приспособленныхъ  для  этого  дѣла  киртинахъ 
по  Свящ.  йсторіи.  Для  удоБлетворенія  ея  у  насъ,  въ  Россіи,  суще- 
ствуетъ  весьма  ограниченное  число  изданій. 

Лучшее  изъ  нпхъ  изданіе  Прянишникова  и  Сапожникова  (ветхій 
завѣтъ  БЪ  картинахъ,  рис.  Агшымъ)  составляетъ  теперь  библіографи- 
ческую  рѣдкость.  Притомъ  же  въ  немъ  изображены  событія  одной 
ветхозавѣтной  исторіи;  а  рисунки  въ  немъ,  при  всей  ихъ  высокой 
художественности,  имѣютъ  то  неудобство  для  употребленія  при  нагля- 
дномъ  обученіи,  что  не  только  не  раскрашены,  но  и  весьма  легко 
ретушованы,  потому  и  не  могутъ  представлять  дѣтямъ  достаточной  яс- 
ности. Есть  Боспроизведеніе  этихъ  картинъ,  въ  меньшемъ  впрочемъ, 
колпчествѣ  (изд.  Сапожникова  съ  текстомъ  Золотова).  Рисунки 
въ  этомъ  изданіи  также  не  раскрашены,  а  главное  —  очень  неудачно 
выполнены  и  еш,е  менѣе  представляютъ  ясности,  хотя  цѣпа  его 
довольно  высока.  (2  р.) 

Болѣе  извѣстны  у  насъ  священно  -  историческія  картины  Шнорра 
(Библія  въ  лидахъ,  изд.  Геннеля).  Онѣ  всѣ  взяты  изъ  нѣмецкаго  нзда- 
нія  (Віе  ВіЬеІ  іп  ВіМепі,  V.  8с1іпогг,  Ьеіргі^),  но  много  ниже  своего 
орпгпкала  по  выполненію.  Количество  картинъ  очень  велико  (ихъ  240); 
но  въ  такой  массѣ  находится  множество  такихъ,  который  по  своему 
содержанію  рѣтителъио  неудобны  для  закятій  съ  дѣтьми.  (Напримѣръ: 
2,  ?.,  4,  5  и  7-я  картины,  гдѣ  Господь  —  Творецъ  міра — представленъ 
въ  странны  хъ  положеніяхъ;  особенно  же  — картины  подъ  15-мъ 
сыны  Божіи  смѣшиваются  съ  сынами  человѣческпми,  20-мъ  —  Ной, 
пившій  вино,  39-аіъ  цѣломудріе  Іоспфа,  81-мъ  —  паденіе  Сампсона; 
83-мъ  —  колѣно  Веиіаманово  устраивается,  или  похищеніе  дѣвпцъ, 
101-мъ  —  Давпдъ  впдитъ  Вирсавію,  147-мъ  —  Товія  и  Сарра  чувст- 
вуіотъ  себя  счаслпвымп  на  брачпомъ  ложѣ,  149-мъ — похвала  хорошему 
воспптанію  дѣтей,  гдѣ  учитель  представленъ  готовый  прибѣгяуть  и  къ 
розгамъ,  158-мъ  —  Сусанна  и  старцы,  237  до  240  -  апокалппсчческія 


видѣнія,  —  и  множество  другихъ,  изображающихъ  такія  событія,  обхо- 
дить которыя  требуетъ  благоразумное  веденіе  дѣла  воспитанія).  За 
исключеніемъ  подобныхъ  рисунковъ,  остается  еще  много  изображеній, 
касающихся  такихъ  подробностей  въ  Свящ.  Исторіи,  которыя  ^для 
первоиачальнаго  преподаванія  излишни.  Такимъ  образомъ,  наставнику 
пришлось  бы  воспользоваться  при  занятіяхъ  съ  дѣтьми  не  болѣе,  какъ 
или  ^/4  частію  картпнъ  во  всемъ  изданія.  Пріобрѣтать  же  это 
изданіе  для  того,  чтобы  выбрать  изъ  него  картинъ  около  60-ти  или 
80-ти,  составляло  бы  очень  чувствительный  расходъ  для  школъ  и 
лицъ  съ  небогатыми  средствами;  цѣна  ему  8  рублей.  Рисунки  |не- 
раскрашены;  (раскрашенное  изданіе  и  не  окончено,  и  весьма  дорого); 
а  это  составляетъ  такой  важный  недостатокъ  въ  наглядныхъ  пособіяхъ, 
что  изъ  за  него  лучшія  въ  художественномъ^  отношеніи  картины  ста- 
новятся менѣе  удобными,  чѣмъ  худшія,  но  раскрашенныя;  картины  же 
разсматриваемыя  не  могутъ  похвалиться  и  выполненіемъ  свопмъ.  Потомъ, 
онѣ,  по  большей  части,  такъ  сложны  (содержатъ  много  фпгуръ),  что 
дѣтскому  внпманію  трудно  было  бы  остановиться  на  главномъ  въ  нихъ 
предметѣ.  А  пныя  картины  могутъ  оставить  въ  дѣтяхъ  представленія 
неточный,  несоотвѣтствующія  простому  библейскому  повѣствованію  ѳ 
событіи.  (Напримѣръ:  картины  подъ  ЛіМ  12-мъ  —  Господь  говоритъ 
съ  Авелемъ,  17-мъ  —  Ангелы  во  время  потопа  льютъ  воду  изъ  кув- 
шиновъ  на  землю,  21-мъ  —  Ангелы  летятъ  предъ^^выселяющимпся  изъ 
Вавилона,  24-мъ  —  предъ  Авраамомъ  идутъ  въ  землю  ханаанскую|нѣ- 
сколько  малыхъ  дѣтей,  что  съ  перваго  раза  [даетъ  полагать,  что  ?у 
Авраама  были  тогда  дѣтп;  28-мъ  —  Ангедъ  держитъ  за  рога  барана, 
котораго  Авраамъ  долженъ  былъ  принести  въ  жертву  вмѣсто  рИсаака 
и  мн.  др.,  —  изъ  новозавѣтныхъ,  напр.,  №№  191,  199,  200  и  др.)' 
Вообще  надобно  сказать,  что  выборъ  предметовъ  для  картинъ,  соста' 
вленныхъ  Шнорромъ,  далеко  не  сообразованъ  съ  требованіями  и  видами 
воспитательными.  —  Къ  изданію  приложенъ  текстъ  (отдѣльно),  заключаю - 
щій  въ  себѣ  краткіе  библейскіе  расказы  ко  всѣмъ  картинамъ  (240 
разсказовъ,  умѣстившихся  на  6^/2  листахъ  печатныхъ!),^  и  коротенькія 
объясненія  рисунковъ.  Эти  объясненія здѣсь  иногда  необходимы  по- 
тому, что  безъ  нихъ  нѣкоторые  рисунки  были  бы  непонятны  даже 
преподавателю,  —  что  вовсе  не  рекомендуетъ  картины.  Разсказы|  до- 
вольно просты;  но  то,  что  сказано  о  многочисленности  картпнъ  и  ихъ 
Быборѣ,  относится  и  къ  разсказамъ.  ІІритомъ  же,  такую  краткость, 
въ  какой  они  изложены,  нельзя  признать  удобною  для  дѣтей. 

Слѣдуетъ  упомянуть  еще  о  нѣкоторыхъ  русскихъ  изданіяхъ  съ 


картинками,  употребляющихся  при  домашнемъ  и  шкѳльномъ  обученіи. 
Таковы:  „30  картинъ  для  исторіи  ветхаго  и  новаго  завѣта  съ  разска- 
замн  къ  нимъ"  (изд.  Іатна)^  взятыхъ  изъ  нѣмецкаго  изданія  Шрей- 
бера.  Количество  картинъ  для  каждаго  завѣта  слишкомъ  незначитель- 
но въ  этомъ  изданіи,  —  вдвое  менѣе,  чѣмъ  въ  нѣмецкомъ;  а  по  цѣнѣ 
оно  почти  не  уступаетъ  послѣднему.  Поэтому  лучше  пользоваться 
прямо  нѣмецкимъ  изданіемъ  (о  которомъ  будетъ  ниже  сказано). 
„24  листа  (въ  ^/4  долю)  гравюръ  къ  разсказамъ  изъ  Св.  Іісторіи,  со- 
ставленныаъ  Лапинымъ  (изд.  Вольфа).  Рисунковъ  множество  (около 
130-ти);  выполнены  они  очень  изящно  и  отчетливо;  но,  за  исключе- 
ніемъ  24-хъ  рисунковъ  (тоже  очень  небольшаго  размѣра),  такъ  малы, 
что  ими  совсѣмъ  нельзя  пользоваться  для  наглядности  при  обученіи 
даже  одиночномъ.  Цѣна  же  изданію,  сравнительно  съ  пользою,  которую 
оно  можетъ  доставить  дѣтямъ,  высока  (съ  раскрашенными  рисунками 
стоитъ  4  руб.,  съ  нераскрашеными  3  руб.).  Что  касается  текста,  — 
онъ  неудобенъ  для  начальнаго  ученія  тѣмъ,  что  составитель  его,  кажется, 
задался  цѣлію  представить  краткій  обзоръ  всей  Свлщ.  Исторіи  въ 
подробности,  а  не  отдѣльные  разсказы  о  главныхъ  лицахъ  и  событіяхъ. 
„Картины  изъ  Свящ.  Исторіи,"  (изд.  Бахметевой)^  очень  малаго  фор- 
мата, въ  видѣ  карточекъ,  раскрашенныя,  съ  самымъ  краткимъ  текстомъ 
подъ  каждою  картинкою;  —  тоже  неудобны  по  своей  величинѣ,  хотя 
сравнительно  недешевы. 

Къ  числу  наглядныхъ  пособій  по  Свящ.  Исторіи  можно  отнести  и 
тѣ  печатныя  картинки,  которыми  иллюстрованъ  у  насъ  текстъ  двухъ  или 
трехъ  руководствъ  по  Свящ.  Исторіи.  Подобныя  картинки  и  по  величинѣ 
своей,  п  по  выполненію,  обыкновенно,  бываютъ  таковы^  что  пользоваться 
ими  для  наглядности  при  обученіи  дѣтей  можно  было  бы  только  развѣ  въ 
крайности  —  при  совершенной  невозможности  имѣть  другія,  нарочно 
приспособленныя  къ  указанной  цѣли,  картины. 

Иностранныхъ  изданій  картинъ  по  Свящ.  Исторіи  существуетъ  очень 
немалый  выборъ.  Обращаясь  къ  нимъ,  мы  должны  прежде  всего  имѣть 
въ  виду  такое  изданіе,  которое  могло  бы  служить  пособіемъ  сколько 
удовлетворительнымъ  и  пригоднымъ  для  нагляднаго  обученія  по  выбору 
и  выполненію  картинъ,  столько  же  и  общедоступнымъ  по  своей  цѣнѣ. 
Нѣмецкое  изданіе  Шрейбера  (библейскія  картины  для  Ветхаго  и  Новаго 
Завѣта)  есть  лучшее  въ  этомъ  отношеніи  пособіе,  которому  нельзя  не 
отдать  предпочтенія  предъ  другими.  Двѣ  книги  библейскихъ  картинъ 
составляютъ  только  двѣ  части  (4-ю  и  5-ю)  полнаго  изданія  картинъ, 
составленныхъ  для    нагляднаго   обученія  (ВіИег  гит  АпзсЬаиип^в- 
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Ііпіеггісііі  йг  (Ііе  ^и§еп(1;  Е88Ііп^еп);  но  каждая  книга  продается  и 
отдѣльно  отъ  другихъ  частей.  Въ  обѣяхъ  книгахъ  заключается  60 
изображеній,  —  по  30  для  каждаго  завѣта;  такое  количество  картинъ 
болѣе,  чѣмъ  достаточно  при  первоначальномъ  обученія.  По  выбору 
содержанія  картины  безъукоризненны;  представляя  въ  себѣ  изъ  Свящ. 
Исторіи  только  то,  что  можетъ  быть  совершенно  доступнымъ  и  удоб- 
нымъ  для  дѣтей  предметомъ  разсказа,  онѣ  въ  то  же  время  даютъ  воз- 
можность наставнику  ознакомить  учениковъ  со  всѣми  главнѣйшими 
лицами  и  событіямп  библейскими.  Рисунки  въ  художественномъ  отно- 
шеніи  очень  удовлетворительны,  —  несравненно  выше,  чѣмъ  библейскія 
картины  ІИнорра;  положеніе  лицъ  представлено  вообще  соотвѣтствую- 
щвмъ  библейскимъ  повѣтствованіямъ,  —  за  исключеніемъ  весьма  немно- 
гпхъ  и  неважныхъ  неточностей,  которыя,  впрочемъ,  вездѣ  указаны 
нами  ниже,  при  описаніи  картинъ.  Ііодобныя  неточности  встрѣчаются 
почти  и  во  всякомъ  другомъ  пзданіп.  Размѣръ  картинъ  и  величина 
фигуръ  на  нпхъ  таковы,  что  картины  можно  выставлять  передъ  значи- 
тельною группою  учениковъ  (каждая  картина  въ  ^/2  листа  обыкновен- 
ной писчей  бумаги)  *").  Весьма  отчетливое  выполиеніе  и  тш.ательная, 
хорошая  раскраска  дѣлаютъ  изображенія  еще  болѣе  ?кивыми  и  ясными. 
Какъ  на  одно  изъ  достоинствъ  этихъ  картинъ,  важное  при  употребле- 
ніи  ихъ  дѣтьми,  слѣдуетъ  указать  еще  на  простоту  ихъ:  изображенія 
не  сложны,  удобопонятны  и  для  дѣтей.  При  всемъ  томъ  это  изданіе 
такъ  дешево,  что  пріобрѣтеніе  его  не  затруднитъ  лицъ  и  школъ  съ 
самыми  ограниченными  средствами  (цѣна  двухъ  книгъ  4  руб.).  "'""**'•'■)  Какъ 
хорошее  и  доступное  по  цѣнѣ  своей  наглядное  пособіе,  картины  Шрей- 
бера  у  насъ  уже  довольно  распространены  въ  школахъ  и  семействахъ. 

Изъ  числа  другихъ  пностранныхъ  издакій  священно-исторпческихъ 
картинъ,  какъ  на  лучшія  наглядный  пособія  къ  библейскимъ  разсказамъ 
слѣдуетъ  указать  на  изданія:  французское  Дезобри  (Ветхш  п  Новый 
Завѣтъ,  110  картинъ),  и  на  англійское  —  общества  распространенгл 
полезныхд  знаній.  '^*"'"*)  Тѣ  и  другія  картины,  конечно,  выше  картинъ 


*)  Для  школъ  картины  эти  полезно  разшить  изъ  книги,  наклеить  каждую  на 
папку  и  покрыть  лакомъ  для  большой  прочеостн  и  яркости  рпсунковъ.  Эго  по- 
требуетъ  незначительнаго  расхода  и  даже  можетъ  быть  сдѣ.таио  самими  же  уче- 
никами при  помош,и  учителя.  ^ 

**)  Въ  каталогѣ  Педагог.  Музея  военно-учебныхъ  заведеній  (1872  г.)  онѣ  озна- 
чены подъ        3  п  8. 

***)  Магазпнъ-же  Н.  Фену  я  К°  дѣлаетъ  епі;е  изъ  этой  цѣны,  для  школъ,  значи- 
тельную уступку. 
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Шрейбера  въ  художественномъ  отношеніи,  больше  ихъ  по  количеству 
и  по  размѣру;  ио  и  цѣна  имъ  настолько  высока,  что  пріобрѣтеніе 
ихъ  доступно  не  для  многихъ  (первое  стоитъ  35  р.,  а  второе  ]  5  руб.). 
Притомъ  въ  послѣднемъ  изданіи  на  картинахъ  представлено  огра- 
ниченное число  событій  бйблейскихъ  *'**). 

Мы  не  считаемъ  нужнымъ  указывать  здѣсь  на  иностранныя  изданія 
черныхъ,  то  есть,  нераскрашенныхъ  картинъ,  также  и  на  такія,  ко- 
торыя,  значительно  превышая  картины  Шрейбера  по  цѣнѣ,  мало  прево- 
сходятъ  ихъ  достоинствами  своими,  н  во  всякомъ  случаѣ  могутъ  при- 
нести пользы  дѣлу  не  больше  той,  какую  принесутъ  и  послѣднія 
Не  говоримъ  и  объ  извѣстномъ  роскошномъ  пзданіи  Библіи  съ  карти- 
нами Доре,  какъ  о  весьма  дорогомъ. 

Лица  и  особенно  учебныя  заведенія,  вмѣющія  возможность  дѣлать 
значительный  затраты  на  учебныя  пособія,  самое  лучшее  наглядное  по- 
собіе  для  Свящ.  Исторіи  пріобрѣтутъ  въ  такихъ  картинэхъ,  который 
могутъ  быть  показываемы  учеяикаиъ  съ  помош,ію  прибора,  извѣстнаго 
подъ  названіемъ  волшебнаго  фонаря.  Каждая  картина  можетъ  быть 
снята,  по  заказу,  съ  лучшаго  оригинала,  по  выбору.  Затративши  до 
100  рублей,-  можно  пмѣть  до  50  прекрасныхъ  раскрашенныхъ  картинъ 
и  до  125  —  нераскрашенныхъ.  Недорогой  фонарь  (въ  30  рублей) 
хорошо  выполняетъ  свое  дѣло,  (разумѣется,  онъ  будетъ  служить  для 
картинъ  и  по  другймъ  пр  едметамъ;  значитъ  и  расходъ  на  пріобрѣтеніе 
его  относится  не  къ  однимъ  только  расходамъ  по  Закону  Божію)  *''''^'"'"^). 
Изображенія,  получаемыя  на  экранѣ  (полотнѣ)  посредствомъ  этого  при- 
бора, не  только  чрезвычайно  занимаютъ  дѣтей,  но  я  оставляютъ  въ 
нихъ  несравненно  болѣе  живое  и  сильное  впечатлѣніе,  чѣмъ  лучшія 
картины.  Кромѣ  того,  фонарь  даетъ  фигурамъ  картины  (на  экранѣ) 
такіе  размѣры,  какихъ  не  представляютъ  тѣ  коллекціи  картинъ,  о  ко- 
торыхъ  мы  выше  упоминали;  картинами  при  волшебномъ  фонарѣ  >іожетъ 
весьма  удобно  пользоваться  заразъ  большое  количество  учениковъ. 

Для  того,  чтобы  свяш,енно-псторическія  картины,  какъ  наглядное 

*)  Къ  хорошимъ,  по  и  дорогимъ  пособіямъ  принадлежать  также  франц.  изда- 
ніе  Ге2одера  (Св.  Исторія  въ  і.артішахъ,  40  рисунковъ,  д.  14  р.),  и  аиглійское 
изд.  ІагтоЫ  еі  зоп'з  (библеГіскія  картины  для  дома  и  школъ).  См.  въ  катал.  Педагог. 
Музея  подъ  №№  4  и  5. 

*•  **)  Таковы,  напр.,  французскія  картины  изд.  Гашетта,  числомъ  60,  стоютъ 
16  руб 

Подробііыя  свѣдѣнія  о  цѣнѣ,  достоинствахъ  и  употребленіи  фонаря,  также 
и  о  ';аіотовлеиіи  каргинъ  для  пего,  можно  получить  изъ  брошюры:  «Волшебный 
фонарь  и  его  уаотреб.'іеніе>  Животовскаго,  изд.  Фепу  н  К°  (1874  г.  Спб.). 


—  11  — 


пособіе  учебное,  дѣйствительно  послужили  той  пользѣ,  на  которую  мы 
выше  указали,  —  недостаточно  одного  показыванія  ихъ,  хотя  бы  и  съ 
поясненіемъ  того,  что  на  нихъ  представлено;  наставнику  слѣдуетъ  при- 
мѣнить  къ  дѣлу  этому  тѣ  же  пріемы,  какіе  употребляются  вообще  при 
наглндномъ  обученін  дѣтей  по  картинамъ. 

1)  Прежде  чѣйіъ  ученики  выслушаютъ  отъ  наставника  разсказъ  о 
библейскомъ  событіи,  они  разсматрпваютъ  относящуюся  къ  разсказу 
картину  и  сами  разсказываютъ,  что  видятъ  на  ней.  При  этомъ  они 
описываютъ  изображенные  предметы  и  лица,  ихъ  положеніе,  дѣйствія, 
обстановку,  мѣстность  и  другія  обстоятельства;  дѣлаютъ  по  ннмъ,  на- 
сколько это  возможно,  свои  зйключенія  о  пронсходящемъ;  указываютъ 
на  главные  предметы  и  лица;  —  словомъ,  пріучаются  какъ-бы  прочиты- 
вать сами  то,  что  есть  на  картинѣ.  Въ  таком ъ  опнсаніи  картины  ка- 
ставникъ  руководптъ  учениковъ  рядомъ  вопросовъ,  показывая  прямо 
на  какую-либо  фигуру  тогда,  когда  неудобно  указать  на  нее  только 
вопросомъ  однимъ.  Нѣтъ,  впрочемъ,  надобности  настаивать,  чтобы  уче- 
никъ  нопремѣнно  далъ  требуемый  отвѣтъ;  когда  онъ  (а  при  многихъ 
ученикахъ  —  нпкто  нзъ  нпхъ)  не  въ  состояніи  сдѣлать  этого,  учитель 
самъ  даетъ  касающееся  картины  объясненіе.  Называть  при  этомъ  опи- 
саніп  картины  представленные  на  ней  лица  и  предметы  прямо  ихъ 
собственными  именами  —  неудобно,  пока  ученики  не  ознакомились  съ 
ними  изъ  разсказовъ  и  изъ  предшествовавшихъ  картинъ.  Разсматриваніе 
картины  и  руководящіе  къ  описанію  ея  вопросы,  обыкновенно,  начи- 
наются съ  главныхъ  предметовъ  и  дицъ;  они  и  на  картинахъ  по  боль- 
шей части  выступаютъ  на  видъ  первыми;  на  нпхъ  же  и  должно  быть 
останавливаемо  преимущественное  вниманіе  учениковъ.  Всё,  что  не 
имѣетъ  прямого,  непосредственнаго  отношенія  къ  уясненію  картины  н 
къ  послѣдующему  разсказу,  не  должно  при  этомъ  имѣть  мѣста.  Вопро- 
самъ  своимъ  и  указаніямъ  наставникъ  даетъ  такую  послѣдовательность, 
чтобы  ученики  могли  послѣ  передать  словами  описаніе  картины  связно 
и  послѣдовательно  уже  безъ  вопросовъ.  Отвѣты  учениковъ,  конечно, 
требуются  краткіе,  но  непремѣнно  полные  (т.  е.  въ  нихъ  должно  быть 
повторено  то,  что  заключается  и  въ  вопросѣ). 

2)  Послѣ  того,  какъ  картина  достаточно  разсмотрѣна  и  уяснена 
при  помощи  вопросовъ  наставника,  слѣдуетъ  связное  описате  ея  самими 
учениками.  Учитель  помогаетъ  здѣсь  ученику  тѣмъ,  что  указываетъ  по 
картмнѣ  на  изображенные  предметы,  одинъ  за  другимъ,  въ  томъ  порядкѣ, 
какъ  это  нужно  для  послѣдовательностп  описанія. 

Такое  дѣло  на  первыхъ  порахъ  идетъ  довольно  туго,  если  ученики 
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не  занимались  прежде  общенагляднымъ  обученіемъ  по  картпнамъ;  учи- 
телю придется  предлагать  имъ  много  наводящихъ  вопросовъ,  разно- 
образить ихъ,  отвлекаться  въ  сторону  при  объясненіи  картпны,  сличать 
изображенные  предметы  и  положенія  ихъ  съ  тѣмъ,  какъ  это  бываетъ 
въ  дѣйствительности,  и  т.  п.  Но  ученики  скоро  прпвыкаютъ  разсказы- 
вать  видимое  на  картинѣ,  такъ  что  чѣмъ  далсѣе  идетъ  дѣдо,  тѣмъ  менѣе 
потребуется  отъ  учителя  наводящихъ  вопросовъ. 

3)  Затѣмъ,  отстранивши  картину  совсѣмъ  н  не  обращаясь  къ  ней, 
дабы  ею  не  развлекалось  вннманіе  ученоковъ,  наставникъ  предлагаетъ 
имъ  самый  разсказъ  библейскій  о  томъ  предметѣ,  который  представ- 
ленъ  на  ней. 

Разсказъ  долженъ  быть  кратокъ  и  продолжаться  не  болѣе  10 — 15 
минутъ,  иначе  вниманіе  ученнковъ  утомляется.  Если  содержаніе  раз- 
сказа  длинно,  то  лучше  разбивать  его  на  два  или  на  три  отдѣла  п 
послѣ  каждаго  дѣлать  съ  учениками  иовтореніе  его.  Но  краткость  раз- 
сказа  не  должна  дѣлать  его  очень  сжатымъ  и  похожимъ  на  какой-то  кон- 
спектъ  или  обзоръ  его  (какъ  сдѣлано  въ  нѣкоторыхъ  руководствахъ). 
Черезъ  это  онъ  теряетъ  живость  п  необходимую  въ  немъ  наглядность, 
и  даже  ясность.  Въ  разсказѣ  надобно  обходить  только  такія  подробно- 
сти, который  усложкяютъ  ходъ  передаваеиаго  событія,  отвлекаютъ  вни- 
маніе  дѣтей  отъ  главнаго  предмета  и  могутъ  запутывать  ихъ  въ  себѣ; 
но  не  слѣдуетъ  устранять  тѣхъ  подробностей,  которыя  прпдаютъ  раз- 
сказу  живописность.  Тамъ,  гдѣ  въ  передаваемомъ  событіи  ироисходитъ 
бесѣда  двухъ  или  нѣсколькихъ  лицъ,  ее  надобно  ввести  и  въ  самый 
разсказъ  въ  доступной  для  дѣтей  формѣ,  —  не  ограничиваться  передачею 
одного  только  содержанія  разговора,  а  приводить  его,  по  возможности, 
такъ,  какъ-бы  онъ  исходилъ  изъ  устъ  бесѣдующихъ  лицъ.  Этого  л^е 
слѣдуетъ  требовать  и  отъ  дѣтей  при  повтореніи  ими  разсказа. 

Разсказъ  долженъ  быть  переданъ  въ  ясной,  безънскусственной  и  по- 
нятной формѣ,  Всякія  отступленія  и  перерывы  нити  разсказа,  дѣлае- 
мыя  для  уясиенія  предмета,  ослабляютъ  силу  того  впечатлѣнія,  какое 
онъ  долженъ  произвести  на  учениковъ.  То,  что  необходимо  сказать  для 
такого  уяснеяія,  лучше  сообщить  предварительно,  въ  началѣ  разсказа, 
или  же  иослѣ,  при  иовтореніи  его,  если  уже  нельзя  избѣгнуть  такой 
необходимости  самымъ  пзложеніемъ  предмета.  Передавая  пропсшествія, 
дѣйствія  и  бесѣды,  наставникъ  не  вдается  въ  обсужденія  и  разборъ  ихъ 
при  самомъ  разсказѣ,  не  дѣлаетъ  изъ  нихъ  какихъ-либо  выводовъ  по- 
учптельныхъ,  —  все  это  исполняется,  если  нужно,  при  повтореніи  раз- 
сказа въ  формѣ  вопросовъ  и  отвЬіовъ;  теперь  же  онъ  довольствуется 
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простымъ  изложеніемъ  событія  (фактовъ).  Само  собою  разумеется  также, 
что  простота  разсказа  зависптъ  не  столько  отъ  подбора  сдовъ,  выра- 
женій,  оборотовъ  рѣчн,  сколько  отъ  понятности  самаго  предмета  его; 
поэтому,  первая  забота  наставника  должна  состоять  въ  томъ,  чтобы 
выбраны  были  доступныя  для  пониманія  учениковъ  библейскія  повѣство- 
ванія.  Еще  иенѣе  поможетъ  простотѣ  разсказовъ  поддѣлка  подъ  языкъ 
дѣтскШ  пли  простонародный:  п  дѣтп,  и  простолюдины  не  любятъ  этого 
сами,  считан  подобный  языкъ  передразниваньемъ  нхъ.  Надобно  гово- 
рить просто,  но  языкомъ  взрослаго  человѣка,  правильнымъ,  чистымъ, 
приличнымъ  серьезности  предмета;  отъ  наставника  и  учащіеся  мало-по- 
малу усвонютъ  правильную  рѣчь. 

Для  того,  чтобы  ученики  могли  имѣть  болѣе  ясныя  представленія 
о  различныхъ  мѣстахъ,  гдѣ  происходили  священно  -  историческія  со- 
бытія,  необходимо  показывать  эти  мѣста  на  готовой  картѣ,  если  только 
ученики  имѣютъ  хотя  самыя  малыя  понятія  объ  употребленіи  ея 

Библепскіе  разсказы  должны  внѣдрять  въ  дѣтеп  и  уяснять  имъ  ре- 
лигіозііыя  понятія,  представлять  имъ  назиданіе,  пробуждать  религіоз- 
ныя  чувствованія.  Безъ  сомнТінія,  всѢ  бпблейскія  повѣствованія  имѣютъ, 
сами  по  себѣ,  высоко -поучительное  значеніе;  ко  для  разсказа  дѣтямъ, 
должны  быть  избираемы  только  такія  повѣствованія ,  поучительный 
смыслъ  которыхъ  прямо  н  непосредственно  сказывался  бы  дѣтскому 
уму  и  сердцу,  не  возбуждая  въ  нпхъ  недоумѣній,  не  требуя  усилен- 
ныхъ  разъясненій.  Прибѣгать  въ  разсказѣ  къ  поддѣлкѣ  чувства,  когда 
его  нѣтъ  въ  самомъ  разскащикѣ,  было  бы  не  только  напрасно,  но  п 
вредно:  дѣти  инстинктивно  подмѣтятъ  чувство  поддѣльное,  фальшивое, 
отличатъ  его  отъ  пстнянаго,  и  сами  будутъ  незамѣтно  перенимать  отъ 
наставника  искусство  лицемѣрпть.  Ріскренность  и  теплота  чувства  сами 
собой  отразятся  п  на  разсказѣ,  иридадутъ  ему  задушевность  безъ  вся- 
кихъ  усилій  разсказывающаго,  передадутся  въ  свою  очередь  и  слу- 
шающимъ. 

4)  Послѣ  разсказа  отдѣльноп  псторіи  (или  части  ея,  если  она  длинна) 
ученики  повторяютъ  его  въ  краткпхъ  (и  опять  полныхъ)  отвѣтахъ  на 
вопросы  наставника  (катехпзація).  Цѣль  вопросовъ  еще  болѣе  напеча- 
тлѣть  въ  памяти  дѣтей  разсказанное,  видѣть,  все  ли  и  такъ  ли,  какъ 
слѣдуетъ,  понято  ими  пзъ  разсказа,  уяснить  то,  что  окажется  нуж- 
нымъ.  При  нѣсколькпхъ  ученикахъ  (напр.  въ  школѣ)  съ  этими  вопро- 

*)  Карта  Палестины,  изд.  Ильина^  при  своей  дешевнзнѣ  весьма  удобна  не 
только  при  одиночномъ  обученіи,  но  и  въ  школѣ.  Цѣна  ей  50  коп. 
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сами  слѣдуетъ  обращаться  преимущественно  къ  тѣмъ  ученикамъ,  кото- 
рые слабѣе,  предоставляя  болѣе  сильнымъ  поправлять  ихъ.  При  каж- 
домъ  повтореніи  новаго  разсказа  наставникъ  обращается  къ  ученикамъ 
съ  вѣсколькими  вопросами,  касающимися  прежнихъ  разсказовъ  и,  въ 
особенности,  такихъ  предметовъ  въ  нихъ,  которые  нужны  для  уясне- 
нія  связи  вновь  разсказаннаго  событія  съ  предшествовавшими,  пли  же 
требуютъ  большпхъ  усилій  памяти,  напр.  названій  мѣстъ,  имекъ  лицъ 
и  т.  п.  Впрочемъ,  наставнику  надобно  позаботиться  о  томъ,  чтобы  та- 
кихъ названій  было  въ  разсказахъ,  по  возможности,  небольшое  число. 
Здѣсь  же  учитель  выводитъ  изъ  разсказа  в>іѣстѣ  съ  учениками,  посред- 
ствомъ  катехазаціи,  и  объясняетъ  въ  самыхъ  краткихъ  выраженіяхъ  тѣ 
истины]  вѣры  и  богопочтенія,  который  заключаются  въ  разсказѣ  или 
которыхъ  онъ  касается. 

5)  Когда  все  содержаніе  разсказа  возстановлено  учениками  въ  видѣ 
краткихъ  отвѣтовъ  на  вопросы,  учитель  заставляетъ  одного  —  сперва 
сильнѣйшаго,  а  потомъ  слабѣйшаго  —  ученика  повторить  связно,  послѣ- 
довательно^  безъ  вопросовъ,  весь  разсказъ,  или  часть  его;  при  чемъ 
картина  опять  выставляется  предъ  учениками.  Поправляютъ  ошибки  и 
пополняютъ  пропуски  отвѣчающаго  другіе  ученики^  но  не  перебивая- 
его,  а  дѣлая  это,  по  вызову  учителя,  тогда,  когда  отвѣчающій  окон- 
читъ  своп  разсказъ  либо  часть  его.  При  одиночномъ  обученіп  исправ- 
.ляетъ  свой  разсказъ  тоже  самъ  ученикъ  при  помощи  вопросовъ  учи- 
теля. При  этомъ  повторекіи,  въ  началѣ  или  послѣ  него,  ученики,  по 
Бопросамъ  наставника,  указываютъ  на  картинѣ  то,  что  стало  имъ  из- 
вѣстно  изъ  разсказа,  т.  е.  имена  лицъ,  дѣйствія  ихъ  п  проч.  Если 
представляется  возможность,  картина  оставляется  предъ  глазами  учениковъ 
до  слѣдующаго  урока,  дабыс;  она   еще  болѣе  напечатлѣлась  въ  нихъ. 

Когда  дѣти  уже  довольно  свободно  читаютъ,  важно  пріучать  ихъ 
къ  тому,  чтобы  ОКИ  пользовались  книгою  самостоятельно.  Пусть  про- 
работанный вышеозначеннымъ  образомъ  библейскіп  разсказъ  они  вни- 
мательно прочитаютъ  по  руководству  сами  послѣ  уроковъ,  нисколько, 
однако,  не  заучивая  его.  Чрезъ  это  чтеніе  не  только  прочнѣе  утверж- 
дается въ  душѣ  ученика  содержакіе  разсказа,  но  и  пріобрѣтается  еще 
болѣе  навыка  въ  правильной  рѣчи,  въ  связной  передачѣ  усвоеннаго. 
При  домашнемъ  обученіп  необходимо,  чтобы  ученикъ  прочитывалъ  раз- 
сказъ по  книгѣ  вслухъ  при  руководителѣ,  который  исправляетъ,  гдѣ 
нужно,  его  чтеніе;  при  школьномъ  же  обученіи  наставникъ  провѣряетъ, 
Бремя  отъ  времени,  такое  чтеніе  по  книгѣ  учениками. 
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^  Имѣя  въ  виду  то,  что  библейскія  картины  Шрейберау  по  ихъ  до- 
стоинствамъ  и  общедоступности,  могли  бы  служить  болѣе  пригоднымъ 
для  семейнаго  и  школьнаго  обученія  дѣтей  закону  Божію  нагляднымъ 
пособіемъ,  и  что  онѣ  заслуживаютъ  быть  болѣе  распространенными  у 
насъ,  мы  составили  краткія  описанія  каждой  изъ  этихъ  картинъ  и  рядъ 
вопросовъ  къ  каждому  описанію.  Тѣ  и  другіе  представляютъ  только 
опытъ  того,  какимъ  образомъ  учащій  дѣтей  закону  Божію  могъ  бы 
руководить  ихъ  при  разсматриваніи  и  опнсаніи  картины,— о  чемъ,  при- 
мерно, спрашивать  ихъ,  на  что  обратить  ихъ  вниманіе,  —  и  какимъ 
образомъ  самому  ученику  слѣдуетъ  потомъ  дѣлать  связное  описаніе  ея. 
Самые  разсказы  библейскіе  къ  картинамъ,  съ  вопросами  для  повторе- 
нія  ихъ,  готовятся  и  скоро  будутъ  изданы.  (Ниже  приводятся  изъ  нихъ 
два  разсказа). 

Для  большаго  уясненія  того  способа,  какъ  вести  съ  помощію  кар- 
тинъ библейскіе  разсказы, — о  которомъ  мы  говорили, — представляется 
здѣсь  опытъ  двухъ  цѣльныхъ  уроковъ,  проведенныхъ  по  нему, — одного 
изъ  ветхо-завѣтнои,  другаго  изъ  ново-завѣтной  псторіи. 


I. 

Содержаніе  урока:  „рожденіе  Моисея,  воспитаніе  и  бѣгство  его  изъ 
Египта".  Картина  къ  уроку  (№  12-й)  представляетъ  то,  какъ  младе- 
нецъ  Моисей  былъ  найденъ  въ  тростникѣ  у  рѣки  и  взятъ  дочерью 
фараона. 

1)  Вопросы,  руководящіе  къ  оііисанію  картины  съ  отвѣтами 
на  нихъ  (отвѣты,  для  краткости,  представляются  здѣсь  не  полными). 

В.  Что  представлено  на  картинѣ  впереди  всего?  О.  Младенецъ.  В. 
Какъ  (т.  е.  въ  какомъ  подоженіи)  онъ  иредставленъ?  О.  Онъ  лежитъ 
въ  корзйнкѣ.  В.  Живой  онъ  или  мертвый?  О.  Лживой.  В.  Изъ  чего  это 
видно?  (Какъ  представлены  ручки  его?)  О,  Онъ  протягиваетъ  вверхъ 
одну  ручку,  а  другою  ухватился  за  край  корзинки.  В.  Зачѣмъ  онъ  такъ 
протягиваетъ  ручку?  О.  Должно  быть,  онъ  плачетъ,  —  хочетъ,  чтобы 
взяли  его  изъ  корзинки  на  руки.  В.  Это  что  {указывал  на  край  рѣ- 
««)?  О.  Вода.  В.  А  это  {указывал  на  тростникь)!  О.  Высокая  трава. 
В.  Это  тростникъ,  который  обыкновенно  растетъ  у  берега  моря,  озе- 
ря,  рѣки.  Стало  быть,  гдѣ  стоитъ  корзинка?  О.  Въ  тростникѣ  около 
воды.  В.  Еще  кто,  кромѣ  младенца,  представленъ  на  картинѣ?  О.  Жен- 
щины. В.  Сколько  ихъ?  О.  Четыре.  В.  Одинаково  ль  онѣ  всѣ  одѣты? 
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о.  Нѣтъ.  В.  Которая  лучше  одѣта?  (Какое  мѣсто  она  занш|^етъ  между 
всѣми?),  О.  Одѣта  красивѣе  всѣхъ  та,  которая  стоитъ  по  серддинѣ 
другихъ.  В.  Скажите,  какъ  она  одѣта.  (Что  видно  у  ней  на  головѣ, 
на  шеѣ  и  на  рукахъ?  О.  Золотыя  украшенія.  В.  А  поверхъ  платья? 
О.  Бѣлое,  тонкое,  длинное  покрывало).  В.  Что  дѣлаютъ  всѣ  эти  жен- 
щины? Сперва  та,  которая  по  правую  сторону  отъ  корзинки?  О.  Она 
открыла  корзинку.  В.  Прибавьте  къ  этому  еще  то,  какъ  стоитъ  эта 
женщина.  О.  Она  колѣнками  стала  на  землю  (наклонилась)  и  открыла 
корзинку.  В.  А  куда  обратилась  она?  О.  Къ  той  женщинѣ,  которая 
посрединѣ  всѣхъ.  В.  Зачѣмъ  обратилась  къ  ней?  О.  Показываетъ  ей, 
что  въ  корзннкѣ,  и  что-то  говорптъ.  В.  Что  дѣлаетъ  та  женщина,  ко- 
торая съ  лѣвой  стороны  отъ  корзинки,  и  куда  она  обратилась  лицемъ. 
О.  Она  обратилась  тоже  къ  средней,  лучше  всѣхъ  одѣтой,  женщинѣ, 
указываетъ  ей  на  дитя  и  разговариваетъ  съ  нею.  В.  Можно-ль  дога- 
даться, о  чемъ  у  нпхъ  идетъ  разговоръ?  О.  Конечно,  на  счетъ  мла- 
денца, потому  что  онѣ  обѣ  на  него  показываютъ  руками.  В.  Какъ 
представлена  четвертая  женщина?  Что  она  дѣлаетъ?  О.  Наклонилась  не- 
много и  смотритъ  на  дитя  въ  корзинкѣ.  В.  Видно  ли,  которая  же  изъ 
всѣхъ  женщйнъ  важнѣе  другихъ  (главное  здѣсь  лицо)?  О.  Та,  кото- 
рая въ  середпнѣ.  В.  Изъ  чего  это  видно?  О.  Къ  ней  обратились  двѣ 
другія  женщины;  еще  и  одѣта  она  лучше  прочихъ.  В.  Что  представ- 
лено на  картинѣ  кругомъ  ихъ?  О.  Поле,  дерева  и  кусты  на  немъ.  В. 
А  это  что  видно  вдали  (указывал  на  строенгл)?  О.  Городъ. 

В.  Что-жъ  такое  значитъ  это,  что  младенецъ  лен^итъ  въ  корзинкѣ 
на  землѣ  около  воды?  Эти  ли  женщпны  принесли  его  и  положили? 
Или  бѣдное  дитя  кѣмъ-нибудь  было  тутъ  оставлено  и  найдено  этими 
женщинами?  Что-жъ  онѣ  будутъ  дѣлать  съ  нимъ,  если  такъ?  Какъ 
вы  полагаете  на  счетъ  всего  этого? 

2)  Связное  оігясаніе  картины  самими  учениками. 

Въ  тростникѣ  около  воды  стоитъ  корзинка;  въ  ней  лежитъ  живой 
младенецъ;  онъ  протягиваетъ  вверхъ  одну  ручку,  ухватился  другою  за 
край  корзинки  и  плачетъ,  —  просится,  чтобъ  его  взяли  на  руки.  Во- 
кругъ  его  четыре  женщины.  Та,  которая  въ  серединѣ,  одѣта  красивѣе 
другихъ:  у  ней  на  головѣ,  на  шеѣ  и  на  рукахъ  золотыя  украшенія, 
и  сверхъ  платья  длинное,  бѣлое  и  тонкое  покрывало.  Другая  женщина, 
по  правую  сторону  отъ  корзинки,  наклонилась  колѣнками  къ  землѣ, 
открыла  корзинку  и,  обратившись  къ  первой,  показываетъ  ей,  что  въ 
корзинкѣ.   Третья  женщина,  по  лѣвую  сторону,  подошедши  къ  нимъ, 
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также  о6^|||іается  къ  первой,  красиво  одѣтой  женщинѣ,  показываетъ 
ей  нК  дитя  и  разговариваетъ  съ  нею  насчетъ  его.  Еще  женщина 
четвертая  (по  лѣвую  сторону  отъ  первой)  ндклонилась  немного  и  смо- 
тритъ  на  младенца.  Та  женщина,  которая  въ  серединѣ,  видно,  главное 
лицо  между  ними,  госпожа  какая-нибудь,  когда  другія  къ  ней  обра- 
щаются и  она  лучше  ихъ  одѣта.  Младенецъ,  должно  быть,  оставленъ 
около  воды  кѣмъ  -  нибудь  и  найденъ  тутъ  этими  женщинами.  Онѣ,  ко- 
нечно, пожалѣютъ  его  и  возьмутъ  съ  собой.  Кругомъ  нихъ  —  поле  съ 
деревьями  и  кустами,  а  вдали  виденъ  городъ.       ^  ^ 

В.  Кто-жъ  этотъ  младенецъ,  кѣмъ  оставленъ,  кѣмъ  найденъ,  и  что 
съ  нимъ  будетъ?  Это  сейчасъ  увидите  изъ  разсказа. 

3)  Разсказъ  къ  картинѣ  (въ  связи  съ  разсказами  о  предшество- 
вавшихъ  библейскихъ  событіяхъ). 

Вы  уже  знаете,  что  потомки  Іакова,  прозванные  израильтянами, 
при  Іосифѣ  перешли  жить  въ  Египетъ.  Здѣсь  они  скоро  размножились 
и  сдѣдались  весьма  многочисленнымъ  пдеменемъ.  Горько  стало  жить 
имъ  въ  Егйптѣ.  послѣ  смерти  заступника  ихъ  — Іосифа.  Фараонъ,  или 
царь  египетскій  (уже  не  тотъ,  которому  Іосифъ  сдѣлалъ  много  добра), 
началъ  бояться  израильтянъ;  онъ  разсуждалъ  такъ:  „этотъ  народъ 
дѣлается  сильнѣе  насъ;  случись  у  насъ  война  съ  непріятёлямн,  онъ 
перейдетъ  на  ихъ  сторону,  одолѣетъ  насъ  и  уйдетъ  изъ  нашей  земли". 
Поэтому  Фараонъ  о^ратилъ  израильтянъ  вд  рабовд^  и,  чтобы  обезси- 
лѣть  ихъ,  велѣлъ  египтянамъ  мучать  ихъ  тяжелыми  работами:  заста- 
вили ихъ  копать  глину  и  дѣлать  кирпичи,  строить  города,  исполнять 
у  египтянъ  всякія  полевыя  работы.  Поставлены  были  надъ  ними  над- 
смотрщики (надзиратели);  а  эти  люди  не  давали  имъ  отдыха  и  обра- 
ш,ались  съ  ними  весьма  жестоко.  Не  смотря  на  такія  притѣсненія, 
израильтянъ,  годъ  отъ  году,  становилось  все  больше.  Тогда  Фараонъ 
далъ  безчедовѣчное  приказаніе:  всянаго  мальчика,  какой  родится  у 
израильтянъ,  отнимать  у  нихъ  и  бросать  въ  рѣку. 

Такія  страшны  я  бѣды  научили  израильтянъ  всею  душой  обратиться 
къ  Богу,  заставили  ихъ  отъ  Него  одного  ждать  помощи  и  защиты, 
усердно  молиться  Ему  о  ней.  А  они,  живши  прежде  въ  счастіи,  стали- 
было  забывать  о  Богѣ  Истинномъ  и  перенимать  отъ  язычниковъ — егип- 
тянъ много  дурного.  Господь  увидѣлъ  ихъ  горькій  плачъ,  принялъ  ихъ 
усердныя  молитвы  и  далъ  имъ  избавителя. 

У  одной  израильтянки  родился  сынъ.  Мать  три  мѣсяца  скрывала 
дитя  свое  отъ  мучителей;  но  потомъ  увидѣла,  что  скрывать  его  доль- 
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ше  нѣтъ  никакой  возможности,  —  египтяне  узнаютъ  о  немъяготнпмутъ 
и  бросятъ  въ  рѣку.  Тогда  она  сама  рѣшилась  отдать  еттна  волю 
Божію:  сплела  изъ  тростника  корзинку,  осмолила  ее  (чтобы  вода  не 
могла  пройти  въ  нее),  положила  въ  нее  младенца,  когда  онъ  спалъ, 
и  поставила  ее  въ  тростникѣ  у  берега  рѣки;  а  своей  дочери  велѣла 
издали  смотрѣть,  что  Господь  устроитъ  съ  зіладекцемъ.  Крѣпко  пола- 
галась эта  мать  на  милость  Божію;  крѣпко  вѣрила  она,  что  Господь 
услышитъ  ея  молитву,  не  дастъ  погибнуть  младенцу.  Надежда  ея 
сбылась. 

Въ  это  время  пришла  къ  рѣкѣ  мыться  дочь  Фараона.  Она  замѣ- 
тила  корзинку  и  послала  служанку  достать  ее.  Открыли  корзинку  и 
увидѣли  въ  ней  мальчика:  онъ  проснулся  и  плакалъ.  Царевна  сказала: 
„это  еврейское  (израильское)  дитя".  Жалко  ей  стало  его;  она  реши- 
лась взять  его  къ  себѣ.  Сейчасъ  же  нашлась  для  него  и  кормилица. 
Сестра  младенца  (имя  ей  было  Маріамна)  издали  видѣла  всё,  что 
было  съ  нимъ,  подошла  къ  дочери  Фараоновой,  будто  совсѣмъ  по- 
сторонняя женщина,  и  сказала:  „не  сходить  ли  мнѣ,  не  поискать  ли 
для  младенца  кормилицы  изъ  евреянокъ?"  Та  отвѣтила:  „сходи!"  Дѣ- 
вица  побѣжала  и  привела  свою  мать.  Царевна  сказала  ей:  „вскорми 
мнѣ  это  дитя!  Я  тебѣ  заплачу  за  то".  Такимъ-то  образомъ  Господь 
возвратилъ  это  дитя  матери  его  для  воспитанія. 

Когда  мальчикъ  подросъ,  мать  привела  его  къ  дочери  Фараоновой; 
та  приняла  его  какъ  родного  сына  своего  (усыновила)  и  дала  ему 
имя  Моисей,[что  значитъ:  „изъ  воды  вынутъ".  Моисей  выросъ  въ  царскомъ 
домѣ,  обучился  всякимъ  наукамъ,  какія  въ  то  время  знали  египетскіе 
ученые  люди.  Но  онъ  не  сдѣлался  такимъ  же  идолопоклонникомъ,  какъ 
всѣ  египтяне:  въ  младенчествѣ  своемъ  онъ  былъ  наученъ  матерью  своею 
знать  и  почитать  истиннаго  Бога,  и  онъ  не  забывалъ  этого  ученья. 
Важнымъ  человѣкомъ  въ  Египтѣ  сталъ  Моисей;  но  не  забывалъ  своего 
рода  и  племени,  не  отступился  отъ  своихъ  братьевъ — израильтянъ, 
притѣсняемыхъ.  Онъ  очень  жалѣлъ  ихъ,  увидѣвши,  какъ  египтяне  же- 
стоко мучаютъ  ихъ,  и  захотѣлъ  сдѣлаться  ихъ  защитникомъ,  хоть  и 
зналъ,  что  за  это  ему  самому  грозитъ  бѣда  неминуемая.  Дѣйствительно, 
Фараонъ  узналъ  про  его  заступничество  за  израильтянъ,  сильно  про- 
гнѣвался  и  хотѣлъ  казнить  Моисея  за  это.  Чтобы  спасти  жизнь  свою, 
Моисей  убѣжалъ  изъ  Египта  въ  чужую  страну.  Ему  было  тогда  отъ 
роду  40  лѣтъ. 

Въ  той  чужой  землѣ,  куда  убѣжалъ  Моисей,  онъ  остановился  въ 
одномъ  мѣстѣ  у  колодца  и  сѣлъ  отдохнуть.  Въ  это  время  нѣсколько 
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дѣвицъ  пригнали  сюда  овецъ,  начерпали  воды  въ  корыта  я  стали 
поить  стадо.  Послѣ  нихъ  пришли  другіе  пастухи  съ  свошш  стндамн 
и  отогнали  дѣвпцъ  отъ  колодца.  Моисей  заступился  за  обиженныхъ  и 
пособнлъ  дѣвйцамъ  напоить  овецъ.  Дѣвпцы  эти  были  сестры;  отецъ 
ихъ  (по  имени  Іоѳоръ)  былъ  человѣкъ  благочестивый,  почнталъ  истин- 
наго  Бога.  Онѣ  пришли  домой  и  разсказалп  отцу  своему,  какъ  защп- 
тилъ  ихъ  отъ  пастуховъ  какой-то  егилтянинъ  (Моисей)  и  помсгъ  ішъ 
напоить  стадо.  Отецъ  спросилъ  ихъ:  „гдѣ-жъ  этотъ  человѣкъ?  Зачѣмъ 
же  вы  не  позвали  его  къ  намъ?"  —  и  сейчасъ  же  послалъ  ихъ  просить 
Моисея  въ  гости  къ  себѣ.  Моисей  пришелъ.  Ему  понравилось  это 
доброе  семейство  и  онъ  остался  жить  у  Іоѳора.  Потомъ  Моисей  сдѣ- 
лался  его  родныэдъ,  —  женился  на  одной  пзъ  дочерей  его  и  сталъ 
пасти  стада  своего  тестя  (отца  жены  своей).  Такъ  онъ  жилъ  здѣсь 
40  лѣтъ. 

Израильтянамъ  же  въ  Егиитѣ  грозила  окончательная  погибель.  Чтобы 
спасти  отъ  ней  народъ  Свой,  Господь  послалъ  въ  Египетъ  къ  изра- 
ильтянамъ Моисея,  когда  ему  было  уже  80  лѣтъ  отъ  роду. 

4)  Повтореніе  разсказа  по  вопросамъ.  (Отвѣты,  требуемые  на 
нихъ,  не  считаемъ  нужнымъ  помѣщать  здѣсь,  —  они  видны  изъ  раз- 
сказа). 

Изъ  прежнихъ  урокоеъ.  Какъ  назывались  потомки  Іакова? — Почему 
такъ  назывались?  —  Въ  какой  землѣ  они  жили  прежде?  —  Какъ  они 
попали  въ  Египетъ?  —  Каково  имъ  было  жить  тамъ  сперва? 

Къ  новому  разсказу.  Какова  стала  ихъ  жизнь  въ  Египтѣ  послѣ 
Іосифа?  —  Какъ  поступали  съ  ними  египтяне?  —  Отъ  чего  египтяне 
притѣснялй  вхъ?  —  Какъ  притѣсняли?  —  Стало  -  ль  израильтянъ  отъ 
этого  меньше?  —  До  чего,  наконецъ,  дошли  бѣды  израильтянъ?  —  За- 
чѣмъ  Господь  допустилъ  такъ  страдать  имъ?  —  Какъ  подѣйствовало  на 
нихъ  такое  наказаніе  Божіе?  —  Помогъ  ли  имъ  Господь?  —  Чрезъ 
кого?  —  Что  значитъ  имя  Моисей?  —  Кто  его  вынулъ  изъ  воды?  — 
Когда?  —  Кто  оставилъ  его  у  воды?  —  Что  заставило  его  мать  такъ 
поступить  съ  нпмъ?  —  Скоро  ли  послѣ  рожденія  дитяти  она  сдѣлала 
это  съ  нимъ?  —  Для  чего  она  оставила  его  у  воды?  —  Какъ  это 
случилось,  что  царевна  нашла  Моисея?  —  Что  она  сдѣлала  съ  нимъ? 
Почему  такъ  сдѣлала?  —  Кѣмъ  былъ  вскормденъ  младенецъ?  —  Какъ 
это  произошло,  что  онъ.  достался  опять  матери  своей?  —  Какъ  случи- 
лось тутъ  быть  сестрѣ  младенца?  —  Какъ  ей  было  имя?  —  До  какой 
поры  Моисей  оставался  у  матери  своей?  —  Гдѣ  онъ  сталъ   жить  по- 
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томъ?  —  Какъ  приняла  его  царевна?  — (Кѣмъ  онъ  сталъ  для  нея?)  — 
Какъ  его  воспитывали  въ  царскомъ  домѣ?  —  Такимъ  ли  онъ  сдѣлался, 
по  вѣрѣ  своей,  какъ  всѣ  египтяне?  —  ііочему  не  такимъ? — А  какимъ 
онъ  сталъ  для  израильтянъ?  —  Долго-ль  онъ  жилъ  при  царскомъ  домѣ? 
—  Гдѣ  потомъ  сталъ  жить?  —  Почему  онъ  ушелъ  изъ  Египта?  —  За 
что  Фараонъ  прогнѣвался  на  него?  —  Что  хотѣлъ  сдѣлать  съ  нимъ? — 
Почему  Моисей  началъ  заступаться  за  израильтянъ?  —  Чѣмъ  онъ  зани- 
мался въ  чужой  землѣ?  —  У  кого  онъ  жилъ?  —  Какъ  онъ  познако- 
мился съ  этимъ  человѣкомъ?  —  Какъ  все  это  случилось?  —  Каковъ 
быдъ  этотъ  человѣкъ,  у  котораго  жилъ  Моисей?  —  Долго-ль  Моисей 
жилъ  у  него?  • —  Что  было  съ  нимъ  потомъ? 

5)  Обращеніе  къ  картинѣ  и  связное  повтореніе  разсказа. 

Кто  же  этотъ  младенецъ  (указывая  на  изображеніе)'^  —  Гдѣ  здѣсь 
дочь  фараона?  —  Почему  думаете,  что  это  —  она?  —  Узнаете  ли,  ко- 
торая изъ  женщинъ  Маріамна?  —  Почему  такъ  думаете?  (Не  замѣчаете 
ли,  вмѣстѣ  съ  этими  женщинами,  и  съ  одной  стороны  она  пришла, 
или  нѣтъ)?  —  Что  она  говоритъ  царевнѣ?  —  Что  та  отвѣчаетъ  ей?  — 
А  кто  арочія  женщины?  —  Гдѣ  здѣсь  рѣка? 

При  повтореніи  разсказа  нѣсколькими  учениками  слѣдуетъ  раздѣ- 
лпть  его  на  такія  части:  а)  горькая  жизнь  израильтянъ  въ  Египтѣ;  6)  какъ 
Моисей  былъ  спасенъ  отъ  воды;  в)  его  жизнь  при  царскомъ  домѣ  и 
бѣгство  изъ  Египта;  г)  какъ  онъ  встрѣтился  съ  дочерьми  Іоѳора  и 
сталъ  жить  у  него. 

п. 

Содержаніе  урока  и  картины  (№  21  Новаго  Завѣта):  „Молитва 
Іисуса  Христа  въ  саду  Геѳсиманскомъ  наканунѣ  страданій''. 

1)  Вопросы  Еъ  описанію  картины. 

В.  Какимъ  представлено  здѣсь  мѣсто?  О.  Похожпмъ  на  садъ.  В. 
Какъ  представленъ  Спаситель  (положеніе  Его)?  О.  Онъ  стоитъ  на  ко- 
лѣнахъ  на  землѣ,  сложивши  руки  Свои  у  груди.  В.  Что  Онъ  дѣлаетъ? 
О.  Молится.  В.  Что  видно  передъ  Нимъ?  О.  Лучи  свѣта  падаютъ  на 
Него  изъ  за  деревъ.  В.  Что  представлено  позади  Него?  О.  Лежатъ  на 
землѣ  рядомъ  какіе-то  люди.  В.  Сколько  ихъ?  О.  Трое.  В.  Что  прои- 
сходитъ  съ  ними?  О.  Они  спятъ.  В.  Не  замѣтпте-ль  чего-нибудь  въ  рукѣ 
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у  одного  изъ  нихъ?  о.  у  того,  который  впереди,  ножъ  въ  рукѣ.  В. 
Что  видно  вдали?  О.  Городъ  и  много  (толпа)  людей.  В.  Откуда  и  куда 
идутъ  эти  люди?  О.  Отъ  города  къ  тому  мѣсту,  гдѣ  Христосъ  молится. 
В.  Что  у  нихъ  въ  рукахъ?  О.  У  передняго  человѣка  зажя{енный  свѣ- 
тильникъ  (факелъ),  а  у  другихъ  палки  либо  пики  (оружіе).  В.  Что 
это  за  кружокъ  нарисованъ  на  небѣ?  О.  Это  мѣсяцъ  (луна)  въ  обла- 
кахъ.  В.  Можно  ли  догадаться,  днемъ  или  ночью  происходитъ  то,  что 
представлено  здѣсь?  О.  Ночью.  В.  Почему  это  видно?  О.  Потому,  что 
эти  люди  (вдали)  идутъ  съ  факеломъ;  другіе  (впереди)  спятъ,  да  и  на 
небѣ  представленъ  мѣсяцъ.  В.  Что  же  означаютъ  эти  лучи,  которые 
падаютъ  на  Спасителя?  О.  Они  означаютъ  Господа  Бога  и  показы- 
ваютъ,  что  Іисусъ  Христосъ  съ  Нпмъ  бесѣдуетъ,  —  такъ  было  пред- 
ставлено это  на  нѣкоторыхъ  картинахъ  (напр.  на  картинѣ  1,  17  въ 
Ветхомъ  Завѣтѣ). 

2)  Связное  описаніе  картины. 

Въ  саду  около  деревъ  стоитъ  на  колѣнахъ  Іисусъ  Христосъ,  сло- 
живши руки  Свои  у  груди:  Онъ  молится.  Изъ  за  деревъ  падаютъ  на 
Него  лучи  свѣта.  Позади  Его  не  вдалекѣ  лежатъ  на  землѣ  рядомъ  трое 
мущинъ,  они  спятъ;  одинъ  изъ  нихъ  держитъ  въ  рукѣ  ножъ  (мечъ). 
Вдали  видѣнъ  городъ;  отъ  него  къ  тому  мѣсту,  гдѣ  Христосъ  молится 
идетъ  толпа  людей  съ  оружіемъ  (палками,  либо  пиками);  у  передняго 
человѣка  въ  рукѣ  зажженный  свѣтильникъ  (факелъ).  На  небѣ  нарисо- 
ванъ мѣсяцъ  въ  облакахъ.  По  всему  этому  видно,  что  дѣло  происходитъ 
ночью.  Лучи  же  свѣта  передъ  Спасителемъ  означаютъ  Господа  Бога 
и  показываютъ,  что  Іисусъ  Христосъ  съ  Нимъ  бесѣдуетъ. 

3)  Разсказъ  (въ  связи  съ  разсказами  о  предшествовавшпхъ  со- 
бытіяхъ). 

Послѣ  той  вечери,  которая  называется  ТаМною  вечерію^  Іисусъ 
Христосъ  пошелъ  съ  учениками  Своими  изъ  города  Іерусалима  въ 
садъ,  называвшійся  Геѳсимансшмъ  (онъ  былъ  за  городомъ).  Спаситель 
зналъ,  что  въ  эту  ночь  еврейскіе  начальники  возьмутъ  Его  и  осудятъ 
на  смерть,  и  хотѣ.лъ  помолиться  наединѣ  передъ  Своими  страданіями, 
облегчить  молитвою  Свою  скорбь.  Дорогою  Онъ  много  бесѣдовалъ  съ 
учениками;  —  въ  этой  бесѣдѣ  опять  повторилъ  имъ  Свое  завѣщаніе, 
чтобы  они  любили  другъ-друга  и  были-бъ  готовы  жизнь  свою  отдать 
за  ближнихъ;  сказалъ  имъ  напередъ,  что  много  бѣдъ  и  злобы  людской 
придется  имъ  вытерпѣть  на  свѣтѣ  за  Христа;  обѣщалъ  имъ  послать  съ 
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неба  другого  учителя  вмѣсто  Себя  и  утѣшителл  —  Св.  Духа.  „Онъ, 
т.  е.  Св.  Духъ,  научитъ  васъ  всякой  истинѣ,  будетъ  вразумлять  васъ 
въ  томъ,  че^у  и  Я  училъ  васъ," — говорилъ  имъ  Спаситель  и  назвалъ, 
по  этому,  Св.  Духа  —  Духомд  истины.  Свою  бесѣду  Онъ  окончилъ 
молитвою  къ  Отцу  Своему  Небесному,  чтобы  Господь  сохрапилъ  всѣхъ 
учениковъ  Его  въ  любви  и  согласіи  между  собою. 

Окончивши  молитву,  Іисусъ  Христосъ  взошелъ  съ  учениками  въ 
садъ.  У  входа  Онъ  сказалъ  имъ:  „посидите  тутъ,  пока  Я  пойду,  по- 
молюсь тамъ,"  и,  взявши  съ  Собою  трехъ  учениковъ,  —  Петра,  Іакова 
и  Іоанна,  —  пошелъ  съ  ними  въ  уединенное  мѣсто  внутри  сада.  Здѣсь 
Онъ  почувствовалъ  великій  страхъ,  ожидая  страданій  Своихъ  и  смерти, 
началъ  скорбѣть  и  тосковать.  Тогда  Онъ  говоритъ  этимъ  тремъ  учени 
камъ:  „душа  Моя  скорбитъ  смертельно;   побудьте  здѣсь  и  помолитесь 
(бодрствуйте)  со  Мною," — отошелъ  отъ  нихъ,  сталъ  на  колѣна,  при- 
клонился Своимъ  лицомъ  къ  землѣ  и  началъ  молиться  такъ:  „Отецъ 
Мой!  если  это  возможно  и  угодно  Тебѣ,  пронеси  мимо  Меня  эту  чашу 
(такъ  Онъ  называлъ   Свои  скорби,  муки,  и  смерть)!  Впрочемъ  пусть 
будетъ  не  какъ  Я  хочу,  а  какъ  Ты."  Помолившись  такимъ  образомъ, 
Спаситель  щтшлъ  къ   троимъ  ученикамъ  и  засталъ  ихъ  спящими. 
„Вы  спите?  —  сказалъ  Онъ  имъ,  —  встаньте,  молитесь,  чтобы  вамъ  не 
впасть  въ  грѣхъ  (или  въ   искушеніе)," — и  снова  пошелъ  на   то  же 
мѣсто  молиться.  „Отецъ  Мой!  если  нельзя,  чтобы  прошла  мимо  Меня 
эта  чаша,  пусть  будетъ  Твоя  воля!"  —  говорилъ  Спаситель  въ  этой 
молитвѣ.  Потомъ  въ  другой  разъ  подошелъ  къ  ученикамъ  и  опять  увп- 
дѣлъ,  что  они  спятъ,  —  глаза  ихъ  совсѣмъ  отяжелѣли  отъ  печали. 
Спаситель  отошелъ  отъ  нихъ  и  въ   третій  разъ  сталъ  молиться  по 
прежнему.  Его  тоска  и  муки  душевныя  были  такъ   велики,  и  молитва 
такъ  усердна,  что  съ  Него  падалъ  на  землю  потъ,  какъ  кровавыя 
капли;  Ангелъ  Господень  явился  Ему  съ  неба  и  подкрѣплялъ  Его. 
Облегчивши  Свою  душу  молитвою,  Спаситель  подошелъ  къ  ученикамъ 
и  разбудилъ  ихъ:  „вы  еще  всё  спите  и  почиваете?  Кончено!  Наступило 
время,  —  Сынъ  человѣческій  (это  Онъ  про  Себя  говорилъ)  отдается  въ 
руки  грѣшниковъ.  Встаньте,  пойдемъ,  вотъ  идетъ   предатель  Мой!" 
Только-что  Онъ  скр.залъ  эти  слова,  показался  въ  саду  Туда  и  съ  нпмъ 
толпа  народа  съ  фонарями,  свѣтпльниками,  —  это  были  воины   и  слу- 
жители, посланные  еврейскими  начальниками  схватить  Іпсуса  Христа. 
Имъ  въ  темнотѣ  трудно  было-бы  распознать  Іисуса  Христа  отъ  учени- 
ковъ Его;  Іуда  уговорился  указать  Его;  но  ему  всё-таки  не  хотѣлось, 
чтобы  Христосъ  и  прочіе  ученики  Его  видѣли,  что  онъ  —  предатель, 
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И  потому  онъ  сказалъ  слугамъ:  „кого  я  поцѣлую,  того  и  берите.** 
Слуги  шли  съ  оружіемъ  и  кольями:  они  думали,  что  Христосъ  п  уче- 
ники Его  будутъ  защищаться  противъ  нихъ.  Спаситель  Самъ  пошелъ 
къ  нямъ  на  встрѣчу  и  спросилъ:  „кого  вы  ищете?"  Они  отвѣчали: 
„Іисуса  Назарянина".  Іпсусъ  Христосъ  сьазалъ:  „Это  Я  самый!"  — 
Отъ  э тйхъ  одиихъ  словъ  слуги  со  страхомъ  отступили  назадъ  и  попа- 
дали на  землю.  Тогда  подошелъ  къ  нему  Іуда,  поцѣловалъ  Его  и 
сказалъ:  „здравствуй,  Учитель!"  Спаситель  съ  кротостію  сказалъ  ему: 
„другъ  Мой!  Зачѣмъ  ты  здѣсь?  Ужели  ты  цѣлованіемъ  предаешь 
Меня?"  —  и,  обратившись  къ  толпѣ  слугъ,  опять  спросилъ  ихъ:  „кого 
вы  ищете?"  Они  отвѣчали:  „Іисуса  Назарянина".  —  „Я  сказалъ  вамъ, 
что  это  Я;  если  вы  Меня  ищете,  то  оставьте  ихъ,  пусть  они  пдутъ 
(не  берите  ихъ)/'  —  сказалъ  Спаситель,  указавши  на  Своихъ  ученнковъ. 
Слуги  обступили  Христа  и  начали  Его  вязать.  Ученики  I.  Христа, 
увидѣвши,  къ  чему  идегъ  дѣло,  спросили  Его:  „не  ударить  ли  намъ 
мечомъ  на  нихъ  (т.  е.  на  слугъ)?"  А  они,  когда  шли  въ  садъ,  уже 
запаслись  мечами.  Аиостолъ  же  Нетръ,  не  дожидаясь  отвѣта  отъ  Христа, 
выхватилъ  свой  мечъ,  ударилъ  имъ  одного  слугу  и  отрубплъ  у  него 
правое  ухо.  Спасите.ль  сказалъ  Петру:  „вложи  мечъ  въ  ножны;  кто 
поднялъ  противъ  другого  мечъ,  тотъ  самъ  можетъ  погибнуть  отъ  меча 
(т.  е.  заслуживаетъ  казни).  Ужель  ты  думаешь,  что  Я  не  могу  теперь 
умолить  Отца  Моего  (небеснаго),  чтобы  Онъ  иослалъ  на  защиту  Мнѣ 
множество  Ангеловъ?"  Слуги  хотѣли-было  броситься  на  Петра  и  на 
прочихъ  ученішовъ  Христовыхъ;  но  Христосъ  Остановилъ  ихъ  и  исцѣ- 
лилъ  отрубленное  ухо  слуги.  Слуги  связали  Спасителя.  Замѣтивши 
между  ними  самихъ  нача.тьниковъ  еврейскихъ,  Іисусъ  Христосъ  сказалъ 
имъ:  „словно  на  разбойника  вы  пришли  съ  мечами  и  кольями,  чтобы 
взять  Меня.  Всяьій  день  бывалъ  Я  въ  церкви,  сидѣлъ  тамъ  съ  вами  —  и 
вы  тогда  не  брали  Меня!"  Связаннаго  Спасителя  повели  изъ  саду 
въ  Іерусалимъ  на  беззаконное  судбище;  ученики  л^е  Его  отъ  страха 
разбѣжались,  —  только  двое  изъ  нихъ,  Петръ  и  Іоаннъ,  издали  шли  за 
Христомъ  до  самаго  судилища. 

4)  Вопросы  ДЛЯ  ііовторенія. 

О  чемъ  былъ  весь  разсказъ?  (о  томъ,  какъ  I.  Христосъ  молился 
въ  саду  иослѣ  Тайной  вечери  и  какъ  Іуда  предалъ  Его  тамъ  евреямъ).  — 
Какъ  назывался  этотъ  садъ,  гдѣ  I.  Христосъ  молился?  —  Гдѣ  онъ  на- 
ходился? —  Гдѣ  I.  Христосъ  былъ  передъ  тѣѵіъ,  какъ  пришелъ  въ 
садъ?  —  Что  такое  Тайная  Вечерл?  (Что  I.  Хр.  дѣлалъ  на  ней?  — 


^Почему  она  такъ   называется?)  —  Спаситель   одинъ  ли  пришелъ  въ 
садъ?  —  Не  происходило  ли  чего-нибудь  по  дорогѣ   въ  него  между 
Спасителемъ  и  учениками  Его?  —  Что  вы  помните  изъ  бесѣды  Его  съ 
учениками?  —  (Какъ  Онъ  назвалъ  Св.  Духа,  когда  о  Немъ  говорилъ 
ученикамъ?  —  За  что  назвалъ  Его  Утѣшителемъ?  —  Еще  какъ  назвалъ 
Его?  —  За  что  —  Духомъ  истины?  —  Указаніе  на  молитву  Св.  Духу: 
„Царю  небесный")  —  Чѣмъ  окончилась  эта  бесѣда? — О  чемъ,  между 
прочимъ,  молился  Спаситель  въ   концѣ  бесѣды   Своей?  —  Что  потомъ 
было  съ  I.  Христомъ?  —  Со  всѣми  .ли  учениками   Онъ    вошелъ  въ 
садъ?  —  Кого  Онъ  взялъ  съ  Собою?  —  Гдѣ  остались  прочіе  ученики?  — 
Что  сказалъ  Онъ  оставшимся  у  входа?  —   О  чемъ   Онъ  молился  въ 
саду  п  какими  словами?  —  Что  Онъ  называлъ  чашею?  —  Что  происхо- 
дило въ  душѣ  Спасителя  передъ  молитвою?  —  Что  было  во  время  Его 
колитвы  съ  тремя  учениками,  которыхъ  Онъ  взялъ  съ  Собою?  Моли- 
лись ли  они?  —  А  что  Онъ  говорилъ  имъ  передъ  молитвою  Своею?  — 
Что  произошло  съ  I.  Христомъ  ро  время  самой  молитвы  Его?  — 
Сколько  разъ  Онъ  становился  на  молитву?  —  О  чемъ  и  какъ  молился 
во  второй  и  третій  разъ?  —  Что  Онъ  дѣлалъ  послѣ  каждой  молитвы?  — 
(Что  говорилъ  ученикамъ  послѣ   перваго   и  третьяго   раза?)  —  Что 
происходило  съ  I.  Христомъ  потомъ,  когда  Онъ  совсѣмъ  кончилъ  мо- 
литься? —  Кто  взялъ  Его?  —  Кто  послалъ  за  Нимъ  воиновъ  и  слугъ?  — 
Кто  привелъ  ихъ  въ  садъ?^; —  Зачѣмъ  былъ  съ  ними  Іуда?  —  Какъ 
Іуда  хотѣлъ  указать  имъ  I.  Христа?  —  Почему  онъ  уговорился  указать 
имъ  Христа  такимъ  образомъ?  —  Какъ  произошла  встрѣча  между  ними 
и  І.|Христомъ?  —  Отъ  чего  слуги  попадали,  когда  Спаситель  сказалъ 
имъ  о  Себѣ?  —  (Что  показалъ  этимъ  I.  Христосъ?)  —  Что  дѣлалъ  Іуда 
при  этой  встрѣчѣ?  —  Что  сказалъ  ему  I.  Христосъ?  —  Что  слуги  потомъ 
стали  дѣлать  съ  I.  Христомъ?  —  Что  дѣлали  при  этомъ  ученики  Т, 
Христа?  —  (Какъ  поступилъ  при  этомъ  ГІетръ?)  —  Что  сказалъ  I. 
Христосъ  Петру  объ  его  поступкѣ?  —  Сдѣлали  ль  что-нибудь  съ  учени- 
ками I.  Христа  воины?  —  Былъ  ли  еще  кто-нибудь  въ   толпѣ  слугъ, 
пришедшихъ  взять  I.  Христа?  —  Что  говорилъ  Спаситель  начальниказіъ 
іудейскимъ,  когда  Его  связали?  —  Куда  потомъ  повели  Его?  —  По- 
слѣдовали-ль  за  Нимъ  ученики  Его?  — -  Въ  какое  время  всё  это  проис- 
ходило (т.  е.  днемъ  или  ночью,  и  въ  который  день  недѣли)?  —  Когда 
мы  всё  это  вспоминаемъ  про  богослуженіи,  —  въ  какой   день?  —  Кто 
эти  лица,  представленныя  на  картинѣ  лежащими  на  землѣ  позади  Спа- 
сителя (обращеніе  кб  картинѣ)?  —  Который  изъ  нихъ  Петръ  Апо- 
столъ?  —  Что  за  люди  представлены  вдали?  —  Какой  это  городъ 


виденъ  позади  ихъ?  —  Связное  повтореніе  всего  разсказа,  при  чемъ 
онъ  можетъ  быть  раздідеяъ  на  двѣ  слѣдующія  части:  а)  молитва  I. 
Христа  въ  саду  и  6)  взятіе  Его  посланными  слугами. 


КАРТИНЫ  ИЗЪ  СВЯЩЕННОЙ  ИСТОРШ 
ВЕТХАГО  ЗАВЪТА. 

Картина  1-я, 

Изгнаніе  изъ  рая  Адама  и  Евы. 

Вопросы.  Что  видите  на  картинѣ?  —  Каковы  эти  люди  по  возра- 
сту и  лѣтамъ  своимъ  (стары  или  молоды)?  —  Есть  ли  на  нихъ 
одежда?  —  Чѣмъ  они  одѣты  и  какъ?  —  Что  они  дѣлаютъ?  —  Куда 
они  смотрятъ  и  какъ?  —  Что  видно  позади  ихъ? 

Описаніе  картины.  На  картинѣ  представлены  два  молодые  человѣка 
—  мущина  и  женщина.  Вмѣсто  одежды  на  нихъ  звѣриныя  шкуры,  которыми 
они  подпоясаны.  Оба  они  выходятъ  изъ  лѣсу  либо  изъ  саду  и  огляды- 
ваются назадъ  какъ-будто  со  страхомъ  и  съ  сожалѣніемъ.  Позади  ихъ 
изъ  за  деревъ  видны  лучи  свѣта,  падающіе  на  этихъ  двухъ  людей. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  люди?  Откуда  они  выходятъ?  Что  зна- 
читъ  этотъ  свѣтъ,  падающій  на  нихъ?  Что  передъ  ними?  (Представлен- 
ные на  картинѣ  люди  —  это  Адамъ  и  Ева.  Они  въ  кожаныхъ  одеждахъ 
выходятъ  изъ  рая.  Свѣтъ  позади  ихъ  представляетъ  Господа:  Онъ  явился 
имъ  и  осудплъ  ихъ  на  изгнаніе.  Передъ  ними  —  земля,  которую  они 
должны  бы.ли  обработывать). 

Картина  2-я. 

Смерть  Авеля. 

Кто  представленъ  на  картинѣ?  —  Каковы  по  лѣтамъ  своимъ  эти 
два  человѣка?  —  Одинаковы-ль  они  по  возрасту?  —  Укажите,  кото- 
рый изъ  нихъ  старше  и  который  моложе?  —  Какъ  (въ  какомъ  поло- 
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женіи)  представленъ  тотъ,  который  моложе?  —  Что  случилось  съ  нимъ? 
(Почему  онъ  лежитъ?).  —  Изъ  чего  видно,  что  онъ  убитый?  —  Ка- 
кимъ  представленъ  другой  человѣкъ?  (Каково  лицо  его?  —  Что  у  него 
въ  рукѣ?  —  Что  онъ  дѣлаетъ?).  —  Зачѣмъ  онъ  ухватился  за  голову 
свою?  —  Можно  ли  догадаться,  кто  убилъ  другого  человѣка?  (По- 
чему?). —  Что  нарисовано  около  обоихъ  этихъ  людей?  —  Что  ле- 
житъ иа  одномъ  столбпкѣ?  —  Что  на  другомъ?  - —  Что  дѣлается  съ 
тѣмъ,  что  положено  на  столбики  эти?  (йзъ  чего  это  видно?).  —  Какъ 
идетъ  дымъ  отъ  обоихъ  столбиковъ?  —  Что  нарисовано  вдали? 

Представлены  два  молодые  человѣка  (юноши),  одинъ  помоложе, 
другой  постарше.  Тотъ,  который  моложе,  лежитъ  на  землѣ  мертвый; 
на  головѣ  у  него  кровь.  Другой,  постарше,  съ  злымъ  лпцомъ,  держитъ 
въ  рукѣ  толстую  палку  и,  ухватившись  другою  рукой  за  голову  свою, 
въ  великомъ  страхѣ  бѣжитъ  отъ  мертваго.  Видно  онъ  убплъ  того,  ко- 
торый лежитъ  на  землѣ.  Подлѣ  нихъ  стоятъ  два  сложенные  изъ  кам- 
ней низенькіе  столбика.  На  одномъ,  что  около  убитаго  человѣка,  ле- 
житъ зарѣзаиный  ягненокъ,  подъ  нимъ  горятъ  дрова  и  дымъ  идетъ  вверхъ. 
На  другомъ  —  горятъ  на  дровахъ  яблоки,  и  дымъ  отъ  нихъ  стелется 
внизъ.  Вдали  виднѣются  горы,  поля  съ  деревьями,  рѣка  и  стада  овецъ 
на  полѣ  и  у  рѣки. 

Послѣ  разсказа.  Что  за  происшествіе  представлено  здѣсь?  (Кто 
это  убитый  и  кто  другой  человѣкъ?)  —  Что  это  за  столбики?  —  За- 
чѣмъ  горятъ  на  нихъ  яблоки  и  ягненокъ?  —  Который  жертвенникъ 
Каина  и  который  Авеля?  —  Для  чего  такъ  представлено  на  картинѣ, 
что  дымъ  отъ  Каиновой  жертвы  стелется  внвзъ?  (Этимъ  показано  на 
картинѣ,  что  его  жертва  была  неугодна  Богу).  —  Чьи  стада  видны 
на  полѣ? 

Картина  3-я. 

ВсемірныЁ  потояъ. 

Что  видно  кругомъ  представленныхъ  здѣсь  людей?  —  На  чемъ  по- 
мѣщаются  эти  люди?  —  Почему  это  мѣсто  не  покрыто  водой?  —  За- 
чѣмъ  собрались  сюда  эти  люди?  —  Что  съ  ними  пропсходитъ?  (Ука- 
зывается на  каждаго  человѣка  порознь).  —  Какая  бѣда  грозитъ  имъ?  — 
Спасутся  ли  они  отъ  погопленія?  —  Что  видно  дальше  (позади  этихъ 
людей)?  —  Что  происходптъ  съ  тѣми  людьми,  которые  вдали  пред- 
ставлены? —  Что  видно  въ  самой  далп?  —  Можно-ль  догадаться,  от- 
куда взялось  это  судно  и  что  въ  немъ? 
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Все  покрыто  Бодой;  только  небольшой  клочекъ  земли  выходитъ 
изъ-подъ  воды:  должно  быть,  это  вершина  горы.  Нѣсколько  людей 
иш,утъ  спастись  тутъ  отъ  потопленія;  женш,ина  и  дитя  бросаются  къ 
мущинѣ,  —  всѣ  они  въ  великомъ  горѣ  и  страхѣ  (видно,  это  жена,  мужъ 
-И  сынъ  ихъ).  Одна  мать  добралась  изъ  воды  до  этого  сухаго  мѣста  и 
тащитъ  съ  собою  дитя  свое,  уже  мертвое,  захлебнувшееся  въ  водѣ. 
Еще  три  человѣка  изо  всѣхъ  сплъ  стараются  выбраться  изъ  воды  сюда 
же.  Мѣста  осталось  немного;  вода  скоро  покроетъ  и  его.  Вдали  видно, 
какъ  нѣсколько  людей  тоже  думали  спастись  на  такой  же  горѣ;  но  вода 
уже  затопляетъ  ихъ,  спастись  имъ  больше  некуда,  они  гпбнутъ.  А  еще 
дальше  чуть  виднѣется  какое-то  плавающее  судно,  построенное  какъ 
домъ.  Кто  нибудь  имѣлъ  его  у  себя  готовымъ  и  успѣлъ  къ  немъ  спа- 
стись отъ  гибели. 

Послѣ  разсказа.  Какое  пропсшествіе  здѣсь  представлено?  —  Спасся 
ли  кто-нибудь  изъ  этихъ  людей?  (Почему?)  —  Что  за  судно  плаваетъ 
по  водѣ?  —  Кто  въ  немъ? 

Картина  4-я. 

Жертвоприношеніе  Ноя. 

Что  представлено  на  картпнѣ  впереди  всего?  (Каковъ  по  лѣтамъ 
этотъ  человѣкъ?)  —  Въ  какомъ  положеніи  представленъ  старецъ?  — 
Можно-ль  догадаться,  что  онъ  дѣлаетъ?  —  Что  нарисовано  рядомъ  съ 
нимъ  (съ  лѣвой  стороны)?  —  Для  чего  поставленъ  жертвенникъ  и  раз- 
ложенъ  на  немъ  огонь?  —  Гдѣ  же  тутъ  жертва?  —  (Что  дѣлаетъ  одинъ 
человѣкъ  впереди  старца?  —  Куда  и  зачѣмъ  онъ  ведетъ  барана?)  —  Что 
около  жертвенника  на  землѣ  и  для  чего  это?  —  Что  позади  старца? — 
Что  представлено  вокругъ  этихъ  старцевъ  иіжертвенника?  —  Каковы 
эти  люди  по  лѣгамъ?  —  Что  они  дѣлаютъ?  —  Какъ  представленъ  тотъ 
человѣкъ,  который  нарисованъ  послѣднимъ  на  правой  сторонѣ  карти- 
ны? (Что  дѣлаетъ  эта  женщина?)— Куда  она  смотритъ  и  какъ?  (зачѣмъ 
она  подняла  руки?)  —  Что  это  на  небѣ?  —  Сколько  всѣхъ  людей 
представлено?  —  Что  видно  вдалекѣ  на  горѣ?  —  Узнаете  ли,  кто  всѣ 
эти  люди  и  о  чемъ  они  молятся?  —  Почему  это  видно? 

Старецъ  стоитъ  на  колѣнкахъ,  смотритъ  на  небо  и  поднялъ  къ  нему 
руки:  онъ  молится  Богу.  Рядомъ  съ  нимъ  жертвенникъ  съ  разложен- 
нымъ  огнемъ.  Одинъ  человѣкъ  (впереди  старца)  ведетъ  барана  къ  жерт- 
веннику; значитъ  это  животное  зарѣжутъ  и  принесутъ  въ  жертву  Богу; 
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приготовленный  для  того  ножъ  съ  блюдом ъ  (для  крови)  лежитъ  на 
землѣ  у  жертвенника.  Позади  старца  стоитъ  на  колѣнахъ  пожилая 
женщина  (старушка);  сзади  нея  и  кругомъ  жертвенника  нѣсколько  мо- 
лодыхъ  людей,  —  и  мущины  и  женщины;  всѣ  молятся  Богу,  обратив- 
шись къ  жертвеннику.  Только  одна  женщина  обратилась  въ  другую  сто- 
рону отъ  жертвенника,  подняла  руки,  какъ-бы  отъ  радости  или  отъ 
удивленія,  и  смотритъ  на  небо,  а  на  небѣ  видна  разчоцвѣтная  полоса 
дугою  (радуга).  Всѣхъ  человѣкъ  представлено  восемь.  Вдали  видно 
на  горѣ  судно  съ  построеннымъ  на  немъ  домомъ.  Сразу  видно,  что  всѣ 
эти  люди  —  Ной  и  его  семейство.  Они  благодарятъ  Бога  за  то,  чта 
Онъ  спасъ  ихъ  отъ  потопа. 

Посліь  разсказа,  Зачѣмъ  здѣсь  представлена  радуга?  Почему  ков- 
чегъ  представленъ  стоящимъ  на  горѣ? 

Картина  5-я. 

Построеніе  башни  Вавилонской. 

Что  представлено  на  картинѣ  впереди  всего?  —  Что  —  рядомъ  съ 
нимъ?  —  Что  дѣлаетъ  этотъ  юноша?  (Что  это  за  животное,  которое 
за  нимъ?)  —  Что  на  верблюдѣ?  —  Что  видно  впереди  старца  и  за  вер- 
блюдомъ?  —  Что  дѣлаютъ  или  что  намѣреньт  дѣлать  эти  люди?  —  По- 
чему всѣ  они  представлены  рядомъ,  вмѣстѣ?  —  Какъ  представлена  пра- 
вая рука  у  старца  и  зачѣмъ  такъ  представлена?  —  Какіе  люди  еше 
нарисованы  (сзади  старца)?  —  Какъ  они  представлены?  —  Что  они 
дѣлаютъ?  —  Почему  я  они  идутъ  рядомъ?  —  Что  видно  на  картинѣ 
позади  всего?  —  Что  дѣлаютъ  на  немъ  люди?  —  Что  еще  видно  за 
этимъ  строеніемъ  (съ  лѣвой  стороны)? 

Впереди  всего  пожилой  человѣкъ  идетъ  по  дорогѣ;  рядомъ  съ  нимъ, 
опершись  на  палку,  стоптъ  юноша;  за  ними  —  верблюдъ,  на  которомъ 
сидитъ  женщина  съ  дитятей  на  рукахъ.  Передъ  ними  сидитъ  на  до- 
рогѣ  женш,ина  и  держитъ  въ  рукахъ  что-то  завернутое;  около  нея  — 
мальчикъ  (либо  дѣвочка)  несетъ  за  плечами  на  палочкѣ  что-то  (ка- 
жется—  одежду  свою);  за  верблюдомъ  виденъ  еще  мущина.  Всѣ  эти 
люди,  должно  быть,  одной  семьи  и  вмѣстѣ  собрались  въ  дорогу.  Стар- 
шей пзъ  нихъ  (отецъ  семьи)  махнулъ  рукою  назадъ  на  то  мѣсто,  от- 
куда онъ  идетъ,  какъ-будто  совсѣмъ  оставляетъ  его.  За  ними  вдали, 
отъ  этого  же  мѣста  и  по  той  же  дорогѣ,  идутъ  рядомъ  еще  трое:  му- 
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щина,  женщина  съ  дитятей  на  рукахъ  и  съ  ношею  на  головѣ,  и  маль- 
чикъ,  который  опирается  на  палку, —  тоже,  видно,  одна  семья  куда-то 
на  другое  мѣсто  переходитъ  (переселяется).  Позади  представлено  на 
картинѣ  большое  строеніе;  оно  еш,е  не  кончено  и  на  немъ  адетъ  ра- 
бота: иные  люди  по  лѣстницамъ  и  подмосткамъ  носятъ  на  него  тяже- 
сти (камни),  другіе  строятъ.  Со  стороны  его  (слѣва)  видна  опять  семья 
изъ  муш,ины,  женш,ины  и  дитяти;  они  уходятъ  отъ  строенія. 

Послѣ  разсказа.  Что  это  за  строеніе?  —  Будетъ  ли  оно  окон- 
чено? —  Почему  не  будетъ?  —  Куда,  откуда  и  отчего  идутъ  эти 
люди? 

Картина  в-я. 

Авраамъ  и  Ангелы. 

Что  это  представлено  (указаніе  на  Ангеловъ)?  —  Какъ  представ- 
лены эти  юноши?  —  Куда  они  направляются?  —  Что  видите  передъ 
ними?  —  Что  дѣлаетъ  этотъ  старецъ?  —  Что  представлено  позади 
старца?  —  Кто  хозяинъ  этого  шалаша?  —  Зачѣмъ  онъ  кланяется  этимъ 
юношамъ?  —  Отчего  онъ  такъ  нпзко  кланяется  имъ,  когда  онъ  — 
старецъ,  а  они  —  молодые  люди?  —  Не  видите-ль  чего  въ  шалашѣ?  — 
Что  представлено  кругомъ  всего  этого? 

Три  молодые  человѣка  идутъ  рядомъ,  они  направляются  къ  шалашу 
(шатру),  который  передъ  ними.  У  дверей  его  стоитъ  на  колѣнахъ  ста- 
рецъ и  кланяется  имъ.  Этотъ  шатеръ  —  жилпш,е  старца.  Хозяинъ  съ 
глубокимъ  почтеніемъ  встрѣчаетъ  трехъ  юношей  и  усердно  проситъ  ихъ 
зайти  къ  нему  въ  гости.  Должно  быть,  или  эти  гости  очень  важныя 
лица,  или  самъ  хозяинъ  считаетъ  за  великое  дѣло  (счастье)  принимать 
у  себя  гостей,  когда  онъ  такъ  усердно  проситъ  къ  себѣ  этихъ  юно- 
шей и  низко  имъ  кланяется.  За  дверью  палатки  видна  женщина  (это 
хозяйка  дома,  —  жена  старца).  Кругомъ  представлены:  изгородь  передъ 
шатромъ  (позади  юношей),  поля  съ  кустарниками  и  горы;  около  шат- 
ра —  деревья. 

Послѣ  разсказа.  Кто  этотъ  старецъ  и  кто  —  юноши?  —  Зачѣмъ 
старецъ  кланяется  имъ,  о  чемъ  проситъ?  —  Кто  въ  шатрѣ? 

Картина  7-я. 

Бѣгство  Лота  жзъ  Содожа. 

Что  видно  на  картинѣ^впереди?  —  Сколько  .людей  представлено  и 
какіе  они?  —  Что  они  дѣлаютъ?  —  Что  несутъ  они?  —  Что  пред- 
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ставлено  на  томъ  мѣстѣ,  откуда  они  бѣгутъ?  —  Не  видно-ль  еще  кого- 
нибудь  изъ  люден,  кромѣ  этихъ  трехъ  человѣкъ?  —  Какъ  представ- 
ленъ  этотъ  человѣкъ? 

Впереди  всего  представлены  три  человѣка,  —  пожилой  мущина,  съ 
дорожною  палкою  на  плечѣ  и  съ  кувшинчикомъ  на  ней,  и  съ  нимъ 
двѣ  молодыя  женщины, — ^одна  съ  какою-то  ношею  на  головѣ;  —  у  обѣ- 
ихъ  печальный  лица.  Всѣ  они  бѣгутъ  изъ  города:  его  истребляетъ 
страшный  пояшръ.  Сзади  бѣгуш;ихъ,  вдалекѣ,  какой-то  человѣкъ,  одѣ- 
тый  какъ  женщина  и  также  съ  ношею  въ  рукахъ,  стоитъ  на  дорогѣ, 
оглянувшись  на  горящій  городъ. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  бѣгущіе  люди?  —  Гдѣ  здѣсь  жена  Ло- 
това?  —  Что  произошло  съ  нею?  —  Какой  это  городъ  горитъ?  (От- 
куда бѣгутъ  эти  люди?)  —  Почему  представлено  здѣсь  только  четыре 
чедовѣка,  спасающіеся  отъ  пожара. 

Картина  8-я. 

Мсаакъ  пржносится  въ  жертву. 

Что  представлено  на  картинѣ  впереди?  —  Что  видите  около  старца? — 
Какъ  представленъ  мальчикъ  (положеніе  его)?  —  Что  видите  подъ  нимъ? 
(Что  это  сдѣлано  изъ  камней  подъ  мальчикомъ?)  —  Что  въ  одной  рукѣ 
(правой)  у  старца?  —  Что  онъ  дѣлаетъ  лѣвою  рукой?  —  Что  лежшъ  на 
землѣ  около  жертвенника?  —  Видно  ли,  что  хочетъ  дѣлать  старецъ,  и 
изъ  чего  это  видно?  —  Куда  старецъ  смотритъ?  —  Кто  это  изображенъ 
позади  его?  —  Какъ  изображенъ  Ангелъ  и  что  онъ  дѣлаетъ?  —  Что 
представлено  на  правой  сторонѣ  картины?  —  Что  замѣтно  между  дере- 
вами? —  Какимъ  представлено  то  мѣсто,  на  которомъ  всё  это  происхо- 
дитъ?  —  Что  видно  въ  отдаленіи? 

Представленъ  старецъ;  около  него  наклонившись  стоитъ  на  колѣ- 
няхъ  съ  связанными  назади  руками  взрослый  мальчикъ,  раздѣтый.  Подъ 
нимъ  сложены  камни  (это  жертвенникъ)  и  на  нихъ  дрова.  На  землѣ  у 
жертвенника  лежитъ  топоръ  и  стоитъ  сосудъ  (котелокъ)  съ  огнемъ. 
Старецъ  въ  одной  рукѣ,  опущеннной  внизъ,  держитъ  ножъ,  а  другую 
руку  положйлъ  на  мальчика.  Онъ  готовился  зарѣзать  мальчика  и  при- 
нести его  въ  л^ертву  Богу;  но  остановился  и  оглянулся  назадъ.  Позади 
его  представленъ  на  воздухѣ  юноша,  окруженный  облакомъ,  —  это  Ангелъ; 
онъ  что-то  говоритъ  старцу  и  указываетъ  рукою  впередъ.  Неподалеку  отъ 
жертвенника  видны  деревья  и  между  ними  баранъ,  запутавшійся  рогами 
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въ  вѣткахъ.  Происходящее  представлено  на  горѣ;  а  вдали  впднѣются 
горы,  холмы  съ  кустарниками,  рѣка. 

Послѣ  разсказа.  Кто  этотъ  старецъ  и  юноша?  —  Что  Авраамъ 
дѣлаетъ  съ  Исаакомъ?  —  Принесъ  ли  Авраамъ  сына  своего  въ  жертву? — 
Что  говорить  ему  Ангелъ?  —  Зачѣмъ  представленъ  здѣсь  баранъ? 

Картина  9-я. 

Жсаакъ  бдагословляетъ  ІаЕова. 

Мѣсто,  гдѣ  находятся  представленный  лица, — Сколько  лицъ  въ  ком- 
натѣ?  —  КакЕмъ  по  лѣтамъ  и  въ  какомъ  положеніп  представленъ  этотъ 
человѣкъ  (старецъ)?  —  Кто  передъ  нимъ  и  какъ  представленъ?  —  Что 
дѣлаетъ  старецъ?  —  Что  это  означаетъ?  (Зачѣмъ  старецъ  положилъ 
свою  руку  на  голову  юноши?  —  Почему  тотъ  сталъ  передъ  нимъ  на 
колѣна?  —  Какъ  отцы  благословляютъ  дѣтей  своихъ?) — Что  дѣлаетъ 
женщина?  —  Кто  она?  —  Что  еще  видно  около  постели?  —  Что  на 
столѣ?  —  Что  видно  въ  дверь  комнаты?  —  Куда  этотъ  человѣкъ  идетъ 
и  что  несетъ?  —  Не  замѣтно-ль  у  него  за  спиною  чего-нибудь?  — 
Можно-ль  догадаться,  куда  ходилъ  этотъ  человѣкъ  и  откуда  онъ  взялъ 
то  животное,  которое  у  него  на  плечахъ? 

Въ  комнатѣ  представлены  три  человѣка,  —  старецъ,  женщина  и 
юноша.  Старецъ  сндитъ  на  постели;  юноша  стоитъ  передъ  нимъ  на 
полу  на  колѣнкахъ,  наклонивши  голову.  Старецъ  положилъ  на  его  го- 
лову свою  руку,  какъ  -  будто  благословляетъ  его.  Конечно,  это  отецъ 
благословляетъ  своего  сына.  Женщина  стоитъ  у  постели  и  смотритъ 
на  10,  что  происходнтъ;  — ■  это  мать  юноши.  Рядомъ  съ  постелью  — 
столикъ  и  на  немъ  блюдо  съ  кушаньемъ.  Въ  дверь  комнаты  виденъ 
еще  человѣкъ;  онъ  идетъ  къ  дому  и  несетъ  на  плечахъ  какое-то  жи- 
вотное; за  спиной  у  него  стрѣлы  и  лукъ  (изъ  котораго  пускаютъ 
стрѣлы).  Стало  быть  этотъ  человѣкъ  былъ  на  охотѣ  (ловилъ  звѣрей) 
и  возвращается  домой  съ  пойманною  добычею. 

Послѣ  разсказа.  Кто  всѣ  эти  лица?  —  Что  происходить  между 
ними? 

Картина  10-я. 

Іосифъ  продается  братьями. 

Что  видите  на  картинѣ?  —  Что  дѣлаетъ  человѣкъ,  который  впереди 
всѣхъ  (на  правой  сторонѣ  картины)?  —  Какъ    онъ  одѣтъ?  —  Что  за 
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животныя  около  него?  —  Что  на  нихъ?  —  Что  дѣлаютъ  люди,  который 
позади  мальчика?  —  Что  же,  значитъ,  произошло  между  этими  людьми^; 
когда  одинъ  отдаетъ  другимъ  деньги,  а  тѣ  приним^аютъ  и  счит^ютъ 
ихъ?  —  Кто  продаетъ  и  кто  покупаетъ?  —  Какъ  представленъ  мальчикъі* 
Что  онъ  дѣлаетъ?  —  Почему  онъ  плачетъ?  —  Какимъ  представлено  то 
мѣсто,  гдѣ  всё  это  происходитъ?  —  Что  видно  въ  одной  рукѣ  у  того 
человѣка,  который  стонтъ  отдѣльно  отъ  другихъ  (съ  лѣвой  стороны 
картины)?  —  Гдѣ  одинъ  конецъ  веревки? 

Представлено  нѣсколько  людей  въ  полѣ.  Одинъ  чедовѣкъ,  впереди 
всѣхъ,  хорошо  одѣтый,  держитъ  въ  рукѣ  кошелекъ  и  даетъ  изъ  него 
деньги  другимъ,  передъ  нимъ  стояш,имъ,  людямъ;  значитъ,  онъ  платитъ 
имъ  за  что-нибудь  (вѣрно,  купилъ  у  нихъ  что-то).  Около  него  стоятъ 
верблюды  съ  поклажей.  Тѣ  люди,  кому  онъ  отдаетъ  деньги,  внима- 
тельно смотрятъ  на  деньги  и  считаютъ  нхъ.  Посреди  этихъ  людей 
стоитъ  полураздѣтый  мальчикъ;  онъ  плачетъ,  закрывши  рукою  лицо 
свое.  Можетъ  быть,  его  продаютъ  тому  человѣку,  который  вынимаётъ 
и  отдаетъ  деньги;  вѣдь  прежде  и  людей  иныхъ  продавали  въ  рабы; 
словно  товаръ  какой-нибудь.  Одинъ  человѣкъ,  который  стоитъ  отдѣльно 
отъ  другихъ,  держитъ  въ  рукѣ  веревку,  —  конецъ  ея  оііущенъ  въ  яму 
(на  картинѣ  замѣтенъ  только  край  ямы). 

Послѣ  разсшза.  Что  за  произшествіе  представлено  здѣсь?  —  Кто 
всѣ  эти  лица?  —  Почему  на  Іосифѣ  нѣтъ  одежды?  —  За  чѣмъ  пред- 
ставлена здѣсь  яма  и  веревка? 

Картина  11-я. 

Іосжфъ  узнанный  своими  братьями. 

Мѣсто  представленнаго  произшествія.  (Какова  на  видъ  эта  комната?) — 
Сколько  здѣсь  нарисовано  всѣхъ  людей  (голова  одного,  сзада  всѣхъ, 
чуть  замѣтна)?  —  Который  изъ  нихъ  главное  лицо?  —  Каковъ  онъ  по 
виду  и  какъ  одѣтъ?  —  Кто  всѣхъ  ближе  къ  нему?  —  Что  дѣлаетъ  этотъ 
мальчикъ?  —  Что  дѣлаютъ  люди,  представленные  впереди  другихъ?  — 
Что  должно  думать  про  хозяина  дома,  когда  ему  такъ  кланяются?  — 
Что  дѣлаютъ  прочіе  люди?  —  Что  дѣлаетъ  самъ  хозяннъ  дома?  — 
Можно  ли  догадаться,  что  означаетъ  всё  происходящее  между  этими 
людьми?  —  Что  въ  рукахъ  у  нѣкоторыхъ  изъ  нихъ?  —  Что  это  пока- 
зываетъ  на  счетъ  зтихъ  людей,  стоящихъ  передъ  хозяиномъ  дома? 

Въ  комнатѣ  богатаго  дома  находится  нѣсколько  человѣкъ,  —  ихъ 
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всѣхъ  12-ть.  Одинъ,  который  стойтъ  на  возвышенія,  молодъ  и  богата 
одѣтъ;  онъ,  какъ  видно,  хозяинъ  дома.  Его  обнимаетъ  за  шею  взро- 
слый мальчикъ.  Прочіе  люди  подходятъ  къ  этому  человѣку  (хозяину); 
передніе  пзъ  нихъ  кланяются  ему,  становясь  передъ  нимъ  на  кодѣна, — 
стало  быть  онъ  —  очень  важный  человѣкъ;  слѣ дующему  за  ними  онъ 
подаетъ  руку,  а  другою  рукой  обнялъ  мальчика.  Представленные  люди 
либо  здороваются  съ  хозяпномъ  дома,  либо  прощаются;  онъ  обра- 
щается съ  ними  ласково,  привѣтливо, —  какъ  другъ  ила  родственникъ. 
У  нЬкоторыхъ  видны  въ  рукахъ  дорожныя  палки  (посохи);  значитъ, 
эти  люди  собрались  въ  дорогу  или  уже  воротились  съ  пути. 

Послѣ  разстза.  Что  изображаетъ  картина?  —  Гдѣ  здѣсь  Іосифъ? — 
Кто  этотъ  мальчикъ,  котораго  онъ  обннмаетъ?  —  Почему  Іоспфъ  такъ 
обнймаетъ  его? 

Картина  12-я. 

Моисей  вынутый  жзъ  воды. 

Оппсаше  этой  картины  и  руководящіе  вопросы  къ  нему  см.  въ 
началѣ  (стр.  15  —  17). 

Картина  13-я. 

Моисей  предъ  Фараояожъ. 

Кто  это  представленъ  впереди  всѣхъ  людей  (указаніе  на  царя)?  — 
Почему  видно,  что  это  —  царь?  (Что  у  него  на  головѣ?  —  Что  въ 
рукѣ?  —  Что  изображено  надъ  нимъ?  —  Какъ  всё  это  называется?)  — 
Въ  какомъ  положеній  онъ  представленъ?  — -  Сколько  людей  прямо  передъ 
царемъ?  —  Что  видно  передъ  нимъ  на  полу?  —  Видно  ли,  что  произо- 
шло съ  царемъ?  —  Что  дѣлаетъ  стоящій  передъ  нимъ  человѣкъ?  — 
Что  представлено  по  правую  руку  отъ  царя?  —  Что  видно  въ  рукахъ 
у  двопхъ  пзъ  нихъ,  стоящихъ  впереди?  —  Что  дѣлаетъ  одинъ  изъ 
этихъ  старцевъ  (указаніе  к  а  того,  который  наклонился)?  —  Что  пред- 
ставлено по  лѣвую  руку  отъ  царя?  —  Что  это  показываетъ,  что  этотъ 
человѣкъ  сидитъ  около  царя? 

Въ  комнатѣ  на  возвышеяіи  сидитъ  на  -  креслахъ  (на  тронѣ)  чело- 
вѣкъ  съ  вѣнцомъ  на  головѣ  (короною)  п  съ  жезломъ  въ  рукѣ  {ски- 
петромд)]  это  —  царь.    Надъ  креслами   его   занавѣски  {балдатиш). 
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Прямо  передъ  царемъ  стоятъ  два  пожилые  мущпны;  на  полу  между 
ними  и  царемъ  извиваются  змѣи.  Царь  какъ  будто  съ  испугомъ  (или 
еъ  отвращеніемъ)  смотритъ  на  гадовъ;  между  тѣмъ  какъ  стоящій  передъ 
нимъ  человѣкъ  спокойно  указываетъ  ему  на  змѣю.  По  одну  сторону 
(правую)  отъ  царя  стоятъ  еще  нѣсколько  человѣкъ  я  впереди  дру- 
гихъ  —  два  старца;  у  нихъ  въ  рукахъ  свертки,  похожіе  на  свернутыа 
тетради.  Изъ  руки  одного  старца,  который  немного  наклонился,  падаетъ 
на  полъ  змѣя.  По  лѣвую  сторону  отъ  царя  сидитъ  какой-то  мущина 
въ  тезіномъ  одѣяніи;  вѣрно  —  это  бяизкій  къ  царю  человѣкъ  (вельможа). 

Послѣ  разсказа.  Чей  это  царь  представленъ?  —  Откуда  взялись 
эта  змѣи  передъ  нимъ?  —  Гдѣ  здѣсь  представлены  Моисей  и  Ааронъ? — 
Кто  эти  люди  по  правую  сторону  отъ  царя? 

Картжна  14-я. 

Переходъ  жзраждьтянъ  черезъ  море. 

Что  дѣлаетъ  этотъ  человѣкъ,  представленный  впереди  (указаніе  па 
Моисея)?  —  Что  у  него  въ  рукѣ?  —  Что  видите  передъ  нимъ?  —  Что  у 
ногъ  его?  —  (Какъ  назвать  ту  часть  земли,  на  которой  оіъ  стоитъ?) — 
Что  сдѣлалось  съ  моремъ?  —  Что  происходптъ  съ  другими  людьми, 
которые  представлены  здѣсь?  —  По  какому  мѣсту  они  шли?  (Назовите 
мѣсто).  —  Съ  чѣмъ  они  идутъ?  —  Что  впереди  пхъ?  —  Что  видите  по- 
зади нхъ  (указаніе  на  облако)?  —  Не  видно  ли  чего-нибудь  вдали  на 
той  же  дорогѣ,  по  которой  шля  эти  люди? 

Представленъ  человѣкъ,  стоящій  съ  протянутою  впередъ  рукою,  — 
въ  ней  палка,  или  жезлъ.  Передъ  нимъ  —  вода,  —  это  часть  моря; 
волны  его  бьютъ  о  берегъ,  на  которомъ  этотъ  человѣкъ  стоитъ.  Въ 
одномъ  мѣстѣ  вода  разступилась  до  самаго  дна  такъ,  что  черезъ  море 
сдѣлалась  широкая  дорога.  Множество  людей,  —  мущины,  женщины, 
дѣти,  —  идутъ  по  этой  дорогѣ,  несутъ  съ  собой  въ  узлахъ  и  мѣшкахъ 
вещи  свои  и  уже  выходятъ  на  берегъ.  Позади  ихъ  какъ-будто  столбъ 
дыма  движется;  а  вдали  на  той  же  дорогѣ  чуть  видно  за  ними  множе- 
ство людей,  похожее  на  войско  (съ  пиками  и  на  коняхъ). 

Послѣ  разсказа.  Какое  произшествіе  здѣсь  изображено?  —  Гдѣ 
здѣсь  Моисей?  —  Что  онъ  дѣлаетъ?  —  Что  за  люди  выходятъ  изъ  моря? — 
Отчего  разступилась  въ  немъ  вода?  Гдѣ  представлены  египтяне?  — 
Что  это  за  дымъ  позади  израильтянъ? 
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Картина  15-я. 

Моисей  объявляетъ  законы. 

Какймъ  представлено  мѣсто  происходяідаго  событія?  —  Какіе  люди 
здѣсь  видны?  —  Что  представлено  впереди  ихъ  всѣхъ?  —  Куда  обра- 
тился этотъ  человѣкъ?  —  Что  въ  рукахъ  у  этого  человѣка,  стоящаго 
впереди?  —  Что  такое  написано  на  доскахъ?  —  Сколько  всѣхъ  зна- 
ковъ  тутъ?  —  Что  видно  позади  этого  человѣка?  —  Что  этотъ  чело- 
вѣкъ  дѣлаетъ?  —  Что  дѣлаютъ  прочіе  люди  передъ  нимъ?  (Въ  какомъ 
положеніи  представлены  нѣкоторые?)  —  Почему  иные  пзъ  нихъ  накло- 
нились, на  колѣна  стали?  (Какъ  они  слушаютъ?)  —  Не  замѣчаете  ли 
чего-нибудь  на  землѣ  между  человѣкомъ,  стоящимъ  впереди,  и  прочими 
людьми?  —  Что  видно  вдали  на  иолѣ?  —  Что  замѣтно  за  этими  людьми, 
представленными  вдали? 

Представлено  поле  и  на  немъ  много  людей;  тутъ  видны  и  мущины 
й  женщины,  и  дѣти;  нѣкоторые  изъ  людей  похожи  на  воиновъ  (съ  пи- 
ками въ  рукахъ).  Впереди  всѣхъ,  обратившись  къ  нимъ  лицомъ,  стоитъ 
человѣкъ  пожилой;  въ  рукахъ  у  него  двѣ  доски,  на  которыхъ  напи- 
сано десять  знаковъ  (цифры).  Сзади  его  поднимается  гора  (на  кар- 
тинѣ  виденъ  край  ея).  Этотъ  человѣкъ  указываетъ  пальцемъ  на  знаки, 
которые  написаны  на  доскахъ,  и  говоритъ  прочимъ  людямъ.  Тѣ  слу- 
шаютъ его  со  вниманіемъ;  нѣкоторые  стали  на  колѣна  и  наклонили  го- 
ловы, другіе  поклонились  до  земли,  —  стало  быть,  они  слушаютъ  съ 
великимъ  почтеніемъ.  Мѣсто,  гдѣ  стоитъ  человѣкъ  съ  досками  въ  ру- 
кахъ, перегорожено  (отдѣлено)  отъ  того  мѣста,  гдѣ  стоятъ  прочіе 
люди.  Вдали  замѣтно  еще  много  людей  и  за  ними  какъ-будто  верхи 
шатровъ. 

Послѣ  разсказа.  Кто  представленный  здѣсь  лица?  —  Что  пронс- 
ходитъ  между  ними?  —  Что  написано  на  доскахъ  у  Моисея?  (Вмѣсто 
самыхъ  заповѣдей  здѣсь  на  доскахъ  представлено  столько  знаковъ, 
сколько  было  написано  заповѣдей  на  нихъ).  —  Какая  это  гора  пред- 
ставлена? —  Зачѣмъ  здѣсь  нарисована  перегородка  между  Моисеемъ  и 
израильтянами? 

Картина  1в-я. 

Мѣдный  зжѣй. 

Что  изображено  на  картинѣ?  —  Что  происходитъ  съ  людьми,  пред- 
ставленными на  картинѣ  впереди  (указаніе  на  каждаго  человѣка  по- 
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рознь)?  —  Что  дѣлаетъ  человѣкъ  съ  палкою  въ  рукѣ?  —  Еакішъ,  по 
лѣтамъ,  онъ  представленъ?  —  Куда  онъ  указываетъ?  —  Что  дѣлаютъ 
люди  около  повѣшенной  змѣи?  (Что  дѣлаютъ  эти  двѣ  женщины  съ  обѣ- 
ихъ  сторонъ  отъ  шеста?)  —  Что  представлено  позади  старца,  стоя- 
щаго  впереди  съ  палкою  въ  рукѣ?  —  Куда  направляются  эти  два  че- 
ловѣка?  —  Что  у  нйхъ  подъ  ногами?  —  Какимъ  представленъ  тотъ 
человѣкъ,  котораго  ведетъ  женщина?  —  Можно-ль  догадаться,  отъ  чего 
это  случилось  съ  нимъ? 

На  картинѣ  представлено  нѣсколько  людей;  около  ихъ  змѣи;  одна 
змѣя  повѣшена  на  высокій  шестъ  или  столбпкъ.  Олинъ  человѣкъ  (впе- 
реди, на  правой  сторонѣ  картины)  лежитъ  на  землѣ  словно  умираю- 
щій,  —  около  рукъ  его  обвилась  змѣя  и  кусаетъ  его  въ  голову.  Дру- 
гой человѣкъ  (рядомъ  съ  первымъ)  съ  испугомъ  отшатнулся  отъ  змѣи, 
которая  на  него  бросается.  Третій  на  лѣвой  сторонѣ  картины),  ухва- 
тившись за  свою  голову,  иадаетъ  на  землю  словно  больной.  Передъ 
нимъ  стоиіъ  старецъ  съ  жезломъ  въ  рукѣ  и  указываетъ  ему  на  по- 
вѣшенную  змѣю.  Около  этой  ззіѣп,  вокругъ  столба,  стоятъ  нѣсколько 
людей  и  смотрятъ  на  нее.  Тутъ  одна  женщина  протягиваетъ  къ  ней 
ребенка  своего,  другая  —  руки  своп,  стоя  на  колѣнахъ.  Еще  одна 
женщина  (позади  старца  съ  жезломъ)  ведетъ  къ  этому  же  мѣсту  му- 
щйну  (мужа  либо  сына  своего);  подъ  ногами  у  ней  змѣя;  мущина 
этотъ  скорчился  и  посйнѣлъ,  —  видно,  онъ  также  укушенъ  змѣею  п 
умпраетъ. 

Послѣ  разсказа.  Какое  происшествіе  представлено?  —  Гдѣ  здѣсь 
Моисей?  —  Зачѣмъ  онъ  указываетъ  на  повѣшенную  змѣю,  и  зачѣмъ 
другіе  люди  смотрятъ  на  нее?  —  Настоящая  ли  это  змѣя? 

Картина  17-я. 

Смерть  Моисея. 

Что  представлено  на  картинѣ?  —  Каковъ  на  впдъ  (годами)  этотъ 
человѣкъ?  —  Въ  какомъ  положеніп  онъ  представленъ?  —  Какимъ  изо- 
бражено то  мѣсто,  гдѣ  онъ  стоигъг  —  Зачѣмъ  онъ  сложплъ  руки  п 
сталъ  на  колѣна?  —  Есть  ли  еще  кто  на  горѣ?  —  Что  надъ  голо- 
вою его?  —  Не  отъ  солнца  ли  эти  луш?  (Почему  это  видно?)  —  Что 
•они  означаютъ?  —  Что  видно  вднли? 

На  голѣ  стоитъ  на  колѣнахъ  старецъ,  сложивши  на  груди  руки 
свои,  —  должно  быть  онъ  молится.  Онъ  одинъ.  Съ  неба  пзъ  за  обла- 


ковъ  падаютъ  на  него  лучи  свѣта;  но  они  не  отъ  солнца,  потому  что 
доходятъ  только  до  старца.  Откуда  же  они?  —  Такимъ  образомъ  на 
картинѣ  означено  то,  что  старцу  явился  Господь  и  бесѣдуетъ  съ  нвмъ 
(см.  подобное  на  1-й  картинѣ).  Вдали  видны  съ  горы  поля,  рѣка,  горы 
и  селеніе  (городъ). 

Послѣ  разсказа.  Что  означаетъ  картина?  —  Почему  Моисей  здѣсь 
одинъ?  —  Какая  страна  эта  видна  издали? 

Картина  18-я. 

Руѳь  ж  Воозъ. 

Какое  мѣсто  представлено?  —  Что  растетъ  на  полѣ?  —  Что  про- 
исходитъ  тамъ?  —  Представленъ  ли  здѣсь  хозяинъ  поля?  —  Гдѣ  онъ?  — 
Что  онъ  дѣлаетъ  (этотъ  мущина,  который  впереди  всѣхъ)?  —  Какъ 
представлена  женщина,  съ  которою  онъ  говорптъ?  —  Что  у  нея  въ 
рукѣ?  —  Гдѣ  она  взяла  эти  колосья?  —  (Видно-ль,  чтобъ  она  была 
изъ  числа  рабочпхъ  на  этомъ  подѣ?)  —  Что  представлено  по  правую 
сторону  отъ  хозяина  поля?  —  Какъ  представленъ  этотъ  человѣкъ? 

На  иолѣ  (пли  на  нивѣ)  растетъ  хлѣбъ,  —  пшеница,  либо  ячмень; 
около  него  работаютъ  люди:  иные  жнутъ  хлѣбъ,  другіе  вяжутъ  снопы. 
Тутъ  же  (впереди  всѣхъ  на  картинѣ)  стоптъ  мущина  и  разгоізарпваетъ 
съ  молодою  женщиною;  должно  быть,  онъ  хозяинъ  поля.  Эта  женщина 
съ  почтеніемъ  наклонилась  передъ  шжъ;  въ  рукѣ  у  ней  хлѣбные  ко- 
лосья, которые  она  здѣсь  же  и  набрала.  Около  хозяина  (съ  правой 
стороны  отъ  него),  прислонившись  къ  дереву  и  опершись  на  палку, 
стоитъ  человѣкъ  въ  одномъ  нпжнемъ  одѣяніи  (иолураздѣтый),  —  это 
слуга  его,  надсматривающій  за  работами. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  мущина  я  женщина,  разговаривающіе 
между  собою?  —  Чье  это  поле?  —  Зачѣмъ  Руѳь  набрала  колосьевъ?  — 
Что  ей  говоритъ  Воозъ? 

Картина  19-я. 

Самуилъ  ж  Иліі. 

Что  видите  на  картинѣ?  (Каковы,  по  виду,  представленный  лица?  — 
Можно-ль  узнать  по  одеждѣ,  кто  этотъ  старецъ,  стоящій  впереди?  — 
Въ  такомъ  одѣяніи  и  съ  такимъ  украшеніемъ  на  головѣ  обыкноьенка 
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пзображаютса  первосвященники  израильскіе.  —  Что  дѣлаетъ  женщина, 
которая  передъ  нимъ?  —  Что  дѣлаетъ  съ  мальчикомъ  первосвящен- 
никъ?  —  Зачѣмъ  онъ  такъ  дѣлаетъ?  (см.  9-ю  картину).  —  Можяо-ль 
догадаться ,  кто  эта  женщина  для  мальчика?  —  Какъ  представленъ 
стоящій  позади  нея  мущина?  —  Для  чего  онъ  представленъ  съ  посо- 
хомъ  въ  рукѣ?  (Что  это  показываетъ?)  —  Что  видно  позади  перво- 
священника? —  Что  за  комната  здѣсь  представлена? 

Представлены:  старецъ,  передъ  нимъ  мальчикъ,  женщина  и  еще  му- 
щина. Судя  по  одѣянію,  этотъ  старецъ  —  первосвященникъ  израиль- 
скій.  Женщина  подвела  къ  нему  мальчика;  первосвященнпкъ  же  одною 
рукою  своею  взялъ  его  за  руку,  а  другую  руку  свою  (правую)  поло- 
жилъ  на  его  голову,  —  значитъ,  благословляетъ  его.  Видно,  женщина 
зта  мать  мальчику.  Позади  нея  мущина  стоптъ  опершись  на  дорожную 
палку  (посохъ),  —  это  отецъ  мальчика.  Онъ  издалека  лрнщелъ  къ  перво- 
священнику съ  женою  своею  и  сыномъ.  Сзади  первосвященника  виденъ 
столъ  и  подсвѣчникъ  за  нимъ  съ  нѣсколькими  (семью)  рожками.  На- 
добно полагать,  что  представленная  комната,  въ  которой  стоитъ  перво- 
священникъ, представляетъ  скинію. 

Послѣ  разсказа.  Кто  всѣ  эти  лица?  —  Что  дѣ.лаетъ  съ  Самуи- 
ломъ  его  мать? 

Картина  20-я. 

Пожазаніе  Давжда  на  царство. 

Что  представлено  впереди  всего?  —  Какъ  одѣтъ  этотъ  старецъ?  — 
Что  представлено  по  правую  сторону  отъ  него?  —  Что  —  по  .лѣвую? — 
Что  видно  на  этомъ  столѣ?  —  Зачѣмъ  горятъ  дрона  на  немъ?  —  Что 
позади  стола?  —  Зачѣмъ  приведена  корова?  —  Что  въ  рукѣ  у  стар- 
ца? —  Что  онъ  дѣлаетъ?  —  Что  представлено  сзади  ма.льчпка?  —  Что 
дѣлаютъ  эти  люди? 

Представленъ  на  картинѣ  старецъ;  верхняя  одежда  его,  бѣлаго 
цвѣта,  покрываетъ  его  съ  самой  головы.  По  одну  сторону  отъ  него 
стоитъ  наклонившись  взрослый  мальчикъ  съ  палкою  (посошкомъ)  въ 
рукѣ;  по  другую  сторону  —  какой-то  сто.лъ  п  на  немъ  горятъ  дрова, 
(это  жертвеннпкъ).  За  жертвеннпкомъ  видна  корова:  одпнъ  человѣкъ 
держнтъ  ее  за  рога.  Должно  быть  она  прпготовлека  на  жертву.  Ста- 
рецъ, положивши  одну  руку  свою  на  жертвеннпкъ  (онъ  будетъ  при- 
носить жертву),  въ  другой  рукѣ  держнтъ  рогъ,  поднялъ  его  надъ  маль- 
чикомъ и  выливаетъ  что-то  пзъ  рога  на  голову  ему.  Около  мальчика 
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€тоятъ  нѣсколько  мущинъ;  они  смотрятъ  на  то,  что  дѣлается  передъ 
ними. 

Послѣ  разсказа.  Кто  представленныя  здѣсь  лица?  —  Что  дѣлаетъ 
Самуилъ?  —  Для  чего  представленъ  здѣсь  жертвенникъ? 

Картина  21-я. 

Давидъ  ж  Годіаѳъ. 

Мѣсто  происшествія.  —  Что  это  представлено  (указаніе  на  Голіа- 
^а)?  —  Каковъ  по  росту  этотъ  человѣкъ,  лежащій  на  землѣ?  —  Какъ 
онъ  лежитъ?  - —  Что  за  одежда  на  немъѴ  —  Что  лежитъ  около  него 
на  землѣ?  —  Кто  этотъ  человѣкъ,  судя  по  одеждѣ  и  по  тому,  что 
лежитъ  около  него?  —  Что  дѣлаетъ  стоящій  надъ  нимъ  человѣкъ?  — 
Что  замѣтно  позади  его  на  землѣ?  —  Что  за  происшествіе  представ- 
лено вдали?  —  Отъ  кого  и  почему  одни  воины  бѣгутъ?  —  Что  видно 
впереди  бѣгущихъ?  —  Можно- ль  догадаться,  изъ  числа  которыхъ  вои- 
новъ  великанъ  этотъ,  лежащій  на  землѣ?  —  А  тотъ,  который  уби- 
ваетъ  его?  —  Видно-ль,  чтобъ  онъ  былъ  воиномъ? 

Въ  полѣ  на  землѣ  лежитъ  ничкомъ  огромнаго  роста  человѣкъ; 
нижняя  одежда  на  немъ  словно  изъ  чешуи — это  латы  желѣзныя,  ко- 
торый въ  старину  надѣвали  на  себя  воины  (за  чѣмъ?).  Около  него  — 
пика  и  какая-то  круглая,  похожая  на  огромное  блюдо,  вещь,  —  это 
щигт  желѣзиый  либо  мѣдный;  въ  прежнія  времена  воины,  держа  его 
въ  одной  рукѣ,  закрывали  имъ  себя  на  войнѣ  отъ  непріятельскихъ 
стрѣлъ  и  отъ  ударовъ  сабли  и  пики.  Стало  быть  лежащій  на  землѣ 
великанъ  —  воинъ  (богатырь).  Какой-то  человѣкъ,  небольшаго  роста, 
поднялъ  надъ  нимъ  саблю,  —  хочетъ  отрубить  ему  голову.  Позади 
этого  человѣка  на  землѣ  замѣтна  палка  и  веревочка  около  нея.  Дальше 
представлено  сраженіе:  одни  воины,  закрываясь  щитами_,  бѣгутъ  отъ 
другихъ.  Впереди  6ѣгуш.ихъ  шатры  (лагерные).  Конечно,  лежащій  на 
землѣ  великанъ — одинъ  изъ  тѣхъ  воиновъ,  которые  побѣждены  и  бѣ- 
гутъ;  а  тотъ,  кто  убиваетъ  его, — изъ  тѣхъ,  которые  побѣдили;  но  онъ 
одѣтъ  не  такъ,  какъ  воины  (да  и  сабля  ему  не  по  росту). 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  два  человѣка,  —  великанъ  и  убивающій 
«го?  —  Почему  великанъ  лежитъ  на  землѣ?  —  Чья  сабля  у  Давида? — 
Что  за  веревочка  съ  палкою  лежитъ  за  нимъ?  —  Зачѣмъ  она?  —  Кто 
эти  воины,  бѣгущіе  и  нападаюш,іе?  —  Отъ  чего  эти  воины  побѣжали? 
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Картина  22-я. 

Смерть  Авессалома. 

Какимъ  представлено  мѣсто  происшествія?  —  Кто  нарисованные 
здѣсь  люди,  судя  по  одѣянію  ихъ?  —  Въ  какомъ  положеніи  представ- 
ленъ  воинъ  помоложе?  —  Что  дѣлаетъ  другой  воинъ  (постарше)?  — 
Одна  ли  пика  у  него  въ  рукахъ?  —  Что  видно  позади  его? 

Нарисованъ  лѣсъ.  На  суку  дерева,  ухватившись  за  него  руками» 
повнсъ  молодой  человѣкъ  въ  одеждѣ  воина.  Другой  воинъ  хочетъ  про- 
колоть его  пикою,  да  еще  не  одною.  Сзади  этого  воина  видно  еще 
нѣсколько  воиновъ. 

Послѣ  разсшза.  Кто  представленный  лица?  —  Что  это  за  проис- 
іпествіе?  —  Почему  Авессаломъ  повисъ? 

Картина  23-я. 

Построеніе  храма. 

Кто  представленъ  на  картинѣ  посередннѣ?  —  Нечему  видно,  что 
это  царь?  —  Что  видно  позади  его  вдали?  (Что  тамъ  происходитъ?)  — 
Что  представлено  передъ  царемъ?  —  Что  видно  на  доскѣ?  —  Что 
царь  дѣлаетъ?  —  Кому  онъ  указываетъ?  —  Что  видите  рядомъ  съ  че- 
ловѣкомъ,  который  держитъ  доску  (по  правую  сторону)?  —  Что  въ 
рукѣ  у  старца?  —  Можно-ль  и  почему  можно  догадаться,  что  это  за 
человѣкъ?  —  Что  дѣлаютъ  другіе  люди  (порознь  каждый)? 

Люди  что-то  строятъ;  одни  возятъ  камни,  другіе  обтесываютъ  ихъ, 
иные  носятъ  на  плечахъ  брусья  деревянные,  нѣкоторые  работаютъ  на 
самомъ  строеніи.  По  средпнѣ  картины  представленъ  царь  (въ  коронѣ) 
и  передъ  нимъ  одинъ  молодой  человѣкъ  держитъ  доску  и  какой-то  ин- 
струментъ  (линейку  сдѣланную  угломъ).  На  доскѣ  нарисованы  черты,  — 
это  план5  постройки  (то  есть,  пзображеніе  того,  какъ  должны  быть 
поставлены  и  выведены  стоны  строеиія  и  какой  величины  оно  должно 
быть).  Царь  указываетъ  на  планъ  и  что-то  говоритъ  (прпказываетъ) 
стоящпмъ  предъ  нимъ  людямъ.  Рядомъ  съ  доскою  передъ  царемъ  стоитъ 
старецъ  со  сверткомъ  въ  рукѣ,  похожимъ  на  свернутую  тетрадь.  Видно, 
Онъ  поставленъ  отъ  царя  указывать  рябочимъ,  какъ  они  должны  произ- 
водить постройку  (архитекторд). 


Послѣ  разсказа.  Какой  царь  представленъ  здѣсь?  —  Что  Соло 
монъ  дѣлаетъ?  —  Что  рабочіе  строятъ? 


Картина  24-я. 

Ровоамъ. 

Что  представлено?  —  Каковы  по  лѣтаиъ  эти  два  человѣка?  —  Что 
дѣлаетъ  старецъ?  —  Судя  по  одѣниію,  кто  этотъ  человѣкъ,  съ  кото- 
рымъ  старецъ  разговариваетъ?  —  Что  вадно  въ  отдаленіи,  въ  сторонѣ 
отъ  царя?  —  Вйдъ  мѣстности. 

Въ  полѣ  стоятъ  два  человѣка:  одянъ— старецъ,  другой — молодой, 
въ  одеждѣ  воина  п  съ  вѣнцомъ  (короною)  на  головѣ;  значитъ  онъ 
царь.  Старецъ  говоритъ  ему  что-то,  приложивши  руку  къ  груди  своей, 
какъ-будто  упрашиваетъ,  умоляетъ  его.  Неподалеку  отъ  царя,  въ 
сторонѣ  представлено  множество  воиновъ  съ  оружіемъ.  Должно  быть 
этотъ  царь  либо  на  войну  идетъ  съ  воинами  своими,  либо  возвращается 
съ  войны.  Далѣе  видны  рѣка  и  городъ. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  лица?  —  Куда  идетъ  съ  войскомъ  Ро- 
Боамъ?  —  Что  говоритъ  ему  пророкъ? 

Картина  25-я. 

ПророЕЪ  Жлія  ВОЗНОСИТСЯ  на  небо 

Въ  какомъ  положенін  представленъ  этотъ  человѣкъ?  (Указаніе  на 
прор.  Илію.  Каковъ  онъ  по  виду)?  —  Что  происходитъ  съ  нзмъ?  — 
Какъ  представлена  одежда  на  немъ?  —  Откуда  и  куда  ѣдетъ  коле- 
сница съ  нимъ?  —  Что  видно  надъ  старцемъ  этимъ?  —  Куда  обра- 
тился онъ  лицомъ?  (Что  это  означаетъ?)  —  Что  видно  кругомъ  коле- 
сницы?—  Какъ  представлекъ  другой  человѣкъ?  (Каковъ  онъ  по  виду?)  — 
Куда  и  зачѣмъ  онъ  протягиваетъ  руки  свои? 

Кони  поднимаютъ  съ  земли  на  небо  колесницу;  въ  ней  сидитъ  ста- 
рецъ; верхняя  одежда  спадываетъ  съ  него.  Съ  неба  падаютъ  на  него 
лучи  свѣта;  а  старецъ,  обратившись  къ  нимъ  лицомъ  своимъ,  съ  ра- 
достію  протягиваетъ  къ  этому  свѣту  руку  свою.  Конечно,  онъ  святой, 


*)  Нѣмецкое  ж  французское  заглавія  къ  картинѣ  <іИлія  на  Кйрмалѣ^  —  не- 
вѣрны.  Пророкъ  Илія  взятъ  на  небо  не  съ  горы  Кармила. 
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угодившій  Богу,  человѣкъ.  Колесница  и  кони  окружены  облаками,  въ 
которыхъ  пылаетъ  огонь.  Другой  старецъ  остался  на  землѣ  на  тожъ 
мѣстѣ,  откуда  поднимается  колесница,  и  протягиваетъ  руки  свои  къ 
сидящему  на  ней  старцу,  какъ-6ы  не  желая  съ  нимъ  разстаться. 

Послѣ  разсказа.  Кто  представленные  здѣсь  старцы?  —  Что  это 
за  происшествіе?  —  Что  означаютъ  лучи  свѣта?  —  Что  дѣлаетъ  про- 
рокъ  Елисей?  —  Для  чего  такъ  представлена  верхняя  одежда  про- 
рока Иліи? 

Картина  26-я. 

Пророкъ  Едиссей  ж  вдова. 

Что  изображено  на  картинѣ?  —  Что  въ  рукѣ  у  женщины?  (Что 
передъ  нею  на  полу?)  —  Для  чего  у  ней  кувшинъ  въ  рукѣ?  • —  Что 
она  дѣлаетъ,  что  дѣлаютъ  мальчики?  —  Видно  ли,  на  счетъ  чего  раз- 
говариваютъ  всѣ  они? 

На  картинѣ  представлена  женщина  въ  комнатѣ,  передъ  нею  два 
взрослые  мальчика  (это  —  дѣти  ея)  и  много  кувшиновъ.  Женщина  дер- 
житъ  въ  одной  рукѣ  кувшинъ,  —  она  разливала  имъ  что-нибудь  въ 
другіе  кувшины,  которые  стоятъ  въ  комнатѣ;  другою  же  рукою  указы- 
ваетъ  на  нихъ  и  говоритъ  на  счетъ  ихъ  съ  своими  дѣтьми. 

Послѣ  разсказа.  Что  за  произшествіе  здѣсь  представлено?  —  Кто 
эти  мальчики  для  этой  женщины?  —  Что  въ  этихъ  кувшинахъ?  —  О 
чемъ  разсуждаетъ  съ  дѣтьми  эта  женщина? 

•> 

Картина  27-я. 

ПророЕъ  Исаія  ж  ЕзеЕІя  царь. 

Сколько  лицъ  представлено  здѣсь?  —  Въ  какомъ  положеніи?  — - 
Что  происходитъ  между  ними?  —  Что  это  значитъ,  что  они  такъ  пред- 
ставлены? —  Что  видно  около  кровати?  —  Что  на  столѣ?  —  (Что 
видно  на  блюдѣ?)  —  Что  видно  изъ  окна  на  улицѣ? 

Въ  комнатѣ  на  постели  подъ  одѣяломъ  лежитъ  раздѣтый  мущина, 
—  онъ  больной.  У  ногъ  его  на  той  же  постели  сидитъ  другой  мущина, 
сложивши  руки,  и  съ  сожалѣніемъ  смотритъ  на  лежащего;  конечно, 
онъ  пришедъ  навѣстить  больного.  Оба  они  разговариваютъ  другъ  съ 
другомъ.  Около  постели  стоитъ   столикъ,   на  немъ  кувшинчикъ  (съ 
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питьемъ)  и  на  блюдѣ  какой-то  плодъ  (похожій  на  сливу).  Изъ  окна 
комнаты  виднѣются  на  улицѣ  прудъ,  дерева  и  кусты  около  него,  а 
вдали  —  горы. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  лица?  —  Въ  какомъ  положеніи  находится 
царь  Езекія?  —  Для  чего  пришелъ  къ  нему  Пророкъ  Исаія?  —  О  чемъ 
они  разговариваютъ  оба? 

Картина  28-я. 

Пророкъ  Даніилъ  во  рву  львжномъ. 

Какимъ  представлено  мѣсто?  —  Что  представлено  въ  этой  ямѣ?  — 
Не  видно-ль  чего-нибудь  на  землѣ  около  львовъ?  —  Что  видно  въ 
отверстія  надъ  пещерою?  —  Что  дѣлаютъ  звѣрй?  —  Какъ  (въ  какомъ 
положеніи)  представленъ  человѣкъ  между  ними?  —  Почему  звѣри  не 
трогаютъ  его?  —  Не  хозяинъ  ли  онъ  ихъ,  или  звѣри  не  ручные  ли? 

На  картинѣ  представлена  пещера,  или  яма  въ  землѣ;  въ  ней  львы 
и  между  ними  сидитъ  пожилой  мущина.  На  землѣ  валяются  кости.  Въ 
отверстіе  надъ  пещерой  смотритъ  какой-то  мущина.  Звѣри  одни  рычатъ, 
другіе  лежатъ  на  землѣ  смирно;  но  не  трогаютъ  того  человѣка,  ко- 
торый сидитъ  между  ними,  —  онъ  совершенно  спокоенъ.  Это  представ- 
ленъ одинъ  святой  человѣкъ,  брошенный  злыми  людьми  на  съѣденіе 
львамъ,  но  Богомъ  спасенный  отъ  смертп. 

Послѣ  разсказа.  Кто  это  пііедставленъ  здѣсь?  —  Кто  смотритъ  въ 
отверстіе  пещеры? 

Картина  29-я. 

Товія  и  Ангелъ. 

Что  здѣсь  представлено  (мѣстность  и  лица)?  —  Каковы  на  видъ 
(по  лѣтамъ)  эти  два  человѣка?  —  Что  произошло  съ  тѣмъ,  который 
представленъ  впереди?  —  Отъ  чего  онъ  въ  нспугѣ?  —  Что  дѣлаетъ 
стоящій  позади  его?  —  Куда  онъ  указываетъ?  —  Что  у  него  въ  рукѣ?  — 
Что  видно  на  землѣ  передъ  тѣмъ,  который  впереди?  —  Для  чего  пред- 
ставлены у  иихъ  обоихъ  дорожные  посошки?  —  Не  видно  ли  еще 
чего-нибудь  на  берегу  около  людей?  —  Что  видно  вдали  за  рѣкою? 

Представлены  два  молодые  человѣка  въ  лѣсу  на  берегу  рѣки.  Одинъ 
вошедъ-было  въ  воду,    но  съ  испугомъ  выскочилъ  изъ  нея:   на  него 
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бросилась  съ  разинутою  пастью  какая-то  большая  зубастая  рыба.  Другой 
юноша  стоитъ  сзади  его  п  говорить  ему,  указывая  на  рыбу.  У  обоихъ 
дорожные  посошки,  —  видно  они  путники,  шли  куда-нибудь  и  остано- 
вились у  рѣки  отдохнуть  и  помыться.  Около  нихъ  —  собачка,  лаетъ  на 
рыбу.  Вдали  за  рѣкою  впденъ  городъ  на  берегу  ея  и  за  нимъ  горы. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эти  юноши?  —  Который  изъ  нихъ  Товія  и  — 
Ангелъ?  —  Что  произошло  съ  Товіею?  —  Что  говпрптъ  ему  Ангелъ?  — 
Откуда  идутъ  они  и  куда? 

Картина  30-я. 

Іуда  МакЕавеж  въ  Массжфѣ. 

Что  видите  на  картинѣ?  —  Въ  какомъ  одѣяніи  стоящій  посерединѣ 
человѣкъ?  Что  у  него  въ  рукѣ?  —  Что  передъ  нпмъ  на  землѣ?  —  Какъ 
онъ  представленъ?  (Куда  обратился  лпцомъ?)  —  Стало  быть,  что 
онъ  дѣпаетъ?  —  Въ  какомъ  положеніи  представлены  прочіе  люди?  Что 
они  дѣ.лаютъ? 

Представлено  много  людей  на  полѣ.  Одинъ  человѣкъ  стоитъ  посере- 
динѣ  всѣхъ  въ  одеждѣ  воина,  съ  пикою  и  шптомъ  въ  рукѣ.  Передъ 
нимъ  лежатъ  на  землѣ  книги,  одежда  бѣлая  и  сосудъ,  въ  родѣ  кувшина, 
еш;е  нѣсколько  кнпгъ  сюда  же  несетъ  другой  человѣкъ.  Воинъ  подня.лъ 
глаза  къ  небу  и  указываетъ  рукою  на  то,  что  лежитъ  передъ  нпмъ. 
Прочіе  .люди  около  него^  стоя  на  колѣнахъ  пли  наклонившись,  сло- 
живши руки  или  поднимая  ихъ  къ  небу,  усердно  молятся  Богу. 

Послѣ  разсказа.  Кто  этотъ  воинъ?  —  Кто  прочіе  люди?  —  Зачѣмъ 
они  собрались?  —  О  чемъ  они  молятся?  —  Что  это  за  книги  лежатъ 
около  нихъ,  какіе  эти  одежды  и  сосуды  на  землѣ? 


ЕАРТИБЫ  ИЗЪ  священной  ИСТОРШ 
НОВАГО  ЗАВЪТА. 

Картина  1-я. 

Благовѣщеніе  Пресвятой  Дѣвѣ. 

Мѣсто,  гдѣ  происходптъ  то,  что  представ.лено  на  картинѣ.  —  Что 
представлено  въ  комнатѣ?  —  Какъ  представлена  эта  женщина?  —  Что 
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на  головѣ  у  нея?  —  Что  это  означаетъ,  что  она  стоитъ  на  колѣнахъ? 
—  Куда  она  обратилась  лидомъ?  —  Въ  какомъ  положеніи  представленъ 
этотъ  юноша,  къ  которому  она  обратилась?  —  Что  вокругъ  него?  — 
Какъ  представлено  его  одѣянів?  —  Кто  окъ?  —  Почему  видно,  что  это 
Ангелъ  Божій?  —  Что  онъ  дѣлаетъ?  —  Что  въ  рукѣ  его? 

Въ  комнатѣ  стоитъ  на  кодѣнахъ  передъ  столп комъ  молодая  жен- 
щина; на  головѣ  ея  бѣлое  покрывало  (эта  женщина — дѣвица).  Она  мо- 
лилась Богу.  Но  вотъ,  къ  ней  въ  комнату  входитъ  юноша,  окружен- 
ный свѣтлымъ  облакомъ;  одежда  на  немъ  развѣвается  какъ-бы  отъ 
вѣтра;  въ  рукѣ  его  цвѣтокъ.  Этотъ  юноша  —  Ангелъ  Божій.  Онъ  гово- 
ритъ  что-то  дѣвицѣ;  она  же,  обратившись  къ  нему  лицомъ  и  съ  почте- 
ніемъ  наклонивши  голову  свою,  слушаетъ  слова  его. 

Послѣ  разсказа.  Кто  эта  дѣвица?  —  О  чемъ  говорнтъ  ей  Ангелъ?  — 
Для  чего  онъ  представлекъ  съ  цвѣткомъ?  (Этпмъ  означено  то,  что 
Ангелъ  прпнесъ  Дѣвѣ  Маріи  радостную  вѣсть  отъ  Бога,  и  что  Дѣва 
Марія,  какъ  цвѣтокъ,  прекрасна  своею  душою).  —  Какъ  называется 
представленное  здѣсь  событіе? 

Картина  2-я. 

Рождество  Христово. 

Мѣсто,  гдѣ  происходитъ  то,  что  представлено.  —  (Почему  видно,  что 
это  —  хлѣвъ?)  —  Кто  въ  середпнѣ  всѣхъ  представленныхъ  здѣсь  людей?  — 
На  чемъ  лежитъ  младенецъ?  —  Что  вокругъ  головы  его?  — Почему  сдѣ- 
лано  это  сіяніе? — Кто  этотъ  зіладенецъ?  —  Что  за  женщина  около  него? — 
Кто  передъ  младенцемъ?  —  Какъ  представлены  п  что  дѣлаютъ  эти  два 
человѣка?  —  Что  видно  около  нпхъ?  —  Не  замѣтно-пь,  что  у  нихъ  на 
плечахъ?  ~  Зачѣмъ  представлены  у  нпхъ  посошки,  сумки  и  овечка?— 
Что  дѣлаетъ  мать  младенца?  —  Кто  рядомъ  съ  нею?  —  Что  лежитъ 
около  нея  на  землѣ?  —  Зачѣмъ  представленъ  здѣсь  этотъ  узелокъ  и 
посохъ  въ  рукѣ  Іосифа?  —  Что  видно  изъ  двери  хлѣва  на  землѣ?  — 
Что  видно  на  кебѣ?  —  Что  дѣлаетъ  человѣкъ  на  полѣ  около  стада? 

На  картпнѣ  представленъ  сарай,  или  хлѣвъ.  На  ящпкѣ  съ  сѣномъ 
(ясли)  лежитъ  младенецъ;  вокругъ  головы  его  сіяніе,  —  значитъ,  онъ  — 
необыкновенный  младенецъ;  это  —  родившійся  Спаситель  людей  *). 
Около  него  сидитъ  Его  Матерь;  а  передъ  нимъ  стоятъ  на  колѣнахъ  и 


*)  Съ  такимъ  сіяніемъ  Онъ  и<?ображенъ  и  на  всѣхъ  слѣдующнхъ  картинахъ. 
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кланяются  Ему  двое  мущинъ,  —  одивъ  старецъ,  другой  молодой.  У  нихъ 
обоихъ  видны  посошки  и  на  плеча хъ  сумки;  между  ними  лежитъ 
овечка;  —  эти  люди  пастухи.  Мать  Младенца  (Пресв.  Дѣва  Марія) 
раскрыла  передъ  ними  пелену,  на  которой  Онъ  лежитъ,  п  показываетъ 
имъ  Сына  своего.  Рядомъ  съ  нею  стоитъ  пожилой  мущина  съ  посо- 
хомъ  въ  рукѣ;  это  —  Ея  попечитель,  праведный  Іосифъ.  Узелокъ  свя- 
занный, который  лежитъ  на  землѣ  въ  углу  хлѣва,  и  посохъ  у  Іосифа 
показываютъ,  что  онъ  издалека  пришедъ  сюда  съ  Пресв.  Дѣвою  и 
здѣсь  остановился.  Изъ  двери  хдѣва  видно  поле;  на  немъ  пастухъ 
около  стада:  онъ  спѣшитъ  по  дорогѣ  къ  хлѣву.  На  небѣ  же  представ- 
лено много  Ангеловъ  въ  облакахъ  и  сіяніи. 
Какое  произшествіе  изображено  здѣсь? 

Картлжа  3-я. 

ПоЕЛОнеше  волхвовъ. 

Что  это  представлено  (указаніе  на  Богоматерь  п  ].  Христа)?  — 
Какъ  Они  представлены?  —  Кто  эти  Лица?  —  Почему  видно,  что  мла- 
денецъ  этотъ  —  I.  Христосъ?  —  Что  представлено  передъ  Ними?  — Что 
дѣлаютъ  тѣ,  которые  впереди?  —  Почему  они  стоятъ  на  колѣнахъ?  — 
Что  дѣлаетъ  третій,  который  позади?  —  Что  у  нихъ  на  головахъ?  — 
У  всѣхъ  ли  нпхъ  есть  вѣнцы?  (Гдѣ  третій  вѣнецъ?)  —  Кто  же,  значитъ, 
эти  три  человѣка?і — Что  въ  рукѣ  у  этого  старца  (указаніе  на  одного 
изъ  царей)?  —  Что  видно  на  зезілѣ  у  ногъ  Пресв.  Дѣвы?  —  Чьи  эти 
вещи?  —  Для  чего  онѣ  представлены  здѣсь?  —  Кто  представленъ  позади 
Пресв.  Дѣвы?  —  Какъ  онъ  представленъ?  —  Что  видно  въ  отдаленіи?  — 
Чьи  эти  верблюды?  —  Для  чего  они  представлены  здѣсь?  —  Кто  стоящіе 
около  нихъ  люди?  —  Что  видно  въ  воздухѣ  надъ  Младенцемъ  —  Спаси- 
те л  емъ? 

Мать  держитъ  на  колѣнахъ  свопхъ  завернутое  въ  пелену  дитя 
свое;  вокругъ  его  головы  сіяніе:  этотъ  младенецъ  есть  родившійся 
Спаситель.  Передъ  Нимъ  три  человѣка;  двое,  которые  впереди,  стоятъ 
на  колѣнахъ,  —  значитъ,  они  съ  почтеніемъ  кланяются  Спасителю; 
третіц  же,  позади  ихъ,  подходитъ,  протягивая  руки  свои  къ  Спаси- 
телю. Эти  люди  —  цари;  потому  что  на  головахъ  у  двоихъ  золотые 
вѣнцы  (короны),  а  одонъ  снялъ  свой  вѣяецъ  и  положилъ  около  себя 
на  землю.  У  этого  царя  въ  рукахъ  кувшинчикъ,  и  на  землѣ  у  ногъ 
Пресв.  Дѣвы  Маріи,   кромѣ   вѣнца   одного   изъ  царей,   стоятъ  еще 
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открытый  ящичекъ  (какъ  будто  съ  деньгами)  и  чѣмъ-то  наполненное 
блюдо.  Видно,  цари  принесли  Спасителю  какіе-то  подарки.  Позади 
Пресв.  Дѣвы  стоить,  оаершись  на  посохъ,  мущина  (это  —  праведный 
Іосифъ)  и  смотритъ  на  то,  что  происходить  передъ  нимъ.  Въ  отда- 
леніи  видны  верблюды  и  около  еихъ  люди.  На  этихъ  верблюдахъ 
пріѣхали  цари  издалека;  люди  же  —  слуги  царей.  Надъ  Младенцемъ 
Спасителемъ  въ  воздухѣ  представлена  звѣзда;  отъ  нея  бѣлые  лучи 
падаютъ  на  Младенца. 

Что  это  за  событіе  представлено  на  картинѣ? 

Картина  4-я. 

ОтроЕЪ  Іисусъ  во  храмѣ, 

Мѣсто  происходящаго  событія.  —  Кто  стоитъ  посреди  дома?  — 
Каковъ  Онъ  по  возрасту?  —  Что  значить  сіяніе  вокругъ  головы  Его?  — 
Что  представлено  передъ  I.  Христомъ?  —  (Каковы  на  видъ,  по  годамъ, 
эти  люди?)  —  Въ  какомъ  положеніи  они  представлены?  —  Видно-ль,  по 
украшенію  на  головѣ,  кто  сидящій  въ  серединѣ  старецъ?  —  Что  у  нѣ- 
которыхъ  изъ  нихъ  на  колѣнахъ?  —  Зачѣмъ  представлены  у  нихъ 
книги?  —  Что  дѣлаетъ  I.  Христосъ?  —  Видно- ль,  на  счетъ  чего  Онъ 
говорить?  (Почему  видно?)  —  Что  дѣлаютъ  старцы?  —  Кто  эти  лица 
(указаніе  на  Пресв.  Дѣву  и  прав.  Іосифа)?  — •  Какь  они  представлены? — 
Что  они  дѣлають? 

Въ  домѣ,  посереди  комнаты,  стоитъ  взрослый  мальчикъ  съ  сіяніемъ 
вокругъ  головы,  —  это  1.  Христосъ.  Передъ  Нимъ  сидять  старцы;  у 
одного  на  головѣ  такое  украшеніе,  въ  какомъ  изображаются  іудейскіе 
первосвященники.  На  колѣнахь  у  нѣкоторыхь  старцевъ  видны  раскрытыя 
книги;  стало  быть,  они  —  ученые  люди  или  учители.  Іисусъ  Христосъ 
говорить  имъ,  поднявши  руку  Свою  вверхъ  и  указывая  на  небо,  — 
значить,  Онъ  говорить  о  Богѣ.  Старцы  же  иные  внимательно  слушаютъ 
слово  Его,  другіе  разговаривають  между  собою,  показывая  на  I.  Христа. 
Въ  дверь  дома  входять  женщина  и  мущина  съ  посохомъ  въ  рукѣ,  — 
это  Матерь  Спасителя  и  праведный  Іосифъ.  Матерь  протянула  руку  къ 
Сыну  Своему  и  что-то  говорить  Ему. 

Что  означаетъ  представленное  здѣсь? 
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Картина  5-я. 

Ерещеніе  Господне. 

Мѣсто,  на  которомъ  происходитъ  изображенное  событіе.  —  Какъ 
представленъ  этотъ  человѣкъ  (указаніе  на  I.  Христа)?  —  Что  озиачаетъ 
такое  положеніе  его?  —  (Гдѣ  одежда  его?  —  Далеко  ли  отъ  берега 
онъ  стоитъ?)  —  Что  представлено  надъ  нимъ?  —  Какъ  представленъ 
другой  человѣкъ?  —  Какая  одежда  на  немъ?  —  Что  у  него  въ  рукѣ 
(лѣвой)?  —  Что  онъ  дѣлаетъ  другою  (правою)  рукою? 

Въ  рѣкѣ  около  берега  стоитъ,  безъ  одежды  (которая  на  берегу 
лежитъ),  Человѣкъ,  наклонивши  голову,  сложивши  руки  Свои  на  груди 
и  приклонивши  колѣно,  —  Онъ  молится  Богу.  Надъ  Нимъ  представлена 
летящая  съ  неба  птица,  словно  голубь,  и  лучи  свѣта,  которые  идутъ 
отъ  нея.  На  берегу  стоитъ  другой  человѣкъ,  въ  одеждѣ  словно  изъ 
шкуры  звѣриной,  подпоясанный,  съ  посохомъ  въ  одной  рукѣ;  другую 
руку  свою  онъ  держитъ  протянутою  надъ  головою  Того,  Кто  стоитъ 
въ  водѣ  *).  Стоящій  въ  рѣкѣ  Человѣкъ  —  Іисусъ  Хрястосъ. 

Что  происходитъ  съ  I.  Христомъ? — Кто  стояпіій  на  берегу  чело- 
вѣкъ?  —  Что  онъ  дѣлаетъ  съ  I.  Христомъ?  -—  Что  означаетъ  летящій 
съ  неба  голубь  въ  сіяніи? 

Картина  в-я. 

Изгнаніе  торгующихъ  изъ  храма. 

Мѣсто  произшествія.  —  Какъ  представленъ  на  этой  картинѣ  I.  Хри- 
стосъ?  Что  Онъ  дѣлаетъ?  —  (йзъ  чего  это  видно,  что  Онъ  гонитъ 
этихъ  людей?)  —  Какъ  представлены  прочіе  люди  (каждый  порознь)? — 
И  что  за  веш,и  видны  у  нпхъ?  —  Вядно-ль  (и  почему),  что  дѣлали 
эти  люди? 

Іисусъ  Христосъ,  поднявши  въ  рукѣ  веревку,  гонитъ  изъ  дозіу 
людей  и  животныхъ.  "^*)  Одинъ  человѣкъ,  сидящій  на  полу,  закрывается 


*)  То,  что  стоящій  иа  берегу  человѣкъ  своею  рукою  льетъ  воду  на  голову 
стоящаго  ВТ.  ,  ѣкѣ,  —  представлепо  на  картинѣ  несправедливо;  слѣдовало  изобра- 
зить только  протянутую  надъ  головой  стоящаго  въ  рѣкѣ  руку. 

**)  На  картинѣ  представлено,  какъ  будто  Спаситель  поднялъ  бпчъ  па  людей;  — 
это  невѣрно.  Онъ  гналъ  бичомъ  животныхъ,  а  людямъ  только  велѣлъ  выдтп. 
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рукою  отъ  Іисуса  Христа;  другой  ухватился  за  какой-то  узелъ;  третій 
держитъ  столикъ  и  сердито  смотритъ  на  Іисуса  Христа;  столъ  падаетъ 
и  съ  него  сыплются  на  полъ  деньги.  Еще  два  чедовѣка  выходятъ 
изъ  дому,  на  головѣ  одного  корзинка  съ  живыми  птицами,  а  другой 
что-то  несетъ  на  плечахъ.  На  полу  вадяы:  опрокинутая  клѣтка  съ 
птицами,  двѣ  овцы,  и  одна  изъ  нихъ  бросилась  бѣжать.  Должно  быть, 
всѣ  эти  люди,  которыхъ  выгоняетъ  Іисусъ  Христосъ,  вели  здѣсь 
торговлю. 

Что  за  мѣсто,  представленное  здѣсь? — Чго  произошло?  —  Почему 
Іисусъ  Христосъ  гонитъ  всѣхъ  этихъ  людей? 

Картина  7-я, 

Іисусъ  Христосъ  и  Оамарянка. 

Мѣсто  произшествія.  —  Какъ  представленъ  здѣсь  Іисусъ  Христосъ?  — 
Что  это  (указаніе  на  колодезь)?  —  Почему  видно,  что  это  колодезь?  — 
Что  представлено  передъ  Іисусомъ  Христомъ?  —  Что  у  женщины  въ 
рукахъ?  —  За  чѣмъ  пришла  сюда  женщина?  —  Что  это  (указаніе  на 
веревку)?  —  Для  чего  представлена  эта  веревка?  —  Что  дѣлаетъ 
Іисусъ  Христосъ?  —  Что  видно  вдали? 

Іисусъ  Христосъ  сидитъ  подъ  деревомъ  на  полѣ  у  колодца.  Передъ 
Нпмъ  стоитъ  женщина  съ  какимъ-то  кувшиномъ  въ  рукахъ;  она 
пришла  сюда  за  водою.  У  колодца  лежитъ  веревка,  опущенная  въ 
него  однимъ  концомъ;  это  показываетъ,  что|  воды  изъ  него  нельзя 
достать  прямо  рукою  (онъ  глубокъ).  Спаситель  разсуждаетъ  съ  жен- 
щиною.   Вдали  виденъ  городъ  и  горы. 

Кто  эта  женщина?  —  О  чемъ  говоритъ  съ  ней  Іисусъ  Христосъ?  — 
Какой  виденъ  городъ? 

Картина  8-а. 

Нагорная  проповѣдь  Іисуса  Христа. 

Въ  какомъ  подоліепіи  4  представ іенъ  здѣсь  Іисусъ  Христосъ?  — 
Какимъ  представлено  то  мѣсто,  гдѣ  Онъ  находится?  —  (Изъ  чего  это 
можно  видѣть,  что  Онъ  на  горѣ?)  —  Что  представлено  вокругъ  Него?  — 
Что  дѣлаетъ  Спаситель?  —  Видно-ль,  на  Счетъ  чего  Онъ  говоритъ?  — 
Что  дѣдаютъ  прочіе  люди? 

4 
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Іисусъ  Христосъ  сидитъ  на  горѣ.  Вокругъ  Него  и  на  самой  горѣ, 
и  внизу  ея  представлено  безчисленное  множество  людей.  Спаситель^ 
поднявши  руку  л  указывая  на  небо,  говорнтъ  людямъ,  а  они  слушаютъ 
Его  слово  со  вниманіемъ.   Бесѣда  идетъ,  конечно,  о  Богѣ. 

Что  означаетъ  эта  картина? 

Картина  9-я. 

Исцѣленіе  разслабленнаго. 

Какимъ  представлено  мѣсто  произшествія  ?  —  Въ  какомъ  положе* 
ніи  изображенъ  Іисусъ  Христосъ?  —  Что  передъ  Нимъ  на  полу?  — 
(Почему  видно,  что  этотъ  человѣкъ  больной?)  —  Что  дѣлаютъ  люди 
около  постели  больнаго  ?  —  Зачѣмъ  подъ  его  постель  подложена 
веревка?  —  Что  дѣлаетъ  Спаситель?  —  Что  дѣлаютъ  люди,  представ- 
ленные позади  Іисуса  Христа?  —  Видно  ли,  на  счетъ  чего  они 
разговариваютъ? 

Представлено  въ  домѣ  много  людей  и  между  нпмп  стоптъ  Іисусъ 
Христосъ.  На  полу  у  ногъ  Его  лежитъ  на  постели  больной  человѣкъ; 
нѣкоторые  люди  поддержнваютъ  его,  а  одинъ  человѣкъ  держитъ  концы 
веревки,  подложенной  подъ  постель  —  стало  быть,  больного  принесли 
къ  Спасителю  на  постели.  Іисусъ  Христосъ  говоритъ  ему,  протянувши 
йадъ  нимъ  руку  Свою.  Сядяпі,іе  позади  Спасителя  люди  разговариваютъ 
между  собою  насчетъ  того,  что  Онъ  дѣлаетъ,  указывая  на  Него 
руками.  *) 

Какое  событіе  представлено  здѣсь?  —  Что  Іисусъ  Христосъ  гово- 
ритъ больному?  —  Кто  сидящіе  позади  Іисуса  Христа  люди?  — 
О  чемъ  они  разсуждаютъ? 

Картина  10-я. 

ВосЕрешеніе  юноши  въ  Наинѣ. 

Мѣсто,  на  которомъ  происходйтъ  Піредставленное  ообытіе .  —  (Что 
это  видно  въ  нарисованной  стѣнѣ?)  —  Сколько  представлено  здѣсь 
шцъ?  —  Что  видите  предъ  Іисусомъ  Христомъ?  —  Какъ  одѣтъ  ле- 
жаш,ій  человѣкъ?  —  Каковъ  онъ  на  впдъ?  —  Что  это  означаетъ,  что 

*)  Слѣдовало  бы  представить  такъ  много  людей,  чтобы  въ  домѣ  казалось  тѣсно 
отъ  нихъ;  притомъ  постель  была  спущена  съ  потолка  на  веревкахъ. 
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онъ  такъ  представленъ?  —  Что  дѣлаетъ  Спасптель?  —  Что  проис- 
ходитъ  съ  дежащимъ  передъ  Кимъ  человѣкомъ?  —  Не  замѣтно-ль 
между  прочими  людьми  такого  человѣка,  которому  лежащій  на  носил- 
кахъ  былъ  бы  блБзокъ,  дорогъ?  —  Почему  это  можно  видѣть?  — 
Что  дѣлаютъ  прочіе  люди? 

Около  воротъ,  сдѣланныхъ  въ  какой-то  стѣнѣ,  стоитъ  много 
людей  и  между  ними  Іисусъ  Христосъ.  Передъ  Ннмъ  лежптъ  на  ио- 
силкахъ  молодой  человѣкъ,  весь  обвернутый  ъъ  бѣяое  покрывало 
(такъ  у  Іудеевъ  обвертывали  мертвецовъ)  и  съ  виду  похожій  на  мерт- 
веца. Іисусъ  Христосъ  поднялъ  къ  небу  одну  руку  Свою,  другою 
дотронулся  до  лежащаго  и  говоритъ  ему.  Тотъ  нѣсколько  приподнялся 
и  смогритъ  на  Спасителя:  вѣрно  онъ  былъ  мертвъ,  но  теперь  ожилъ 
по  повелѣнію  Христа.  Около  носилокъ  стоитъ  женщина,  сложивши 
руки  свои,  и  смотритъ  на  Іисуса  Христа,  какъ  будто  молитъ  Его; 
конечно,  —  Она  самая  близкая  родственница  тому,  кто  лежитъ  на 
носилкахъ  (это  —  его  мать).   Прочіе  люди  смотрятъ  на  происходящее. 

Какое  произшествіе  представлено  здѣсь? 

Картина  11-я. 

Хожденіе  Іисуса  Христа  по  водѣ. 

.  Что  представлено  вокругъ  I.  Христа?  —  Спокойно  ли  стоитъ 
вода  на  озерѣ?  —  Отчего  на  ней  волны?  —  На  чемъ  стоитъ  Іисусъ 
Христосъ?  —  Что  Онъ  дѣлаетъ?  —  Что  произошло  съ  человѣкомъ, 
котораго  Онъ  держптъ  за  руку?  —  Что  видно  вдали?  —  Есть  ли 
кто  на  суднѣ?  —  Что  дѣлается  съ  этимъ  судномъ? 

Представлена  вода  (море  либо  озеро),  вѣтеръ  поднимаетъ  на  ней 
волны.  Іисусъ  Христосъ  стоитъ  на  водѣ  и  держнтъ  за  руку  тонущаго 
человѣка,  который  ухватился  за  Него.  Вдали  видно  судно  (большая  лодка 
съ  парусами),  на  немъ  люди;  его  какъ-будто  заливаютъ  волны. 

Какое  произшествіе  представлено  здѣсь?  —  Кто  этотъ  тонущій  чело- 
вѣкъ?  —  Кто  въ  лодкѣ?  —  Какъ  это  случилось,  что  Петръ  сталъ  тонуть? 

Картина  12-я. 

Насыщеніе  пяти  тысячъ  человѣЕъ. 

Какъ  представленъ  I.  Христосъ?  —  Что  передъ  Нимъ?  (Каковы 
видъ,  по  лѣтамъ,  стоящіе  передъ  Нимъ  люди?  —  Что  въ  рукахъ  у  маль- 
чика?—  Ск  олько  видно  хлѣбовъ?  —  Что  на  землѣ  у  ногъ  Спасителя?— Что 
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цредсгавлено  въ  отдаленіи?  —  Что  дѣлаетъ  I.  Христосъ? — Что  дѣлаютъ 
стоящіе  передъ  Нпмъ  два  человѣка? 

Іисусъ  Христосъ  сидптъ  на  землѣ;  передъ  Нимъ  стоятъ  два  мущины 
(одинъ  старецъ,  другой  молодой)  и  мальчикъ.  У  мальчика  корзинка 
въ  рукахъ  и  въ  ней  пять  хлѣбовъ;  около  него,  у  ногъ  Спасителя,  ле- 
жатъ  на  землѣ  двѣ  рыбки.  Вдали  видно  множество  людей,  —  и  мущинъ, 
и  женщинъ,  и  дѣтей.  I .  Христосъ  поднялъ  обѣ  руки  Свои  надъ  хлѣ- 
бами;  Онъ  благословляетъ  пхъ.  Стоящій  передъ  Нимъ  старецъ  говорить 
Ему,  указывая  на  народъ  и  на  хлѣбы. 

Какое  событіе  здѣсь  представлено?  —  Кто  стоящія  передъ  I.  Хрнстомъ 
лица?  —  Что  одинъ  изъ  нихъ  говоритъ  Ему? 

Картина  13-я. 

Нреображеніе  Господне. 

Въ  какомъ  иоложеніи  изображенъ  здѣсь  Спаситель?  —  Что  вокругъ 
Него? — НачемъОнъ  стоитъ?  —  Что  представлено  по  правую  сторону  отъ 
Него?  —  Что  въ  рукѣ  у  одного  старца? — Куда  обращено  лицо  I.  Христа?  — 
Что  это  означаетъ? —  Что  представлено  съ  другой  стороны  отъ  I.  Христа? 
—  Какъ  представлены  эти  люди  (положеніе  пхъ)? 

На  картинѣ  представлевъ  I.  Христосъ  съ  поднятыми  къ  небу  ру- 
ками, окруженный  весь  лучами  свѣта  и  облаками.  Онъ  на  землѣ,  но 
Его  ноги  не  касаются  ея.  По  правую  сторону  отъ  Него  стоятъ  два 
старца,  —  одинъ  съ  книгою  въ  рукѣ,  другой  какъ-бы  въ  удивленіи 
сложилъ  руки  свои.  Лицо  Спасителя  обращено  къ  нимъ:  какъ-будто 
Онъ  разговариваетъ  съ  ними.  Съ  другой  стороны  отъ  Христа  сидятъ 
на  зем.лѣ  трое  мущинъ;  они  смотрятъ  на  Спасителя  и  двое  изъ  нпхъ 
закрываютъ  руками  глаза  свои  отъ  блеска  лучей,  нсходящихъ  отъ 
Спасителя. 

Какое  произшествіездѣсь  представлено?  —  Кто  эти  два  старца?  —  О  чемъ 
бесѣдуетъ  съ  ними  I.  Христосъ?  —  Кто  по  другую  сторону  отъ  Него?  — 
Почему  они  представлены  сидящими  на  землѣ?  (Они  спали,  пока  I.  Хри- 
стосъ молился,  и  только-что  проснулись  отъ  сіянія). 

Картина  14-я. 

Марѳа  ж  Марія. 

Въ  какомъ  полон^еніи  представленъ  здѣсь  I.  Христосъ?  —  Мѣсто,  гдѣ 
Онъ  находится.  —  Что  видно  рядомъ  съ  I.  Христомъ?  —  Что  на  столѣ?  —  Что 
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представлено  передъ  I.  Христомъ?  —  Какъ  представлены  обѣ  женщины? 
(Что  въ  рукѣ  у  одной?)  —  Что  позади  сидящей  на  поду?  —  Для  чего  пред- 
ставлены столъ  накрытый  съ  кушаньемъ,  корзинка  съ  плодами  и  проч.?  — 
Можно  ли  догадаться,  кто  здѣсь  хозяйка  дома?  —  Что  дѣлаетъ  I.  Хри- 
стосъ?  —  (Куда  Онъ  указываетъ?)  —  За  чѣмъ  Онъ  указываетъ  на  сидящую 
женщину? 

Іисусъ  Христосъ  сидитъ  въ  домѣ;  подлѣ  Него  накрытый  столъ,  на 
которомъ  видны  блюдо  съ  кушаньемъ,  ножикъ  и  кружка.  Передъ  I.  Хри- 
стомъ двѣ  женщины.  Одна  сидитъ  на  полу  у  ногъ  Его;  позади  нея  на 
полу  корзинка  съ  плодами  (яблоками  и  виноградомъ).  Другая  женщина, 
съ  кувшпномъ  въ  рукѣ,  стоитъ  передъ  Спасителемъ  около  стола.  Видно 
I.  Христосъ  прпшелъ  къ  нимъ  въ  гости,  и  одна  йзъ  нихъ  (которая 
передъ  Нимъ  стоитъ),  какъ  хозяйка  дома,  угощаетъ  Его.  I.  Христосъ 
съ  нею  разговариваетъ,  указывая  рукою  на  сидящую  женщину,  —  стало 
быть,  говорптъ  про  нее. 

Какое  событіе  здѣсь  представлено?  —  Которая  пзъ  женщинъ  Марѳа, 
и  которая  Марія?  —  Что  дѣ.тала  Марія?  —  О  чемъ  разговариваетъ  I. 
Христосъ  съ  Марѳою? 

Картина  15-я, 

Благословеніе  дѣтеж. 

Какъ  представленъ  здѣсь  I.  Христосъ?  —  Мѣсто,  гдѣ  Онъ  нахо- 
дится. —  Что  представлено  позади  Спасителя?  —  Что  дѣлаютъ  эти 
люди?  —  Что  представлено  впереди  I.  Христа?  —  Что  дѣлаютъ  жен- 
щины и  дѣтй?  —  Что  дѣлаетъ  Спасптель? 

Въ  селеній  на  улицѣ  сидитъ  Іисусъ  Христосъ;  позади  Него  нѣ- 
сколько  мущинъ,  —  они  смотрятъ  на  то,  что  происходитъ,  п  разго- 
вариваюгъ.  Передъ  Спасителемъ  женщины  и  малыя  дѣти,  —  должно 
быть,  матери  пришли  съ  своими  дѣтьмп  къ  Іисусу  Христу.  Женщины 
подводятъ  къ  Неаіу  дѣтей,  а  Спаситель  полагаетъ  на  подходящихъ  Свои 
руки,  —  это  Онъ  благословляетъ  ихъ. 

Картина  16-я. 

ЗаблудшіЁ  сынъ. 

Каковы  на  впдъ  (по  лѣтамъ)  лица,  представленныя  впереди?  —  Въ 
какомъ  положеніи  они  представлены?  —  Мѣсто,  гдѣ  стоитъ  старесъ.  — 
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Какова  одежда  у  юноши?  —  Что  у  него  въ  рукахъ?  —  Что  на  боку 
у  него?  —  Для  чего  представленъ  у  него  посохъ?  —  Что  дѣлаетъ  ста- 
рецъ?  —  Что  означаетъ  такое  положеніе  юноши?  —  Что  дѣлаютъ  стои- 
ш;іе  въ  отдаленіи  люди?  —  Что  видно  въ  рукахъ  у  одного  изъ  нкхъ? 

На  крыльцѣ  дома  стоитъ  старецъ;  передъ  нимъ  сталъ  на  колѣна, 
наклонилъ  голову  и  сложнлъ  руки  свои,  какъ-бы  умоляя,  юноша; 
одежда  на  немъ  худая,  обношенная  и  оборванная,  не  прикрываетъ  всего 
тѣла,  на  боку  виситъ  сумка  и  на  плечѣ  дорожный  посошокъ;  видно 
этотъ  юноша  очень  бѣденъ,  пришелъ  къ  старцу  издалека  и  усердно 
проситъ  его  о  чемъ-нибудь.  Старецъ  положилъ  на  его  голову  руку 
свою,  какъ-бы  благословляя  его.  Въ  сторонѣ  видны  еще  два  челозѣка 
у  двери  дома;  они  смотрятъ  на  то,  что  дѣлается  передъ  ними:  у  одного 
въ  рукахъ  одежда.  ;и  Гсггйо.  у  .и«і 

Кто  представленный  здѣсь  лица?  —  Что  между  ними  происходитъ?  — 
Зачѣмъ  представлена  одежда  въ  рукахъ  у  одного  слуги?  —  Не  дога- 
даетесь ли,  что  держптъ  пальцами  (правой  руки)  другой  слуга? 

Картина  17-я. 

Милосердый  Оазшрянжнъ. 

Какимъ  изображено  здѣсь  мѣсто  яроисходяш,аго  событія?  —  Въ 
какомъ  положеніи  представленъ  человѣкъ,  который  впереди  на  кар- 
тинѣ?  —  Что  оно  означаетъ?  —  Что  дѣлаетъ  другой  человѣкъ?  —  Можно 
ли  догадаться,  что  онъ  льртъ  на  больнаго  и  зачѣмъ?  —  Что  это  за 
животное  около  нихъ?  —  Что  оно  дѣлаетъ?  —  Почему  оно  здѣсь  пред- 
ставлено?—  Не  видно-ль  на  картпнѣ  еш,е  другихъ  людей?  —  Какъ  они 
представлены?  —  Куда  и  отъ  какого  мѣста  они  пдутъ?  —  Вмѣстѣ,  или 
порознь  идутъ?  —  Что  ввдно  еще  далѣе? 

На  дорогѣ  лежптъ  больной  человѣкъ,  обвернутый  бѣлою  одеждою. 
Какой-то  человѣкъ  наклонился  надъ  нимъ  п  нѣсколько  приподнялъ  его 
съ  земли  одною  рукой,  а  другою  рукой  что-то  льетъ  больному  на 
грудь  изъ  кувшинчика,  —  должно  быть  лекарство.  Около  нихъ  стоитъ 
и  щиплетъ  траву  животное,  похожее  на  лошадь  (на  картпнѣ  видны 
только  голова  и  шея  его),  —  это  оселъ:  ^^а  немъ  ѣхалъ  который-нпбудь 
изъ  этихъ  людей.  Отъ  того  мѣста,  гдѣ  лежитъ  больной^  по  той  же 
дорогѣ  идутъ  еще  два  человѣьа,  —  одпнъ  далеко  впереди,  другой  по- 
зади. Вдали  видечъ  городт,  куда  они  идутъ. 

Какое  пройзшествіе  предста«леао  здѣсь?  —  Что  льегъ  на  больного 
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этотъ  человѣкъ?  —  Почему  больной  лежитъ  на  дорогѣ?  —  Чье  это  жи- 
вотное нарисовано?  ~  Кто  идущіе  по  дорогѣ  люда?  —  Какоіі  городъ 
виденъ  вдали? 

Картижа  18-я. 

Воскрешеніе  Лазаря. 

Что  представлено  предъ  I.  Христомъ?  —  Въ  какомъ  положеніи 
представленъ  этотъ  человѣкъ?  —  Въ  чемъ  онъ  лежитъ?  —  Какъ  онъ 
одѣтъ?  —  Что  представлено  позади  его?  —  Что  дѣлаетъ  Спаситель? 
—  Что  это  значить,  что  этотъ  человѣкъ  передъ  I.  Христомъ  лежитъ 
въ  гробѣ?  —  Почему  же  онъ  Естаетъ?  —  Что  видите  по  ту  и  другую 
сторону  гроба?  —  Что  дѣлаютъ  эти  женщины?  —  Посторонкія  онѣ 
лица  (для  лежащего  въ  гробѣ),  или  нѣтъ?  —  Что  представлено  позади 
I.  Христа?  —  Что  дѣлаютъ  эти  люди? 

Передъ  {.  Христомъ  у  входа  въ  пещеру  лежитъ  на  землѣ  въ  гробу  *"*^) 
пожилой  мущина,  весь  обвернутый  бѣлою  одеждою.  Онъ  нѣсколько  при- 
поднялся въ  гробѣ  и  съ  удивленіемъ  смотритъ  на  1.  Христа;  Спаситель 
же,  обратившись  къ  нему  лицомъ  и  поднявши  къ  небу  руку  Свою, 
говорить  ему.  Лежащій  въ  гробѣ  человѣкъ,  какъ  видно,  былъ  мертвъ 
и  принесенъ  былъ  въ  пещеру  для  погребенія;  но,  по  слову  Спасителя, 
ожнлъ.  Рядомъ  съ  гробомъ  по  одну  его  сторону  лежитъ  крышка  отъ 
него,  а  по  другую  —  стоять  двѣ  женщины;  одна  изъ  нихъ  сложила 
руки  свои  п  въ  изумленіп  смотритъ  на  I.  Христа,  другая  же  съ  радо- 
стію  протягиваеть  руки  къ  ожившему  человѣку:  обѣ  онѣ,  должно  быть, 
близкія  родственницы  этому  человѣку.  Позади  I.  Христа  двое  мущинь, 
одинъ  пожилой,  другой  молодой,  —  оба  говорить  между  собою,  указы- 
вая на  то,  что  дѣлается  передъ  ними. 

Какое  пропзшествіе  здѣсь  представлено?  —  Кто  лежащій  въ  гробѣ? — 
Кто  эти  женщины  с^коло  гроба?  —  Кто  позади  Спасителя? 

Картина  19-я. 

Входъ  I.  Христа  въ  Іерусалимъ. 

Мѣсто  событія,  —  какъ  оно  представлено.  —  Какъ  представленъ  1. 
Христосъ?  —  Что  за    животііое,   на   которомь   Онъ   ѣдетъ?  —  (Что 

*)  Здѣсь  невѣрно  представлено  то,  что  умершій  лежитъ  въ  ящикѣ  е  у  входа 
въ  пещеру.  Какъ  было  дѣло,  видно  изъ  разсказа. 
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замѣтно  въ  стѣнѣ  строенія,  отъ  котораго  Онъ  ѣдетъ?)  —  Что  предста- 
влено кругомъ  Спасителя?  —  Что  въ  рукахъ  у  нѣкоторыхъ  людей?  — 
Что  видно  на  дорогѣ,  по  которой  I.  Христосъ  ѣдетъ?  —  Что  дѣлаютъ- 
другіе  люди  (напр.  позади  Его?)  —  Что  представлено  рядомъ  съ  Нимъ? — 
Куда  обращаются  всѣ  лицами?  —  За  чѣмъ  всё  это  дѣлается?  —  (Что 
люди  выражаютъ  тѣмъ,  —  какъ  они  представлены?)  —  Кто  виднѣе 
всѣхъ  среди  толпы  народа?  Укажите?  —  Можно-ль  узнать  потому,  что 
на  головѣ  у  нйхъ,  кто  эти  два  старца?  —  Какъ  представлены  они  оба? 
(обратите  вниманіе  на  руку  одного  изъ  нихъ,  который  впереди).  — 
Что  означаетъ  такое  положеніе  ихъ? 

Іисусъ  Христосъ,  сидя  на  ослѣ,  покрытомъ  одеждою,  въѣзжаетъ  въ 
городъ  (черезъ  городскіе  ворота).  Его  провожаетъ  безчвсленное  мно- 
жество народа.  Одни  изъ  людей  держатъ  въ  рукахъ  зеленыя  вѣткй 
деревъ  и  поднимаютъ  ихъ  вверхъ;  другіе  постилаютъ  по  дорогѣ  подъ 
ноги  осла  одежды^  иные  протягиваютъ  къ  Спасителю  руки  свои;  одна 
маленькая  дѣвочка  бѣжитъ  съ  Нимъ  рядомъ  и  бросаетъ  на  дорогу 
цвѣты.  Всѣ  обращаются  къ  I.  Христу;  у  всѣхъ  видна  радость,  торже- 
ство; всѣ  оказываютъ  Ему  почетъ.  Но  въ  срединѣ  толпы  выдаются  два 
старца;  у  одного  такое  украшеніе  на  головѣ,  какое  изображается  у 
первосвященнике  въ  іудейскихъ;  онъ,  словно  въ  досадѣ,  сжа.іъ  руку  въ 
кулакъ.  Другой  старецъ,  рядомъ  съ  нимъ,  отвернувшись  отъ  I.  Христа, 
смотритъ  на  народъ,  видно  ^п  ему  досядно  на  то,  что  дѣлается 
вокругъ. 

Что  это  за  произшествіе? 


і  Картина  20-я. 

Тайная  в^ечеря. 

Мѣсто  событія,  какъ  оно  изображено  здѣсь.  —  Сколько  предста- 
влено лицъ  съ  I.  Христомъ?  —  Какое  мѣсто  Онъ  занимаетъ  между 
ними?  —  Что  передъ  ними  представлено?  —  (Что  на  столѣ?)  —  Что 
всё  это  означаетъ?  —  Что  дѣлаетъ  Спаситель?  —  Что  дѣлаютъ  сидя- 
щіе  съ  Нимъ  (указаніе  на  сидящехъ  по  лѣвую  сторону  отъ  Него?)  — 
Каковъ  на  вндъ  (по  лѣіамъ)  сидящій  съ  правой  стороны  отъ  1.  Христа?  — 
Что  онъ  дѣлаетъ?  —  Не  видите-ль  чего-нибудь  въ  рукѣ  у  сидящаго 
рядомъ  съ  нвмъ  (въ  красной  одеждѣ)?  —  Что  оръ  дѣлаетъ?  —  Что 
дѣлаютъ  прочіе? 

Въ  комватѣ  за  накрытымъ  столомъ  сидят ъ  двѣнадцать  мущинъ  и 
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посерединѣ  ихъ  I.  Христосъ.  На  столѣ  разставлены  блюда,  кружечки, 
солонки,  стоитъ  чаша  п  лежатъ  части  хлѣба.  Происходить  обѣдъ  или 
ужинъ.  Спаситель,  указывая  одною  рукою  на  часть  хлѣба,  а  другою 
на  блюдечко  съ  чѣмъ-то,  говорить  сидящимъ  съ  Нимъ.  Сидящіе  по  лѣвую 
сторону  отъ  Него  одни  горячо  разсуждаютъ  съ  Нимъ,  двое  между  со- 
бою разговариваютъ.  Съ  правой  стороны  отъ  I.  Христа  рядомъ  съ 
Нимъ  сидитъ  человѣкъ  молодыхъ  лѣтъ  и,  обратившись  къ  другому, 
старцу,  слушаетъ,  что  говорить  ему  тотъ,  показывая  на  Христа.  Сидя- 
пі,ій  между  ними  человѣкъ  держитъ  въ  одной  рукѣ  кошелекъ  (разу- 
мѣется,  съ  деньгами),  я  другую  протягиваетъ  нѣсколько  къ  I.  Христу, 
какъ  будто  говорить  Ему  что-то.  Остальные  трое  муш,инъ  слушають, 
что  говорить  Спаситель. 

Что  изображаеть  эта  картина?  —  Кто  эти  лица,  сидящія  съ  I.  Хри- 
стомъ?  —  О  чемь  идеть  бесѣда?  (Спаситель  говорить  ученикамь  о 
предателѣ  Своемъ).  —  Гдѣ  здѣсь  Іуда?  —  Кто  рядомъ  съ  I.  Христомъ 
по  правую  руку  отъ  Него?  —  Кто  говорить  съ  Іоанномъ?  —  О  чемь 
говорить?  —  Что  говорить  Іуда?  —  Что  говорить  Спаситель,  указывая 
на  хлѣбъ? 

Картина  21-я. 

Іжсусъ  Христосъ  молится  въ  Геосиманіи. 

0|исаніе  картины  и  руководящіе  къ  нему  вопросы  представлены  въ 
вачалѣ  (стр.  20—21.). 

Картина  22-я. 

Іисусъ  Христосъ  на  судѣ  Синедріона. 

Въ  какомь  положеніи  изображень  здѣсь  Спаситель?  —  Одежда  на 
Немь.  —  Кто  около  Него?  —  Что  дѣлають  воины,  стоящіе  съ  Нимъ 
рядомъ?  —  Что  представлено  передь  I.  Христомъ?  —  Кто  главный 
изъ  представленныхъ  передь  Нимъ  лиць?  —  Почему  это  видно?  — 
Кто  онъ,  судя  по  украшенію  на  головѣ  его?  —  Куда  и  какъ  онъ 
смотрить?  —  Что  онъ  дѣлаетъ?  —  Зачѣмъ  онъ  такь  ухватился  за 
одежду  свою?  —  Какъ  представлены  прочія  лица  около  него? 

Въ  домѣ  стоить  связанный  по  рукамь  веревкою  и  окруженный 
воинами  Іисусъ  Христосъ;  на  Немъ  одно  нижнее  бѣлоѳ  одѣяніе.  Одинъ 
воинь  бьеть  Его  рукою  по  лицу;  другой  держитъ  ковецъ  веревки, 
которою  Спаситель  связанъ.  Передь  I.   Христомъ  сидитъ  на  возвыше- 
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ніи  старецъ,  окруженный  другими  мущинамл,  изъ  коихъ  одни  сидятъ, 
другіе  стоятъ.  Всѣ  они  судьи,  но  сидящій  на  возвышеніп  главный  еудьй;> 
по  украшенію,  какое  на  головѣ  его,  видно,  что  онъ  первосвящеинйкъ 
іудейскій,  или  архіерей.  Онъ  сердито  смотритъ  на-  I.  Христа  и  ухва- 
тился обѣими  руками  за  свою  одежду,  какъ  будто  хочетъ  разорвать 
ее  отъ  сильной  досады. 

Что  означаетъ  всё  изображенное  здѣсь? 

Картина  23-я. 

«Ое  человѣкъ/ 

Въ  какомъ  положеніи  яредставленъ  I.  Христосъ?  —  Мѣсто,  на  ко- 
торомъ  Онъ  находится.  — •  Какая  одежда  на  Спасителѣ?  —  Есть  ли 
на  Немъ  подъ  верхнею  одеждою  другая,  нижняя?  —  Что  у  Него  въ 
рукахъ?  —  Свободны  ли  онѣ?  —  Что  у  Него  на  головѣ?  —  Не  замѣтно- 
ль  чего-нибудь  на  лицѣ  Его?  —  (Что  значитъ  красное  пятно  на  лицѣ 
Его?)  —  Отъ  чего  произошла  эта  рана?  —  Какая  одежда  у  человѣка, 
стоящаго  впереди  1.  Христа  (верхняя  и  нижняя)?  —  Что  у  него  на 
головѣ  и  въ  рукѣ?  —  Простой  ли  онъ  воинъ?  (Изъ  чего  это  видно?)  — 
Что  представлено  передъ  крыльцомъ?  —  Что  дѣлаютъ  стоящіе  ближе 
къ  крыльцу?  —  Что  дѣлаетъ  начальчикъ?  —  Насчетъ  чего  онъ  го- 
воритъ  съ  народомъ?  —  Что  представлено  позади  I.  Христа?  —  Что 
въ  рукахъ  у  того  человѣка,  который  ііаклонидся?  —  Для  чего  онъ 
ставитъ  этотъ  кувшинъ  съ  чашкою?  —  Что  видно  вдали? 

На  высокомъ  крыльцѣ  дома  стоптъ  наклонивши  голову  I.  Христосъ. 
Нижней  одежды  на  Немъ  нѣтъ;  но  на  плеча  Его  надѣто  длинное  крас- 
ное одѣяніе  безъ  рукавовъ,  словно  мантія,  пли  эпанча.  Руки  Его  связаны 
и  Бъ  нихъ  вложена  палка  (изъ  тростника);  на  годовѣ  Его  —  вѣнокъ 
изъ  какихъ-то  ко.іючихъ  прутьевъ  (терновника);  на  лицѣ  Его  замѣтны 
красныя  полосы,  —  это  течетъ  кровь  Его  отъ  острыхъ  пголъ  тернов- 
ника. Впереди  I.  Христа  стоитъ  человѣкъ;  нижняя  одежда  его  какъ  у 
воина,  но  сверху  надѣта  на  немъ  длинная  мантія  или  эпанча,  голова 
его  украшена  красною  лентою,  или  повязкою,  какъ  вѣнчнкомъ,  въ  одной 
рукѣ  его  трость  (жезлъ);  видно,  онъ  не  простой  воинъ,  а  начальникъ 
надъ  воинами.  Передъ  крыльцомъ  представлено  множество  людей;  нѣ- 
которые  изъ  нихъ  указываютъ  на  I.  Христа  и  кричатъ.  Начальникъ, 
обратившись  къ  нимъ,  также  показываетъ  рукою  на  Него  и  говорптъ 
собравшемуся  народу.  Разговоръ  идетъ,  конечно,  объ  I.  Христѣ.  Позади 
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Спасителя  стоятъ  воины  съ  оружіемъ.  Одинъ  человѣкъ,  около  нихъ, 
наклонился  и  поставялъ  на  полъ  кувшпнъ  въ  большой  чашкѣ,  какъ- 
будто  онъ  готовйтъ  кому-нибудь  умываться.  Вдали  видны  дома,  а  за 
ними  поднимается  гора. 

Кто  стойтъ  предъ  I.  Христомъ?  —  Что  за  народъ  передъ  крыль- 
цомъ?  —  О  чемъ  у  нихъ  идетъ  разговоръ  съ  ІІллатомъ?  —  Зачѣмъ 
на  Спасителѣ  надѣта  красная  одежда  п  дана  Ему  въ  руки  палка?  — 
Зачѣмъ  представленъ  умывальникъ? 

Картина  24-я. 

Шествіе  I.  Христа  на  сжерть. 

Въ  каь'омъ  положенін  представленъ  I.  Хрпстосъ?  —  Что  у  Него 
на  головѣ?  —  Что  на  плечахъ?  —  Кто  рядомъ  съ  Ніімъ?  —  Какъ 
одѣтъ  этотъ  человѣкъ?  —  Кто  передъ  ними  обоими?  —  Что  дѣлаетъ 
воинъ?  —  Что  видно  тамъ,  куда* онъ  указываетъ?  —  Что  въ  одной 
рукѣ  у  воина?  —  Зачѣмъ  у  него  эта  веревка?  —  Что  представлено 
позади  1.  Христа?  —  Откуда  идутъ  эти  люди?  —  Кто  нѣкоторые  изъ 
ннхъ,  судя  по  одѣянію?  —  Что  песетъ  одинъ  изъ  этихъ  людей  (ко- 
торый моложе  всѣхъ?)  —  Зачѣмъ  эти  гвозди,  лѣстница  и  проч  ?  — 
(Что  всё  это  означйетъ?  Куда  и  зачѣмъ  идутъ  представленные  здѣсь 
люди  и  Спаситель?)  —  Одного  ли  I.  Христа  ведутъ  на  смерть?  (Изт. 
чего  это  видно?)  —  Что  показываетъ  то  положеніе,  въ  которомъ  Спа- 
ситель представленъ?  —  Что  дѣлаетъ  тотъ  человѣкъ,  который  впереди 
всѣхъ,  йдущихъ  за  I.  Христомъ  (тотчасъ  за  I.  Христомъ?)  —  Зачѣмъ 
онъ  ухватился  за  крестъ?  —  Что  дѣлаетъ  воинъ  рядомъ  съ  нимъ?  — 
Что  представлено  впереди  I.  Христа  (съ  лѣвой  стороны  отъ  Него?)  — 
Какъ  представлены  эти  женщины?  —  Что  означаетъ  это  положеніе 
ихъ?  —  Что  дѣлаетъ  I.  Хрпстосъ? 

Ійсусъ  Христосъ  въ  вѣнкѣ  изъ  терновника  стойтъ,  согнувшись,  на 
землѣ  на  колѣнахъ;  на  плеча  Его  положенъ  большой  крестъ,  сдѣлан- 
ный  изъ  дерева.  Рядомъ  съ  Нпмъ  идетъ  человѣкъ^  съ  самой  головы 
покрытый  бѣлою  одеждою  (словно  саваномъ);  а  передъ  ними  обоими — 
воинъ,  который  обратился  къ  нимъ  и  указываетъ  на  то,  что  видно 
вдали  (впереди).  Тамъ  поднимается  гора  и  на  ней  поставлены  два 
креста.  У  воина  въ  рукѣ  веревка,  привязанная  къ  кресту  I.  Христа. 
Сзади  нихъ  выходатъ  изъ  воротъ  (города)  толпа  людей;  тутъ  видны 
и  воины.  Одинъ  человѣкъ  несетъ  на  плечахъ  .лѣстяицу,   а   въ  рукѣ 
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корзину  съ  гвоздями,  клещами  и  молоткомъ.  Всё  это  показываетъ,  что 
I.  Христа  и  того  четовѣка,  который  пдетъ  рядомъ  съ  Нпыъ,  ведутъ 
распинать  иа  гору,  ввднѣющуюся  вдали.  Спаситель  падаетъ  на  землю, 
неся  крестъ  Свой.  Одпнъ  человѣкъ  позади  I.  Христа  пособляетъ  Ему 
нести  крестъ;  воинъ  бьетъ  его  палкою.  Впереди  Спасителя  около  дороги 
стоятъ  на  колѣнахъ  женщины,  —  одна  подняла  вверхъ  руки  свои  въ 
горести.  I.  Христосъ  что-то  говоритъ  имъ.  Вдали  по  дорогѣ  къ  горѣ 
вдегъ  еще  нѣсколько  людей. 

Что  представляегъ  картина?  —  Кто  идетъ  рядомъ  съ  I.  Христомъ? 
—  Кто  помогаетъ  Ему  нести  крестъ?  —  Какъ  называется  гора,  куда 
всѣ  идутъ?  —  Зачѣмъ  тамъ  представлены  два  креста?  —  Что  говоритъ 
I.  Христосъ  женщинамъ? 

Картина  25-я. 

Іжсусъ  Христосъ  на  Ерестѣ. 

Что  видите  на  картпнѣ  самое  главное?  —  Представленъ  ли  здѣсь 
Спаситель?  —  Гдѣ?  —  Поче^иу  видно,  что  это  Спаситель?  —  Такъ  лп  Онъ 
повѣшенъ  на  крестѣ,  какъ  другіе  съ  Нимъ  рядомъ?  —  Что  видно  на 
крестѣ  надъ  головою  I.  Христа?  —  Что  тутъ  написано?  —  Кто  распятые 
съ  Нимъ  рядомъ  люди?  —  Куда  обращено  лицо  Спасителя?  —  Что 
происходптъ  съ  тою  женщиною,  которая  между  этими  людьми?  —  Кта 
она?  —  Что  дѣлаютъ  другія  лица  рядомъ  съ  нею?  —  Что  представ- 
лено позади  креста  Христова?  —  Видно  лп,  какого  званія  нѣкоторые 
изъ  этихъ  людей?  —  Что  они  дѣлаютъ? 

На  землѣ  поставлены  рядомъ  три  креста;  на  каждомъ  изъ  нихъ 
виситъ  человѣкъ  (распятъ).  На  среднемъ  крестѣ  Іисусъ  Христосъ;  Его 
руки  и  ноги  прибиты  къ  дереву  гвоздями;  на  головѣ  Его  вѣнокъ  изъ 
терновника;  надъ  головою  прпбитъ  ко  кресту  лпстъ,  похожій  на  листъ 
бумаги,  и  на  немъ  написаны  четы]  е  знака  (буквы)  Впсящіе  съ  обѣ- 
ихъ  сторонъ  отъ  Христа  —  разбойники;  ихъ  руки  привязаны  къ  дереву 
веревками,  а  ноги  прибиты  гвоздями.  Лицо  Спасителя  обращено  къ 
тремъ  человѣкамъ,  находящимся  около  креста  Его  (по  правую  сторону); 
посреди  нихъ  женщина,  блѣдная  и  словно  помертвѣвшая,  падаетъ  на 


*)  Надъ  I.  Христомъ  было  надписано,  за  что  Онъ  распятъ;  аадипсь  эта  состо- 
яла изъ  четырехъ  словъ;  но  вмѣсто  всей  надписи  здѣсь,  на  картинѣ,  представлены 
од!:"^.  только  первыя  буквы  каждаго  слова.  Надпись  была  на  дощечкѣ  сдѣлана. 
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землю:  это  Матерь  I.  Христа,  —  она  обезсилѣла  отъ  тяжелаго  горя. 
Другая  женщина  и  еще  одинъ  человѣкъ  молодыхъ  лѣтъ  поддерживаютъ 
Ее  п  смотрять  на  Спасителя.  Кругомъ  представлено  множество  людей; 
между  ними  видны  и  воины,  сидящіе  на  землѣ  (они  стерегутъ  распятыхъ), 
и  люди  въ  одеждахъ  священниковъ  іудейскихъ,  разговарпвающіе  между 
собою. 

Картина  2в-я.] 

Погребете  Іжсуса  Хржста. 

Какимъ  представленъ  здѣсь  Спаситель?  -—  Что  проіісходитъ  съ 
Нимъ?  —  (Что  это  за  ящикъ,  въ  которой  кладутъ  тѣло  Его?)  —  Что 
представлено  позади  того  старца,  который  стоитъ  у  головы  Спаси- 
теля?—  Что  видно  на  гробѣ  I.  Христа  подъ  Его  тѣломъ?  —  Что  пред- 
ставлено на  землѣ  около  гроба  (по  лѣвую  сторону  отъ  I.  Христа)?  — 
Что  представлено  по  другую  сторону  гроба?  —  Что  дѣлаетъ  этотъ 
человѣкъ?  —  Кто  позади  него?  —  Какъ  представлены  эти  два  лпца?  — 
(Что  они  дѣлаютъ?)  —  Здѣсь  ли  Матерь  I.  Христа?  (укажите  на  Нее). — 
Что  представлено  вдалп?  —  Есть  ли  кто-нибудь  на  которомъ-либо 
крестѣ  и  на  горѣ? 

На  картинѣ  представленъ  Іисусъ  Христосъ  умершимъ;  на  рукахъ 
и  ногахъ  Его  язвы  отъ  гвоздей  и  на  боку  рана  отъ  копья.  Два  чело- 
вѣка  кладутъ  тѣло  Его  во  гробъ,  *)  который  стоптъ  на  землѣ  у  входа 
БЪ  пеш.еру.  Гробъ  будетъ  поставленъ  въ  этой  пещерѣ.  Подъ  тѣломъ 
Спасителя  подложена  бѣлая  пелена.  Около  гроба  съ  одной  стороны 
видны  на  землѣ  кувшинъ,  вѣттокъ  изъ  терновника,  снятый  съ  головы 
Спасителя,  и  гвозди;  съ  другой  стороны  отъ  него  какой-то  человѣкъ 
(повидпмому  —  женщина)  держитъ  руку  I.  Христа  и  цѣлуетъ  ее.  Тутъ 
же  стоятъ  еще  двѣ  женщины:  онѣ  съ  великою  горестью  смотрятъ  на 
происходящее  погребеніе  I.  Христа;  конечно,  одна  изъ  нихъ  —  Матерь 
Его.  Вдали  '^*)  поднимается  гора  и  на  вершинѣ  поставлены  три  креста; 
іни  на  нихъ,  ни  около  нихъ  на  горѣ  никого  уже  не  видно. 

Кто  эти  два  человѣка,  которые  кладутъ  Спасителя  во  гробъ?  — 
Кто  прочія  лица?  —  Зачѣмъ  представленъ  кувшинчикъ  у  гроба?  —  Что 
въ  немъ?  —  Почему  никого  пзъ  людей  не  представлено  на  горѣ? 

*)  Насчетъ  гроба  л  здѣсь  такая  же  невѣрность,  какая  была  указана  на  18-й 
картинѣ,  —  онъ  не  былъ  сдѣ.іанъ  ящикомъ. 

**)  Пещера,  тдѣ  былъ  погребееъ  I.  Христосъ,  находилась,  на  самомъ  дѣлѣ, 
очень  блвзко  отъ  того  мѣста,  гдѣ  Онъ  былъ  распятъ. 


—  62  - 


Картина  27-я. 

ВосЕресеніе  Христово. 

Какъ  представленъ  Спаситель?  —  Чѣмъ  окружено  тѣло  Его?  —  Что 
у  Него  подъ  ногами?  —  Что  лежитъ  на  гробѣ?  —  Кто  изображенъ  ря- 
домъ  съ  I.  Христомъ?  —  Какая  одежда  у  Ангела  (цвѣтомъ)?  —  Что 
Ангелъ  дѣлаетъ?  —  Кто  еще  представленъ  здѣсь  около  гроба?  ~  Въ 
какомъ  положеніи  представлены  воины?  —  Что  происходитъ  съ  ними? 

Іисусъ  Христосъ,  окруженный  свѣтомъ,  стоитъ  во  гробѣ  живой; 
Онъ  поднялъ  руки  Свои-  и  лицо  Свое  обратилъ  къ  небу.  Во  гробѣ 
лежитъ  та  бѣлая  пелена,  въ  которую  было  обвернуто  при  погребеніи 
тѣло  Его.  По  одну  сторону  отъ  I.  Христа  стоитъ  Ангелъ  въ  бѣлой 
одеждѣ,  держитъ  камень,  которымъ  закрытъ  былъ  гробъ,  и  смотритъ 
на  I.  Христа.  Около  гроба  представлено  нѣсколько  воиновъ:  они  отъ 
страха  упали  на  землю. 

Картина  28-я. 

Вознесеніе  I.  Христа  на  небо. 

Кто  изображенъ  на  картинѣ?  —  Сколько  людей  передъ  I.  Хри- 
стомъ? —  Что  представлено  вокругъ  головы  и  всего  тѣла  Спасителя?  — 
Что  у  Него  подъ  ногами?  (Касаются  ли  земли  ноги  Его?)  —  Въ  какомъ 
подояеніи  представлены  люди  передъ  Спасителемъ?  Что  всѣ  они  дѣла- 
ютъ? —  (Что  дѣлаетъ  тотъ  человѣкъ,  который  изображенъ  послѣднимъ 
на  лѣвой  сторонѣ  картины?)  —  Каьъ  представлены  руки  I.  Христа? — (Что 
Онъ  дѣлаетъ?)  —  Что  впдно  позади  Его  съ  обѣихъ  сторонъ?  —  Что 
Ангелы  дѣлаютъ? 

На  картинѣ  представленъ  посреди  одиннадцати  человѣкъ  I.  Христосъ, 
Онъ  окруженъ  лучами  свѣта  и  облака^ли,  и  стоитъ  на  облакахъ,  не 
касаясь  земли  ногами  Своими.  Люди,  представленные  передъ  I.  Христомъ, 
стоятъ  на  келѣнахъ  и  словно  молятся  Ему;  иные  простираютъ  къ  Нему 
руки  свои,  другіе,  сложивши  ихъ,  смотритъ  на  Него  съ  жадостію, 
(одинъ  плачѳтъ,  закрывши  рукою  свое  лицо).  Спаситель  указываетъ 
имъ  одною  рукою  на  небо,  другую  держитъ  (простеръ)  надъ  ними,  — 
какъ  бы  благословляетъ  ихъ.  Позади  Него  съ  обѣихъ  сторонъ  видны 
среди  облаковъ  два  Ангела;  они,  обратившись  къ  людямъ,  указываютъ 
имъ  на  I.  Христа  и  говорятъ. 
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Кто  эти  лица,  представленный  предъ  I.  Хрвстомъ?  —  Что  проис- 
ходитъ  съ  I.  Хрнстомъ?  —  Что  говорятъ  Ангелы? 

Картина  19-я. 

Смерть  Стефана. 

Въ  какомъ  полвженіи  представленъ  человѣкъ,  стоящій  среди  прочихъ 
людей  (впереди)?  —  Каковъ  онъ  на  видъ?  —  Что  онъ  дѣлаетъ?  — 
Что  происходить  съ  нимъ?  (Что  дѣлаютъ  другіе  люди  около  него?)  — 
Всѣ  ли  бросаютъ  камни?  —  Мѣсто,  гдѣ  всё  это  происходитъ.  —  Что 
видіо  въ  отдаленіи  позади  этихъ  людей? 

На  полѣ  стоитъ  на  колѣнкахъ  молодой  иущина,  распростерши  руки 
свои  и  обративши  лицо  свое  къ  небу:  онъ  молится.  Вокругъ  него 
много  людей:  они  убиваютъ  его,  бросая  на  него  тяжелые  камни;  нѣ- 
которые  же  подбираютъ  камни  съ  земли  и  подаютъ  ихъ  убійцамъ; 
иные  смотрягъ  на  убійство.  За  всѣми  этими  людьми  виденъ  городъ. 

Что  здѣсь  представлено?  —  Кто  эти  люди,  кого  п  за  что  убиваютъ? 
—  Какой  городъ  представленъ  позади  ихъ? 

Картина  30-я. 

Обращеніе  Савла. 

Что  представлено  на  мартинѣ?  —  Кто  нѣко  горые  изъ  "^тихъ  му- 
ііі,інъ,  судя  по  одеждѣ  (указаніе  на  воиновъ)?  —  Что  это  показываетъ, 
что  у  нѣкоторыхъ  людей  представлены  дорожные  посохи?  —  Какъ 
представленъ  этотъ  человѣкъ,  который  посреди  прочихъ  (указаніе  на 
Савла)?  —  Отъ  чего  онъ  закрываетъ  лицо  свое?  (Что  видно  надъ 
нимъ?)  —  Что  дѣлаютъ  всѣ  прочіе  люди?  —  Что  представлено  въ  отда- 
леніи?  —  Какймъ  представлено  мѣсто  происходяш,аго  событія? 

Представлено  на  дорогѣ,  въ  полѣ,  мѣсколько  мущинъ;  нѣкоторые 
между  ними  воины;  у  другпхъ  видны  дорожные  посохи,  —  стало  быть 
всѣ  они  находятся  въ  пути.  Одинъ  изъ  этихъ  людей  лежитъ  на  до- 
рогѣ,  опершись  рукою  о  землю,  и  смотритъ  къ  небу,  заслоняя  глаза 
свои:  съ  неба  падаютъ  на  него  лучи  свѣта.  Къ  этому  человѣку  под- 
бѣжалъ  воинъ,  чтобы  поднять  (либо  поддержать)  его.  Прочіе  люди  съ 
удивленіемъ  смотрятъ  на  тѣ  же  лучи.  Не  вдалекѣ  отъ  этого  мѣста 
виденъ  городъ. 

Что  за  произшествіе  здѣсь  представлено?  —  Который  изъ  этихъ 
людей  —  Савлъ?  —  Какой  городъ  виденъ  на  картинѣ? 


ОеасісІіГіесі  изіпд  іЬе  Вооккеерег  ргосезз, 
Меииаіігіпд  адепХ:  Мадпезіит  Охісіе 
ТгеаІтеШ  Оаіе:  Мау  2005 

РгезегѵаІіопТесЬпоІодіеа 

А  «говио  инАОЕВ  т  рарен  рвезевѵатюм 

111  ТЬотзоп  РагкОпѵе 
СгапЬеггу  ТоѵѵпзЫр.  РА  ібОбь 
(724)779-2111 


